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ಅ?ಾJಯ 3 

ಮನುಷBನ CೕಳE&Fೆ 

wಾನವ ಜ|ಾಂಗದ |ಾಟಕದ56ನ ಎರಡ|ೆಯ ದೃಶJವ* ದುರಂತಕರ\ಾCGೆ. ಅದು 
ಒಬ« hೊಸ ನಟ|ೆgಾರ|ಾದ ಒಂದು ಸಪAದ ಪ.\ೇಶದ ಮೂಲಕ\ಾC 
ಆರಂಭgೊಳ��ತ;Gೆ; ಮತು; ಅದು wಾನವ ಜ|ಾಂಗವ* ಮುಗd�ೆಯ hಾಗೂ Gೇವrೊಂ#gೆ 

ಇದ� ಒಂದು ಪUಪ�ಣA\ಾದ ಸಂಬಂಧದ ಮಟY#ಂದ -ದು� hೋಗುವದನುi �_.ಸುತ;Gೆ. 

�ೆ�ೕಧ0ೆ ಮತು. yೕಳp3%ೆ (3:1-7) 
1�;ೋವaೇವರು ಉಂಟುhಾiದ ಎ"ಾ̀ ಭೂಜಂತುಗಳ_̀ ಸಪ�ವp 

ಯುzkಯುಳyaಾ�Zತುk. ಅದು �¹ೕಯ ಬ�tೆ ಬಂದು - ಏನYಾ�, /ೋಟದ_̀ರುವ Kಾವ ಮರದ 

ಹಣ�ನೂc @ೕವp sನcuಾರaೆಂದು aೇವರು ಅಪ£CೆLೊ�Vರುವದು @ಜºೕ ಎಂದು Lೇಳಲು 
�¹ೕಯು - 2/ೋಟದ_̀ರುವ ಮರಗಳ ಹಣು�ಗಳನುc ]ಾವp sನcಬಹುದು; 3ಆದnೆ /ೋಟದ 
ಮಧ^ದ_̀ರುವ ಈ ಮರದ ಫಲದ \ಷಯYಾZ - ಇದನುc sನcಲೂ ಕೂಡದು, ಮುಟVಲೂ 

ಕೂಡದು; sಂದnೆ Iಾಯು\. ಎಂದು aೇವರು ;ೇ�aಾ�]ೆ ಅಂದಳE. 4ಆಗ ಸಪ�ವp �¹ೕtೆ - 
@ೕವp ;ೇಗೂ Iಾಯುವ)ಲ̀; 5@ೕವp ಇದರ ಹಣ�ನುc sಂaಾಗ"ೇ @ಮo ಕಣು�ಗಳE 
/ೆnೆಯುವವp; @ೕವp aೇವರಂ/ೆ ಆZ ಒx yೇದರ LೆಟVದ�ರ »ೇದವನುc ಅ.ತವnಾಗು\.; 

ಇದು aೇವ.tೆ ªೆ]ಾcZ tೊತುkಂಟು ಅಂ)ತು. 6ಆಗ �¹ೕಯು - ಆ ಮರದ ಹಣು� sನುcವದLೆ� 
ಉತkಮYಾZಯೂ ]ೋಡುವದLೆ� ರಮ^YಾZಯೂ ¼ಾ]ೋದಯLೆ� 
ಅ}ೇ�ಸತಕ�aಾ�Zಯೂ ಇaೆ ಎಂದು s�ದು ಅದನುc /ೆtೆದುLೊಂಡು sಂದಳE. ಸಂಗಡ ಇದ� 

ಗಂಡ@ಗೂ Lೊಡಲು ಅವನೂ sಂದನು. 7ಕೂಡ"ೆ ಅವ.ಬ¥ರ ಕಣು�ಗಳE /ೆnೆದವp; /ಾವp 
uೆತk"ೆKಾZa �ೇYೆಂದು s�ದು ಅಂಜೂರದ ಎ"ೆಗಳನುc ;ೊ_ದು ಉಟುVLೊಂಡರು. 

ವಚನ 1. ಸಪ�ವp Gೇವರು ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳನುi ಇKYದ� �ೋಟGೊಳgೆ 

ಪ.\ೇ>Qತು. ಇ56 ಒಂದು Pಜ\ಾದ ಸಪAದ ಕುU�ಾC wಾ�ಾಡತಕ�Gಾ�CGೆ ~ಾ$ೆಂದrೆ 
Iೇಖಕನು ಅದನುi �;ೋವaೇವರು ಉಂಟುhಾiದ ZೕyಗಳIೊ6ಂದು ಎಂಬುGಾC 
ಗುರು_ಸು�ಾ;|ೆ. ಅಲ6Gೆ, ಆತನು “ಸಪA” ಎಂಬುದ$ೆ� XಾwಾನJ\ಾC ರೂÈಯ56ದ� 

ಇ-.ಯ ಪದವನುi ( שׁחָנָ , ನlಾð) ಎಂಬ ಪದವನುi ಬಳ$ೆ wಾಡು�ಾ;|ೆ, ಅದು ಆ#$ಾಂಡ 
3|ೇ ಅ´ಾJಯದ56 ಮೂರು XಾU $ಾ¢Q$ೊಳ��ತ;Gೆ ಮತು; ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬ�$ೆಯ56 
ಮೂವ�ೊ;ಂದು XಾU $ಾ¢Q$ೊಳ��ತ;Gೆ. ನlಾð ಎಂಬುದು `ೕ0ೆಯು |ೆಲದ §ೕIೆ 

hಾ ದ ಕೂಡIೆ ಸಪA\ಾC wಾಪAಟYಂಥ ಆತನ $ೋಲನುi ಸೂ�ಸುವದ$ೆ� 
ಬಳಸಲxKYರುತ;Gೆ (y`ೕಚನ$ಾಂಡ 4:3; 7:15), ಮತು; ಅವ* ಅರಣJದ56 ಅy´ೇಯrಾದ 
ಇXಾ.jೕಲJರ §ೕIೆ jhೋವನು ಕಳ�¥Q$ೊಟY “ಉU ಸಪAಗಳನುi” ಬ¢¡ಸುತ;Gೆ. 
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ಅಷುYwಾತ.ವಲ6Gೆ, Gೇವರು `ೕ0ೆgೆ ಒಂದು �ಾಮ.ದ ಸಪAವನುi wಾ� ಅದನುi 
ಎತ;ರದ56 ಕಂಬದ56 P56ಸು; ಸಪA#ಂದ ಕಚ¯ಲxKYರುವವರು ಅದನುi |ೋ� 

ಸ{ಸ°�ೆಯನುi hೊಂ#$ೊಳ��ವರು ಎಂದು hೇfದ ಸಂದಭAದ56 ಈ ಪದವ* ಬಳಸಲxKYGೆ 
(ಅರಣJ$ಾಂಡ 21:6, 7, 9).1 

ಇದರಥAವ* The Epic of Gilgamesh2 ರಂತಹ �ಾ.�ೕನ ಮಧJ�ಾ.ಚJದ 

Xಾ¥ತJದ56 ಬ¢¡ಸಲxKYರುವ, ಈ ಸಪAವ* ಒಂದು �ೌrಾ¢ಕ Gೇವರು ಅಥ\ಾ ಅrೆ-
Gೈyಕ Zೕy~ಾಗ5 ಆCರುವ#ಲ6 ಎಂGಾCರುತ;Gೆ. ಈ ದಂತಕÀೆಯನುi $ೆಲವ* XಾU 
qೈಬ5ನ ಕÀೆgೆ ಮೂಲ\ೆಂಬುGಾC nಾyQ$ೊಳ�ಲxಡು�ಾ;ದರೂ, ಆ#$ಾಂಡದ Iೇಖಕನು 

§ಸªೕ�ಾಮJದ ದಂತಕÀೆಯನುi ಬಳQದ|ೆಂಬುದನುi \ಾಸ;yಕದ56 ~ಾವದೂ 
ಸೂ�ಸುವ#ಲ6. 

ಅನಂತರದ jಹೂ# ಅಥAPರೂಪಕರು ಆ#$ಾಂಡದ ಸಪAವನುi ಪ.ಥಮ 

ಮನುಷJ|ಾದ ಆGಾಮ hಾಗೂ ಹವ{ಳರನುi 0ೆ�ೕºಸುವದ$ೊ�ೕಸ�ರ Xೈ�ಾನನು 
ಬಳQ$ೊಂಡ Xಾಧನ\ೆಂಬುGಾC ಅಥAwಾ�$ೊಂಡರು. �ೆ.ೕUತವಲ6ದ XೊIೊ`ೕನನ 
Íಾನ ಎಂಬ ಪ*ಸ;ಕದ Iೇಖಕನು hೇfG �ೇ|ೆಂದrೆ, “Gೇವರು ನಮ�ನುi Pಷ�ಳಂಕ�ೆgಾC 

ಉಂಟು wಾ�ದನು; ... ಆದrೆ Xೈ�ಾನನ hೊ¼ೆY �¯ನ ಮೂಲಕ\ಾC ಮರಣವ* 
IೋಕGೊಳgೆ ಪ.\ೇ>Qತು, ಮತು; ಆತನ ತಂಡ$ೆ� XೇUದವರು ಇದನುi ಅನುಭವ 
wಾ�ದರು.”3 

Xೈ�ಾನನು ಸಪAದ ಮೂಲಕ\ಾC wಾ�ಾ�, ಏGೆL �ೋಟದ56ದ� wಾನವರ 
ತಂGೆ�ಾuಗಳನುi ವಂ�Qದ|ೆಂದು hೊಸ ಒಡಂಬ�$ೆಯ Iೇಖಕರು ನಂ-ದರು. 
¸ೕhಾನನು jೕಸುyನ wಾತುಗಳನುi ಈ $ೆಳCನಂ�ೆ ಬrೆ#KYರು�ಾ;|ೆ, “Xೈ�ಾನನು 

Pಮ� ತಂGೆ; ... ಅವನು ಆ#uಂದಲೂ $ೊIೆgಾರ|ಾCದು� ... ಅವನು ಸು�ಾ�ಡು\ಾಗ 
ಸ{nಾ\ಾನುXಾರ\ಾC ಆಡು�ಾ;|ೆ; ಅವನು ಸುಳ��gಾರನೂ ಸುf�gೆ ಮೂಲಪ*ರುಷನೂ 
ಆCGಾ�|ೆ” (¸ೕhಾನ 8:44). $ೊUಂಥದ56 $ೆಲವರನುi ಸುಳ�� qೋಧಕರು 

ವಂ�ಸು_;Gಾ�rೆಂಬ ಕಳವಳವ* �ೌಲPCತು;, ಮತು; ಆತನು ಈ wಾತುಗಳನುi 
ಬrೆಯು�ಾ;|ೆ: “ಆದrೆ hೇgೆ ಹವ{ಳ� ಸಪAದ ಕುಯು ;gೆ ಒಳ-ದು� `ೕಸhೋದ�Åೇ 
hಾgೆjೕ Pಮ� ಮನಸುÊ  .ಸ;ನ yಷಯದ56ರqೇ$ಾದ ಯÀಾಥAತ{ವನೂi 

�ಾ_ವ.ತJವನೂi -ಟುY $ೆಟುYhೋ#ೕ�ೆಂದು ನನgೆ ಭಯವ*ಂಟು” (2 $ೊUಂಥ 11:3). 
ಅªಸ;ಲನು ದೃಢಪ�QG �ೇ|ೆಂದrೆ “Xೈ�ಾನನು �ಾ|ೇ ಪ.$ಾಶರೂಪವ*ಳ� Gೇವದೂತನ 
\ೇಷವನುi hಾ $ೊಳ��\ಾಗ ಅವನ Xೇವಕರು ಸಹ Pೕ_gೆ XೇವಕrಾC  

$ಾ¢ಸುವದ$ೆ� \ೇಷhಾ $ೊಳ��ವದು Gೊಡ»ದಲ6” (2 $ೊUಂಥ 11:14, 15). ಜನರನುi 
ವಂ�ಸುವದ$ೊ�ೕಸ�ರ Xೈ�ಾನನು \ೇಷhಾ $ೊಳ�ಲು ಶಕ;|ಾಗಬಹುGೆಂದು �ೌಲನು 
ನಂ-ದ�ನು. ಆ#ಯ56 ಆತನು ಇದ|ೆiೕ wಾ�ದ|ೆಂಬುದು ಸxಷY\ಾಗುತ;Gೆ, ಸಪAವನುi 

ತನi Xಾಧನವ|ಾiC ಬಳQ$ೊಂಡು ಅವರ ಭೂIೋಕದ ಪರGೈQನ56 ಪ.ಥಮ ಪ*ರುಷ 
ಮತು; Q2ೕಯನುi 0ೆ�ೕಧ|ೆ wಾ�ದನು (|ೋ�U ಪ.ಕಟ|ೆ 12:9, 15; 20:2).  

\ಾಚಕನು ಕÀೆಯನುi ಈgಾಗIೇ _fದು$ೊಂ�ಲ6\ಾದrೆ qೈಬ5ನ ಕಥನದ56 

ಸಪAವ* ಏ$ಾಏ  $ಾ¢Q$ೊಳ��y$ೆಯು ಆತನನುi ಆಶ¯ಯAgೊfಸಬಹುGಾCGೆ. hೇಗೂ, 
ಆ ಆ(ತವ* ಆwಾಯಕ�ಾCದ� Q2ೕgೆ ಆCದ�ಷುY Gೊಡ»Gೇನೂ ಆCರIಾರದು. ಏ$ಾಏ , 
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ಆ$ೆಯು ತನgೆ ಅUyಲ6Gೆjೕ Gೇವರು ಉಂಟು wಾ�ದ� ಎ"ಾ̀ [~ಾವGೇ] 
ಭೂಜಂತುಗಳ_̀ ಸಪ�ವp ಯುzkಯುಳy Zೕy¸ಂ#gೆ ಒಂದು ಚlೆAಯ56 

�ೊಡCQ$ೊಂ�ದ�ಳ�. “ಯು ;ಯುಳ�” ( םוּרעָ , ಅರುµ) ಎಂಬ ಪದವನುi “ಪUÍಾನವ*ಳ�” 
ಅಥ\ಾ “y\ೇಕಯುತ” (Íಾ|ೋ ; 12:16, 23; 13:16; 14:8, 15, 18; 22:3; 27:12) 
ಎಂಬುGಾC ಅನು\ಾ#ಸುವGಾದrೆ ಒಂದು ಸ$ಾrಾತ�ಕ ಸದುMಣ ಎಂಬುGಾC 

ಅಥAwಾ�$ೊಳ�ಲxಡಬಲ6ದು. hೇಗೂ, ಇದು “ಯು ;ಯುಳ�ದು�” “lಾಣbÂ” ಎಂಬುGಾC 
ಅನು\ಾ#ಸಲxಡುವGಾದrೆ ಒಂದು ನ$ಾrಾತ�ಕ ಸೂlಾJಥAವನುi hೊಂ#ರುತ;Gೆ 
(¸ೕಬ 5:12; 15:5; |ೋ�U y`ೕಚನ$ಾಂಡ 21:14; jhೋಶುವ 9:4;  ೕತA|ೆ 

83:3). ಖಂ�ತ\ಾCಯೂ, ಇದರ ಅತJಂಥ ಮಹತ{ಪ�ಣA\ಾದ ಬಳ$ೆjಂದrೆ ಆ#$ಾಂಡ 
3:1ರ56 ಸಪAನನುi ಕುUತು ಉI 6ೇ�Qದ�ರ56jೕ ಆCGೆ. 3:1-5ರ56, ಸಪAದ ದುಡುG �ೇಶದ 
ಅಂತದೃA@Y ಮತು; 2:25ರ56ನ ಆGಾಮ hಾಗೂ ಹವ{ಳರ ಮುಗd�ೆಯ ನಡುyನ yರುದd 

hೋ5$ೆಯನುi $ಾಣು� ;ೇ\ೆ.4 

ಈ ಚU�ೆ.ಯ56 ಸಪAವ* ಪ*ರುಷನನುi -ಟುY �¹ೕ¸ಂ#gೆ ಏ$ೆ wಾ�ಾ��ೆಂಬುದು 
ಅಸxಷY\ಾCರುತ;Gೆ. ಪ*ರುಷUCಂತಲೂ Q2ೕಯರು ಬಹಳ ಸುಲಭ\ಾC 

`ೕಸ$ೊ�ಳgಾಗಬಲ6ರು ಎಂಬುGಾC $ೆಲವರು hೇfರು�ಾ;rೆ. �ೌಲನು 
yವUQG �ೇ|ೆಂದrೆ “ಇದಲ6Gೆ ಆGಾಮನು ವಂಚ|ೆgೆ ಒಳ-ೕಳ5ಲ6, Q2ೕಯು ವಂಚ|ೆgೆ 
ಒಳ-ದು� ಅಪrಾº~ಾದಳ�” ಎಂಬುGೆ (1 _`Àೆ 2:14). ಇ|ೊiಂGೆ¤ೆಯ56, ಹವ{ಳ 

ಸ{nಾವದ yಷಯದ56, ಆ$ೆಯು ಆGಾಮPCಂತ hೆಚು¯ ಮುಗd�ೆ|ೋ ಎಂಬಂ�ೆ �ೌಲನು 
ಏನನೂi hೇfರುವ#ಲ6. ಆ$ೆಯ ಗಂಡPgೆ ತ#{ರುದd\ಾದವ�ಾC, ಆ$ೆಯು ಕಣು¡ಗಳನುi 
ಅಗ5Q �ೆrೆದವ�ಾC ವಂ�ಸಲxಟYಳ� ಎಂದoೆYೕ ಆತನು hೇfರು�ಾ;|ೆ.5 ಆGಾಮನು 

“ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ ಅರುಹನುi ಹುKYಸುವ ಮರದ ಹಣ¡ನುi” _ಂದrೆ Xಾಯುy (2:17) 
ಎಂಬುGಾC Gೇವರು ಆತPgೆ hೇfದ ಸಂದಭAದ56 ಹವ{ಳ� ಇನೂi ಉಂಟು 
wಾಡಲxKYರ5ಲ6. ಇದರಥAವ* PoೇºಸಲxKYದ� ಮರದ ಕುU�ಾC ಆ$ೆgೆ ಆGಾಮPಂದ 

$ೇf _fದು$ೊಂಡ ÍಾನವoೆYೕ ಇತು; ಎಂGಾಗುತ;Gೆ. ಬಹುಶಃ ಸಪA$ೆ� ಇದು _f#� ;ೆಂದು 
$ಾ¢ಸುತ;Gೆ, ~ಾ$ೆಂದrೆ ಆತನು Gೇವರ Poೇ´ಾÍೆಯನುi ಮತು; ಆತನ 
ಗುಣಸ{nಾವವನುi ಅ�ಾಥAwಾ�$ೊಳ��ವಂತ wಾತುಗಳ56 ಪ.0ೆiಯನುi ಆ$ೆಯ 

ಮುಂ#ಡು�ಾ;|ೆ.  
0ೆ�ೕಧ|ೆಯು ಒಂದು ಮಗd\ಾC �ೋರುವಂಥ ಪ.0ೆi¸ಂ#gೆ ಆರಂಭgೊಂ�ತು;: 

ಏನYಾ�, /ೋಟದ_̀ರುವ Kಾವ ಮರದ ಹಣ�ನೂc @ೕವp sನcuಾರaೆಂದು aೇವರು 

ಅಪ£CೆLೊ�Vರುವದು @ಜºೕ. ಸಪAವ* |ೇರ\ಾC Gೇವರ ಆÍೆಯನುi ಉ�ೆÖೕÁೆ ಪ�Q 
$ೇಳ��ಾ;|ೆ, ಆತನು �ೋಟದ56ರುವ ~ಾವGೇ ಮರದ ಹಣ¡|ಾiಗ5 ಸಹ _ನುiವಂ�ೆ 
ಪ*ರುಷ hಾಗೂ Q2ೕgೆ ಅನುಮ_ಸುವ#ಲ6 ಎಂಬಂ�ೆ _ರು� hೇಳ��ಾ;|ೆ. 

ಖಂ�ತ\ಾCಯೂ, ಇGೊಂದು ಸಂಪ�ಣA �ÀಾJ Pರೂಪvೆ~ಾCತು; ~ಾ$ೆಂದrೆ ಒಂದು 
ಮರವನುi hೊರತು ಪ�Q ಎIಾ6 ಮರಗಳ ಹಣ¡ನುi _ನiಬಹುGೆಂದು Gೇವರು hೇfದ�ನoೆY; 
ಆ ಮರವನುi wಾತ.\ೇ ಅವUಂದ ದೂರyಡIಾCತು;. ಈ yಧದ56 ಪ.0ೆiಯನುi $ೇಳ�ವ 

ಮೂಲಕ, Gೇವರ ಗುಣಸ{nಾವದ yಷಯ\ಾC ಹವ{ಳ ಮನQÊನ56 ಸಂGೇಹವನುiಂಟು 
wಾಡುವGೇ ಸಪAದ ತಂತ.\ಾCತು;. 
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ವಚನಗಳE 2, 3. ಆಗ �¹ೕಯು Pೕ�ದ ಪ.ತುJತ;ರವ* Gೇವರ hೇf$ೆಯನುi 
Íಾಪಕಪ�ಸುವ ಮೂಲಕ ಸಪ�ನ wಾತನುi _ದು�ವ*Gೇ ಆCತು;; hೇಗೂ, hಾgೆ 

wಾಡುವದ$ೆ� hೋC, ಅವ� ೕೆ ಸ{ತಃ ಅದನುi ಅ_ಶಯgೊfQ hೇf -KYದ�ಳ�. 
`ದಲ|ೆಯGಾC, Gೇವರು ಅವUgೆ /ೋಟದ_̀ರುವ ಮರಗಳ ಹಣು�ಗಳನುc ]ಾವp 
sನcಬಹುದು ಎಂದು ಅನುಮ_Qರು�ಾ;|ೆ, ಆದrೆ /ೋಟದ ಮಧ^ದ_̀ರುವ ಈ ಮರದ 

ಫಲವನುi _ನiqಾರGೆಂದು hೇfGಾ�|ೆ ಎಂಬುGಾC Pಖರ\ಾC yವUQದಳ�. ಆ ಮರದ 
ಫಲವನುi sನcಲೂ ಕೂಡದು ಎಂದoೆY hೇಳ�ವದರ ಬದIಾC. ಆ$ೆಯು ಅದ$ೆ� ಇನiಷುY 
ಕೂ�Q ಮುಟVಲೂ uಾರದು, ಇಲ6\ಾದrೆ ಅದರ ಫ5ತವ* ಮರಣ\ೇ ಆCರುತ;Gೆಂದು 

hೇfGಾ�|ೆಂಬುGಾC hೇfದಳ�.6 Gೇವರು ಅಂಥ ಮರ¬ಂದನುi �ೋಟದ56ಟYರೂ 
ಅದನುi ಸyಯದಂ�ೆ Poೇºಸುವದರ56 ಕÛೋರ�ೆ hಾಗೂ Pರಂಕುಶ\ಾ#ಯಂ�ೆ 
ಇGಾ�|ೆಂಬುGಾC ಅವಳ ¸ೕಚ|ೆ~ಾC� ;ೇ|ೋ ಎಂಬ ಸೂlಾJಥAವ* ಬರುವಂ�ೆ ಅವಳ 

hೇf$ೆಯು ಇರುವಂ�ೆ $ಾ¢ಸುತ;Gೆ.  
ವಚನಗಳE 4, 5. ಈ ಹಂತದ56, Gೇವರು ಸುಳ�� hೇfG �ೇ|ೆಂಬುGಾC ಆತನ 

ಗುಣಸ{nಾವವನುi ಖಂಡ|ಾಹAgೊfಸುವದ$ೆ� ಸಪ�ವp ಒಂದು ಅವ$ಾಶವನುi ಕಂ�ತು. 

ಅದು ಹವ{fgೆ ¥ೕgೆ hೇfತು, @ೕವp ;ೇಗೂ Iಾಯುವ)ಲ̀; @ೕವp ಇದರ ಹಣ�ನುc 
sಂaಾಗ"ೇ @ಮo ಕಣು�ಗಳE /ೆnೆಯುವವp; @ೕವp aೇವರಂ/ೆ ಆZ ಒx yೇದರ LೆಟVದ�ರ 
»ೇದವನುc ಅ.ತವnಾಗು\.; ಇದು aೇವ.tೆ ªೆ]ಾcZ tೊತುkಂಟು. ಸರಳ\ಾC 

hೇಳ�ವGಾದrೆ, Gೇವರು ಒ� �ೇವ|ಾಗ5 ಅಥ\ಾ ಕೃ�ಾಭUತ|ಾಗ5 ಆCರುವ#ಲ6, 
ಆತPgೆ ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳ ¥ತಗಳ� ಮುಖJ\ಾCರುವ#ಲ6 ಎಂಬುGಾC ಅದು 
Æೂೕ@Qತು. ಸಪAವ* Gೇವರನುi Xಾ{×A, hೊ¼ೆY ಚು¯ ಉಳ�ವನು, `ೕಸgಾರನು 

ಎಂಬುGಾC �_.Qತು. ಈ yಧದ56 Poೇºಸುವದ$ೆ� Pಜ\ಾದ ಉG �ೇಶವ* �ಾನು 
ಉಂಟು wಾ�ದ� ಜನರನುi ಸಂಪ�ಣA�ೆuಂದ ಇರದಂ�ೆ ತ¤ೆಯುವದು, “ಒ� �ೇದರ 
$ೆಟYದ�ರ nೇದವನುi ಅUತು$ೊಳ�Gೆ” ಇರುವಂ�ೆ ಮತು; “Gೇವರಂ�ೆ” ಆಗದ hಾgೆ 

ತ¤ೆಯುವGೇ ಆCರುತ;Gೆಂದು hೇfತು. Gೇವರು ಆ$ೆಯನುi ಆ$ೆಯ |ಾJಯಯುತ\ಾದ 
yºuಂದ ದೂರyಡqೇ$ೆಂದು ಬಯQರು�ಾ;|ೆಂಬ ¸ೕಚ|ೆಯನುi ಸಪAವ* �¹ೕಯ 
ಮನQÊನ56 -_;ದನು: ಆ yºಯು ಏ|ೆಂದrೆ Gೇವರಂ�ೆ ಆಗುವದು, PಲAಯತ{ 

(ಮರಣyಲ6#ರುy$ೆ), ಮತು; Íಾನವ*ಳ�ವ�ಾCರುವದು (ಒ� �ೇದರ ಮತು; $ೆಟYದ�ರ). 
ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರು ಭೂ�ಯ §ೕIೆ ಅವರ ¥�ಾಸ ;gೋಸ�ರ ಎಲ6ವ� 

ಒದCಸಲxKYದ�ಂಥ ಒಂದು yಧ\ಾದ ಪರGೈQನ56ದ�ರು ಎಂಬುದನುi |ಾವ* 

|ೆನ¿ಟುY$ೊಳ�ತಕ�ದು�. �ಾನು wಾ�ದ ಸೃ@Yಯು “ಒ� �ೇದು” wಾತ.\ೇ ಅಲ6, ಆದrೆ 
ಅದು “ಬಹು ಒ� �ೇದು” ಎಂದು Æೂೕ@Qದ�ನು. hೇಗೂ, Gೇವರು ಅವUಂದ ಇನೂi hೆ�¯ನ 
ಒ� �ೇದನುi ಅವUgೆ $ೊಡGೆ ¥�#ಟುY$ೊಂ�Gಾ�|ೆಂಬ ¸ೕಚ|ೆgೆ ಒಳgಾದರು. 

Gೇವರಂ�ೆ ಅಮರತ{ವನುi ಮತು; Íಾನವನುi ಸಂ�ಾ#Q$ೊಳ��ವದ$ೊ�ೕಸ�ರ ತಮ� 
ಸೃ@YಕತAPgೆ ಅy´ೆಯrಾಗುವದು ಸಣ¡ ಸಂಗ_~ಾCGೆ ಎಂಬುGಾC ಅವರು 
¸ೕ�Qರಬಹುದು. ಒಂದು ಆಳ\ಾದ ಮಟYದ56, Gೇವರಂ�ೆ ಆಗುವದರ ¸ೕಚ|ೆಯು 

ಅವರ ಹೃದಯದ56ದ� ಗವAವನುi ಸx>AQದ�Uಂದ ಆ ¸ೕಚ|ೆಯ¤ೆgೆ Xೆ�ೆಯಲxಡGೆ 
ಇರುವದ$ಾ�ಗ5ಲ6. 
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ವಚನ 6. Gೇವರು ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ ಅರುಹನುi ಹುKYಸುವ ಮರದ ಹಣ¡ನುi 
_ನiqಾರGೆಂದು PoೇºQದ|ಾದರೂ, �¹ೕಯ ಎದುUCದ� ದೃ0ಾJತ�ಕ ಪ*rಾ\ೆಯು 

ಮನXೆ�ೆಯುವದರ56 ಶ ;0ಾ5~ಾCತು;. `ದಲ|ೆಯGಾC, ಆ$ೆಯು ಆ ಮರದ ಹಣು� 
sನುcವದLೆ� ಉತkಮYಾZ ಇರುತ;Gೆಂದು ಕಂಡಳ� ಮತು; ಆ$ೆಯು ಏ|ಾದರೂ hೊಸತನುi 
hಾಗೂ Xಾ{#ಷY\ಾದದ�ನುi ರು� |ೋಡqೇ$ೆಂದು hಾ�ೋrೆಯು_;ದ�ದUಂದ ಅದು 

ಆ$ೆಯ56 0ಾUೕUಕ ಹಂಬ5$ೆಗಳನುi ಬ�Gೆ-«Qತು;. 1|ೇ ಅ´ಾJಯದ56 yವUQರುವ 
hಾgೆ, “ಒ� �ೇದು” ( בוֹט , ¼ೊಬ) ಎಂಬ ಪದವ* ಎIಾ6 ಸೃ@Ygೆ ಅನ{uಸಲxKYತು (1:4, 10, 
12, 18, 25, 31); ಸೃ@YಸಲxಟY ಪ._¸ಂದು ಸಂಗ_ಯು Gೇವರು ಅದನುi ~ಾವ 

ಉG �ೇಶ$ೊ�ೕಸ�ರ ಉಂಟು wಾ�ದ�|ೋ ಅGಾCರುವಂ�ೆ ಮತು; wಾಡುವಂ�ೆ 
ಸೂಕ;\ಾCತು;. ¼ೊಬ ಎಂಬುದರ ಅಥAವ* ಸುಂದರ\ಾದ ಒಂದು ಸಂಗ_ 
ಎಂGಾCರಬಹುದು, ಅಥ\ಾ ಅGೊಂದು |ೈ_ಕ ಸೂlಾJಥAವನುi hೊಂ#ರತಕ�ದು�; ಆದrೆ 

Gೇವರು Poೇಧ wಾ�Gಾ�ಗೂJ ಒಂದು ಸಂಗ_ಯನುi ಆ Q2ೕಯು ಉತ;ಮ\ಾCGೆ ಎಂದು 
PಧAUQ$ೊಳ��ವ ಮೂಲಕ �ಾ|ೇ Gೇವರ Xಾ°ನವನುi ಆಕ.�Q$ೊಂಡವ�ಾದಳ�. 
0ಾUೕUಕ\ಾC ಸುಂದರ\ಾCರವGೆIಾ6 (¼ೊಬ) |ೈ_ಕ\ಾC ಉತ;ಮ\ಾC (¼ೊಬ) 

ಇರುವ#ಲ6, y0ೇಷ\ಾC ಅದು ಒಬ«ನನುi ಪ.Iೋ¦Q ಅy´ೇಯ�ೆgೆ ನ�ಸುವGಾದrೆ 
ಅದು ಉತ;ಮವಲ6. ಇದ|ೆiೕ hೊಸ ಒಡಂಬ�$ೆಯು “ಶUೕರGಾ0ೆ” (1 ¸ೕhಾನ 2:16) 
ಎಂದು ಕrೆಯುತ;Gೆ, ಅದು PoೇºಸಲxಟY ವಸು;ಗಳ ಅಥ\ಾ ಜನರ ಕ¤ೆCನ 

ಆಕಷAvೆಯನುi yrೋºಸುವದ$ೆ� ಬಹಳ ಕಷYಕರ\ಾಗುವಂ�ೆ wಾಡುವGಾCGೆ.  
ಎರಡ|ೆಯGಾC, ಆ$ೆಯು ಮರದ ಕ¤ೆgೆ Xೆ�ೆಯಲxಟYಳ� ~ಾ$ೆಂದrೆ ಅದು 

ಕIಾತ�ಕ\ಾದ Uೕ_ಯ56 ಆ$ೆgೆ ]ೋಡುವದLೆ� ರಮ^YಾZಯೂ ಕಂ�ತು;. ಅಂ_ಮ\ಾC, 

ಆ ಮರವ* ¼ಾ]ೋದಯLೆ� ಅ}ೇ�ಸತಕ�aಾ�Zಯೂ ಇರುತ;GೆಂಬುGಾC ಗ.¥Q$ೊಂಡಳ�. 
ಈ ಹಂತದ56 “ಮ|ೋಹರ” ( הוָאֲתַּ , Àಾ’ಆ\ಾಹ) “ಅ�ೇ£ಸತಕ�ದು�” ( דמַחָ , lಾwಾದ) 
ಎಂಬ ಪದಗ�ೆರಡೂ ಸOಾ_ೕಯ ಪದಗ�ಾCದು� ದ0ಾÍೆಗಳ56 “ಆ>ಸುy$ೆ” ಎಂಬುGಾC 

ಅನು\ಾ#ಸಲxKY\ೆ ಎಂಬುದು ಮಹತ{ಪ�ಣA\ಾCರುತ;Gೆ. ಅದ$ೆ� ಸಂಬಂºತ 
 .~ಾಪದಗಳ� ಧ`ೕAಪGೇಶ$ಾಂಡ 5:21ರ56ನ ಪKYಯ56 $ಾ¢Q$ೊಳ��ತ;\ೆ, ಆದrೆ 
ಎರಡ|ೆಯದು wಾತ.\ೇ y`ೕಚನ$ಾಂಡ 20:17ರ56 ಕಂಡು ಬರುತ;Gೆ.7 ಈ  

ಕÀೆಯು �ೋU$ೆಯ|ಾiಧUQ ಮತು; ~ಾವದು ಅ�ೇ£ಸತಕ�Gೊ�ೕ ಅದ|ಾiಧUQ 
ನ¤ೆದು$ೊಳ��ವದರು Gೇವರ ಜನUgೆ ಅ�ಾಯಕರ\ಾದG �ೆಂಬುದನುi 
ದೃoಾYಂತಪ�ಸುತ;Gೆ, ಮತು; ಅದು 1 ¸ೕhಾನ 2:16ರ56ನ “ಕ¢¡|ಾ0ೆ ಬದುಕುqಾfನ 

ಡಂಬ”$ೆ� ಸಂಬಂºQGಾ�ಗುವ*ದು. Q2ೕಯು �ಾನು ಆXಾ{#Q _ನiಬಹುGೆಂದು 
nಾyQ$ೊಂಡ ಸುಂದರ\ಾದ ಹಣ¡ನುi |ೋ� ಅನುrಾಗವನುi ಹುKYQ$ೊಂ�ದು� 
wಾತ.\ೇ ಅಲ6, ಆದrೆ ಆ$ೆಯು “Íಾ|ೋದಯ” ( לכַשָׂ , ಸ$ಾ½) ನ hೊಂದಬಹುGೆಂಬುದು 

ಅತJಂಥ ಬಲ\ಾದ ಆಕಷAvೆ~ಾC� ;ೆಂದು �ೋರುತ;Gೆ. ಆ$ೆಯು ತನi ಸ{ಂತ Zೕyತ 
ಮತು; yºಯನುi ಆf¯$ೆ wಾಡುವಂ�ೆ ಆ$ೆಯನುi ಸ{ತಂತ.gೊfಸುವಂತಹ ಬಹಳಷುY 
Íಾನವನುi, _ಳ�ವf$ೆ, ಮತು; y\ೇಕಗಳನುi ಪ¤ೆದು$ೊಳ��\ೆ|ೆಂದು ಊ¥Q$ೊಂಡಳ�. 

ಈ yಧ\ಾದ Íಾನವ* ಆ$ೆಯ Xಾಧ|ೆಗಳನುi ಮತು; Xಾ°ನವನುi ಕುUತು, ಅಂದrೆ 
“Gೇವರಂ�ೆ ಆಗುy$ೆ” (3:5) ಕುUತು hೆ§�ಪಟುY$ೊಳ��ವಂ�ೆ ಶಕ;gೊfಸುವGಾCGೆ ಎಂಬ 
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Xೈ�ಾನನ ಸುಳ�ನುi ಆ$ೆಯು ನಂ-ದಳ�. ಆ$ೆಯು Gೇವರ ಅಪxvೆಗಳನುi _ರಸ�UQ ತನi 
ಗವAಭUತ nಾವಗಳನುi ಅನುಸUಸುವವ�ಾC, Xಾ{ಥA-Xಾಧ|ೆಯ|ೆiೕ ತನi �ಾ.ಥ�ಕ 

ಗುUಯ|ಾiC wಾ�$ೊಂ¤ಾಗ, ದುರಂತವ* - Zೕವವಲ6 - P>¯ತgೊಂ�ತು;.  
ಹವ{ಳ� ಅದನುc /ೆtೆದುLೊಂಡು sಂದಳE. ಸಂಗಡ ಇದ� ಗಂಡ@ಗೂ Lೊಡಲು ಅವನೂ 

sಂದನು. ಪ*ರುಷನು �ಾ Aಕgೊfಸುವಂತಹ Oಾvೆ�ಯ ನು�ಗfಂದ 

0ೆ�ೕಧ|ೆgೊಳgಾದನು ಎಂಬುGಾC \ಾಕJವ* _fಸುವ#ಲ6. Q2ೕಯು ಹಣ¡ನುi _ನುiವದನುi 
ಆತನು |ೋ�ದನು ಮತು; ಆ$ೆಯು XಾಯGೇ ಇರುವದನುi ಕಂಡನು, ಆದ�Uಂದ ಅವನೂ 
ಅದ|ೆiೕ wಾ�ದನು. ಆತನು Gೇವರ wಾತನುi $ೇಳ�ವ ಬದIಾC ತನi hೆಂಡ_ಯ 

wಾತನುi ಆ5Qದನು, ಮತು; ಆತನು ಆ$ೆಯ ಇl ­ೆಯಂ�ೆ ನ¤ೆದು$ೊಂಡನು. ಆ$ೆಯು 
ವಂ�ಸಲxಟುY �ಾಪ wಾ�ದಳ�, ಆದrೆ ಆತನ �ಾಪವ* Gೇವರ ಆÍೆgೆ 
ಇlಾ­ಪ�ವAಕ\ಾC ಅy´ೇಯ\ಾCGಾ�Cತು;. ಇಬ«ರೂ ತಮ� ತಪ*xಗಳನುi ಬಹಳ 

ತಡ\ಾC ಗ.¥Q$ೊಂಡರು. ಸ{ತಂತ.rಾಗುವದರ ಬದIಾC, ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರು 
ಮರಣದ56 ಅಂತJgೊಳ��ವಂತಹ ಕಷY hಾಗೂ ಶ.§ಗfಂದ ಕೂ�ದ Zೕyತದ56 
ಬಂºಸಲxಟYರು.  

ವಚನ 7. �ಾಪದ ಫ5ತಗಳ� ತ{Uತ\ಾC ಒಂGಾದ §ೕIೊಂದರಂ�ೆ 
ಸಂಭyQದ�ವ*. ಕೂಡ"ೆ ಅವ.ಬ¥ರ ಕಣು�ಗಳE [ಅಂದrೆ, _ಳ�ವf$ೆ] /ೆnೆದವp. ಇದು 
Gೈyಕ Íಾನ ಅಥ\ಾ ಅವರು ಪ¤ೆದು$ೊಂಡ Íಾ|ೋದಯ\ಾCರ5ಲ6. ಬದIಾC, ಈ 

ಮುಂlೆ ಅವರು ~ಾವ*ದನುi ಸUjಂದು ಗ.¥Q$ೊಂ�ದ�rೋ, ಅದು ಈಗ ತಪ*x 
ಎಂಬುGಾC ಕಂ�ತು;. /ಾವp uೆತk"ೆKಾZa �ೇYೆಂದು s�ದು$ೊಂ�ದ�ರು. ಅವರು ತಮCದ� 
ಮುಂ�ನ ಮುಗd�ೆಯನುi -ಟುY $ೊಟುY �ಾವ* qೆತ;Iೆ~ಾCG �ೇ\ೆಂಬ |ಾ�$ೆಯುಂಟು 

wಾಡುವ Íಾನವನುi ಪ¤ೆದು$ೊಂಡರು, ಆದ�Uಂದ ಅವರು ತಮ� qೆತ;Iೆತನವನುi 
ಅಂಜೂರದ ಎ"ೆಗಳನುc ;ೊ_ದು ಉಡುಪ* Qದdಪ�Q$ೊಂಡು ಮು�¯$ೊಳ�ಲು 
ಪ.ಯ_iQದರು. 

ಅವರು ~ಾUಂದ ಬ�¯ಟುY$ೊಳ�ಲು ಪ.ಯ_iಸು_;ದ�ರು: ಒಬ«Uಂದ ಒಬ«rೋ ಅಥ\ಾ 
GೇವUಂದIೋ? ಬಹುಶಃ ಉತ;ರವ* ಎರಡೂ ಎಂGಾCರಬಲ6ದು. ಪ.ಥಮ ಪ*ರುಷ ಮತು; 
Q2ೕಯರು �ಾ.ಯದ ವಯQÊgೆ ಬಂದ ಮಕ�ಳಂ�ೆ ಇದ�ರು ಮತು; ಏ$ಾಏ  ತಮ� 

qೆತ;Iೆತನ ಮತು; ಅವರ IೈಂCಕ�ೆಯ56ನ ವJ�ಾJಸವ* ಈ ಮುಂlೆ ಎಂದೂ 
ಸಂ¦Q#�ರದಂಥ yಧದ56 ಒಂದು |ಾ�$ೆ ಪಡುವಂತಹ ylಾರ\ೆಂಬುGಾC ನಂ-ದರು. 
ಅದರ Oೊ�ೆgೆ, GೇವUgೆ ಅy´ೇಯrಾದ ಬfಕ ಅವರು ತಮ� qೆತ;Iೆತನವನುi 

ಗ.¥Q$ೊಂಡrೆಂಬುದು ಸೂ�ಸುವGೇ|ೆಂದrೆ Gೇವರು ಅವರನುi ಎದುgೊAಳ��ವ 
ಮುನi\ೇ ಅಪrಾಧnಾವ|ೆಯು ಅವರ56ತು; ಎಂಬುGೆ. ಅವರು ಒಂದು ಅಗ5$ೆಯನುi 
ಅನುಭyQದರು, ತಮ� ಸೃ@YಕತAನ ಸಮು�ಖದ56 ಇನುi §ೕIೆ PಸÊಂ$ೋಚ#ಂದ 

ಇರದವrಾದರು. 

yದುl =ೋದ ದಂಪ<ಗಳನುQ Oೇವರು �ೇa5ಾದದುl (3:8-13) 
8ತರುYಾಯ �;ೋವaೇವರು ಸಂ�ೆಯ ತಂtಾ�ಯ_̀ /ೋಟaೊಳtೆ 

ಸಂಚ.ಸುskರುYಾಗ ಆ �¹ೕಪpರುಷರು ಆತನ ಸಪ£ಳವನುc Lೇ� ಆತ@tೆ Lಾ�ಸuಾರaೆಂದು 



 134 

/ೋಟದ ಮರಗಳ {ಂaೆ ಅಡZLೊಂಡರು. 9�;ೋವaೇವರು ಮನುಷ^ನನುc - @ೕನು 
ಎ_̀ರುsk ಎಂದು ಕೂZ Lೇಳಲು ಅವನು - 10@ೕನು /ೋಟದ_̀ ಸಂಚ.ಸುವ ಸಪ£ಳವನುc 

]ಾನು Lೇ� uೆತk"ೆKಾZa �ೇನ"ಾ̀ ಎಂದು ;ೆದ. ಅಡZLೊಂ¡ೆನು ಅಂದನು. 11ಅದLಾ�ತನು 
- @ೕನು uೆತk"ೆKಾZ)� ಎಂದು @ನtೆ s��ದವnಾರು? sನcuಾರaೆಂದು ]ಾನು @ನtೆ 
ಆ¼ಾ¦�ದ ಮರದ ಹಣ�ನುc sಂ)Kಾ ಎಂದು Lೇಳಲು 12ಆ ಮನುಷ^ನು - ನನc 

�ೊ/ೆಯ_̀ರುವದLೆ� @ೕನು LೊಟV �¹ೕಯು ಆ ಮರದ ಹಣ�ನುc ನನtೆ LೊಟVಳE; ]ಾನು 
sಂaೆನು ಎಂದು ;ೇ�ದನು. 13�;ೋವaೇವರು �¹ೕಯನುc - ಇaೇನು @ೕನು hಾiದು� 
ಎಂದು Lೇಳಲು �¹ೕಯು - ಸಪ�ವp ನನcನುc ವಂ��ತು, ]ಾನು sಂaೆನು ಎಂದು ಉತkರ 

LೊಟVಳE. 

ವಚನ 8. qೈಬ½ Iೇಖಕನು ಈ \ಾಕJnಾಗದ56 wಾನವwಾಪನದ nಾoೆಯನುi 

ಬಳ$ೆ wಾಡು�ಾ;|ೆ: ಆತನು Gೇವರನುi ಸಂ�ೆಯ ತಂtಾ�ಯ_̀ ತನi ಸ{_;|ೊಳgೆ 
ಸಂಚUಸುವದ$ೆ� PಧAUಸುವ ಒಂದು ಬೃಹs ಮರಗಳ �ೋಟದ ಒ¤ೆಯ|ೋ ಎಂಬಂ�ೆ 
ಬ¢¡ಸು�ಾ;|ೆ. ಇ-.ಯ \ಾಕJದ56 ಅbರಶಃ “#ನದ gಾfಯ56 [ חַוּר , ರೂ\ಾì]” 
ಎಂ#ರುತ;Gೆ, ಅದರಥAವ*, “#ನದ gಾf -ೕಸುವ ಸಮಯದ56” (NJPSV), ಅಥ\ಾ 
NRSVಯು ಅದನುi ಅಥAPರೂಪvೆ wಾಡುವ ಪ.$ಾರ, “ಸಂOೆಯ ತಣ¡|ೆಯ gಾfಯ56” 
ಎಂGಾCರುತ;Gೆ. 

ತರುYಾಯ �;ೋವaೇವರು ಸಂ�ೆಯ ತಂtಾ�ಯ_̀ /ೋಟaೊಳtೆ 
ಸಂಚ.ಸುskರುYಾಗ ಆ Q2ೕಪ*ರುಷರು ಆತನ ಸಪ£ಳವನುc Lೇ�ದರು. “ಸಪxಳ” ( לוֹק , $ೊ{ಲ) 
ಎಂಬುದನುi ಅನು\ಾ#Qರುವ ಪದವ* “ಸ{ರ”8 ಎಂಬ ಅಥAವನುi ಸಹ $ೊಡಬಲ6ದು, ಆದrೆ 

ಇ56 ಅದು ಬಹುಶಃ ಸಂOೆಯ ತಂgಾfಯ56 ಎIೆಗಳ� ಅIಾ6ಡುವ ಶಬ�ವನುi 
ಸೂ�ಸು_;ರಬಹುGಾCGೆ, ~ಾ$ೆಂದrೆ ಆ ದಂಪ_ಗಳ� �ಾಪ wಾ�ದ ಬfಕ Gೇವರು 
ಅವrೊಂ#gೆ wಾ�ಾ�ದ�ನು ಎಂಬುದರ ~ಾವ ಸೂಚ|ೆಯನುi ಸಹ \ಾಕJವ* 

$ೊಡುವ#ಲ6.  
ವJ ;ಗಳ� Gೇವರ ಸಂಗಡ ನ¤ೆGಾಡುವದರ ಕುU�ಾC qೈಬ½ wಾ�ಾಡುವ \ೇ� ,ೆ 

ಹ|ೋಕ, |ೋಹ, ಅಬ.hಾಮ, ಮತು; ಇXಾಕರಂತಹ ಜನರು jhೋವನ ಸಂಗಡ 

ಅ|ೊJೕನJ�ೆಯನುi hೊಂ#ದ�ರು ಮತು; ಆತನ �ತ;Gೊಂ#gೆ XಾಮರಸJ#ಂದ 
Zೕyಸು_;ದ�ರು ಎಂಬುದನುi ಸೂ�ಸುವಂತಹ Xಾಂ$ೇ_ಕ wಾ�ಾCರುತ;Gೆ (5:22, 24; 
6:9; 17:1; 24:40; 48:15). ಕೃ�ಾಭUತ ಸೃ@YಕತAನು �ೋಟದ56 ಪ*ರುಷ ಮತು; Q2ೕಯ 

ಸಂಗಡ “ನ¤ೆಯಲು” (ಅ|ೊJೕನJ�ೆಯನುi hೊಂದುವದ$ಾ�C) ಬಂದನು; ಆದrೆ ಅವರ 
ಅy´ೇಯ�ೆಯ $ಾರಣ#ಂGಾC, ಅವರು ಆತPgೆ ಮrೆ~ಾC ಮರಗಳ ¥ಂGೆ 
ಅಡZLೊಂಡರು.  

ವಚನ 9. Gೇವರು ಅವUgೆ ಗಂ¦ೕರ\ಾದ ಪ.0ೆiಗಳನುi $ೇಳIಾರಂ¦Qದನು - 
ಆತನು wಾ¥_ಯನುi $ೇಳ�_;ದ�|ೆಂಬ $ಾರಣ$ಾ�C ಅಲ6, ಆದrೆ �ಾವ* ಏನು 
wಾ�ರು�ಾ;rೆ hಾಗೂ ಆತನ ದೃ@Yಯ56 ಅವರ ಆ_êಕ Q°_ಗ_ ಏ|ಾCರುತ;Gೆ 

ಎಂಬುದರ ಕುUತು ಸ{ತಃ �ಾವ* ಅUತು$ೊಳ��ವಂ�ೆ ಸhಾಯ wಾಡುವGೇ ಆCತು;. 
�;ೋವaೇವರು ಮನುಷ^ನನುc - @ೕನು ಎ_̀ರುsk ಎಂದು ಕೂZ Lೇ�ದನು. 
ಖಂ�ತ\ಾCಯೂ, ಇGೊಂದು ಶqಾ�ಡಂಬರದ ಪ.0ೆi~ಾCತು;, ~ಾ$ೆಂದrೆ ಆತನು 
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ಎ56Gಾ�|ೆಂಬುದು jhೋವPgೆ Pಖರ\ಾCjೕ _f#ತು;.9 Gೇವರು �ೋಟದ56 ಪ*ರುಷ 
ಮತು; Q2ೕಯರನುi ಅವರ ತ¿xನ yಷಯದ56 ಗದUQದು� ಏ$ೆಂದrೆ, ಒಬ« ¿.ೕ_ಯುಳ� 

ತಂGೆ~ಾC ಅವರನುi hೊರgೆ ಬರುವಂ�ೆ wಾ� ತಮ� �ಾಪಗಳನುi ಅU$ೆ wಾಡುವ 
hಾgೆ wಾಡುವGೇ ಆCತು; ~ಾ$ೆಂದrೆ ಸಂ´ಾನವ* XಾಧJyದ� ಏ$ೈಕ wಾಗAವ* 
ಇGೊಂGೇ ಆC� ;ೆಂಬುದು ಆತPgೆ _f#ತು;.  

ವಚನ 10. ಪ*ರುಷನು GೇವUgೆ $ೊಟY ಉತ;ರವ* Pಜಕೂ� ಪ.0ೆigೆ hಾU$ೆಯ 
ಉತ;ರವನುi $ೊಡುy$ೆjೕ ಆCತು;. ಆತನು Gೇವರು /ೋಟದ_̀ ಸಂಚ.ಸುವ ಸಪ£ಳವನುc 
]ಾನು Lೇ�ದ�|ೆಂದು hೇಳ��ಾ;|ೆ. ಆತನು uೆತk"ೆKಾZದ� $ಾರಣ ಇದು ಆತನ56 

;ೆದ.$ೊಳ��ವಂ�ೆ wಾ�ತು;, ಆದ�Uಂದ ಅವನು ಅಡZLೊಂಡನು. ಪ*ರುಷನು ಸು�ಾ�ಡುವ 
´ೈಯAವನುi wಾಡ5ಲ6, ಆದ�Uಂದ ಆತನು ತನi �ಾಪವನುi ಅU$ೆ wಾಡ#ರುವದ$ಾ�C 
ಅಧA-ಸತJವನುi hೇfದನು. \ಾಸ;yಕದ56, ಆತನು ಸಂnಾಷvೆಯನುi qೇrೊಂದು 

yಷಯದ ಕ¤ೆgೆ _ರುCಸುವದ$ೆ� ಪ.ಯ_iQದನು. ಪ*ರುಷನು ತನi �ಾಪ$ೆ� ಮುಂlೆ, 
Gೇವರ ಸ{ರವನುi $ೇಳ�_;Gಾ�ಗ ಭಯgೊಳ��_;ರ5ಲ6, ತನi qೆತ;Iೆತನದ yಷಯದ56 
|ಾ�$ೆಯನೂi ಪಟುY$ೊಂ�ರ5ಲ6. �ಾಪವ* �ೋಟGೊಳgೆ ಪ.\ೇ>Qದ ಬfಕ, 

ದುರಂತರಕರ\ಾದ ಪUvಾಮಗ�Åೆಂ#gೆ ಸಕಲವ� ಬದIಾವvೆgೊಂ�ತು.  
ವಚನ 11. jhೋವನು ಮನುಷJನು Pೕ�ದ ಅಧA-ಸತJವ|ಾiಗ5 ಅಥ\ಾ 

|ೆಪವ|ಾiಗ5 Q{ೕಕUQ$ೊಳ�ಲು QದdPರ5ಲ6. Gೇವರು ಆತPgೆ ಇನೂi ಎರಡು 

ಶqಾ�ಡಂಬರದ ಪ.0ೆiಗಳನುi ಮುಂ#ಡು�ಾ;|ೆ: @ೕನು uೆತk"ೆKಾZ)� ಎಂದು @ನtೆ 
s��ದವnಾರು? sನcuಾರaೆಂದು ]ಾನು @ನtೆ ಆ¼ಾ¦�ದ ಮರದ ಹಣ�ನುc sಂ)Kಾ. 
ಈ hೆಚು¯ವU ಪ.0ೆiಗಳ� \ಾಸ;\ಾಂಶಗಳ $ೊರ�ೆuರುವಂತಹ ವ ೕಲ|ೊಬ«ನು ತನiನುi 

ಅಪrಾºಯಲ6\ೆಂದು Xಾ¦ತುಪ�Q$ೊಳ��ವಂ�ೆ ಪ._\ಾ#ಯನುi $ೇಳ�ವ ಹಲ\ಾರು 
ಪ.0ೆiಗಳಂ�ೆ ಆCರುವ#ಲ6. ಅದ$ೆ� ತ#{ರುದd\ಾC ಈ ಪ.0ೆiಗಳ� hೇCರುತ;\ೆಂದrೆ ತನi 
ಮಗುವ* ಏನು wಾ�Gಾ�|ೆಂದು Pಖರ\ಾC ಅU_ರು\ಾಗಲೂ, ಮಗುವ* �ಾ.wಾ¢ಕ\ಾC 

ತªx¿x$ೊಳ��ವಂ�ೆ wಾಡುವದ$ಾ�C ylಾರvೆಯನುi wಾಡುವ ಒಬ« Oಾಣ ತಂGೆ 
ಅಥ\ಾ �ಾuಯು $ೇಳ�ವಂತಹ ಪ.0ೆiಗಳಂ_ರುತ;\ೆ. ಈ ಎರಡು ಪ.0ೆiಗಳ� ಒ¼ಾYC, 
ಮನುಷJPgಾCರುವ |ಾ�$ೆ ಮತು; ಮುಜುಗರಗಳ� ಅವನ ಇlಾ­ಪ�ವAಕ\ಾದ 

ಅy´ೇಯ�ೆuಂGಾC ಉದäವ\ಾCರುತ;\ೆಂಬುದು GೇವUgೆ gೊ_;ತು; ಎಂಬುದನುi 
ಪ.ಕಟgೊfಸುತ;\ೆ. 

ವಚನ 12. ಆ ಮನುಷ^ನು ಮತು; ಅವನ hೆಂಡ_ಯ ನಡುyನ ಅಗಲುy$ೆಯು ಈಗ 

ಪರಸxರರ ಅಥ\ಾ Gೇವರ ಸಮು�ಖದ56 ಅವUಗುಂ¼ಾದ |ಾ�$ೆCಂತಲೂ ಆಳ\ಾCತು;, 
~ಾ$ೆಂದrೆ ಆGಾಮನು ತನi ಅಪrಾಧ$ೆ� ಹವ{ಳನುi ಜ\ಾqಾ�ರಳ|ಾiC wಾಡುವದ$ೆ� 
ಪ.ಯ_iQದನು: ನನc �ೊ/ೆಯ_̀ರುವದLೆ� @ೕನು LೊಟV �¹ೕಯು ಆ ಮರದ ಹಣ�ನುc ನನtೆ 

LೊಟVಳE; ]ಾನು sಂaೆನು. ಮನುಷJನು ಅಂ_ಮ\ಾC ತನi �ಾಪವನುi ಅU$ೆ wಾ�ದನು, 
ಆದrೆ ಅದ$ೆ� $ಾರಣವ* ತನi hೆಂಡ_jೕ ಎಂಬುGಾC ಆ$ೆಯ ಕ¤ೆgೆ qೆರಳ� 
�ೋUQದನು. ಒ¼ಾYrೆ~ಾC, ಆGಾಮನು ಏನು hೇಳ�_;Gಾ�|ೆಂದrೆ, “ಇGೆIಾ6 ಆ$ೆಯ 

ತ�ೆxೕ. [ಅಂತೂ,] ಆ$ೆಯು ಏನು $ೊಟY�Åೇ ಅದನioೆY �ೆgೆದು$ೊಂ¤ೆನoೆY!”10 ಇದು 
ಜ\ಾqಾ�Uಯನುi ತನi hೆಂಡ_ಯ §ೕIೆ hಾಕುವದ$ೆ� wಾ�ದ ಈ ಕರುvಾಜನಕ 
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ಪ.ಯತiವ* ಮನುಷJನನುi Gೋಷಮುಕ;gೊfಸ5ಲ6. hೇಗೂ, ಆತನು ಅಷY$ೆ�ೕ P56ಸ5ಲ6. 
ತರು\ಾಯ, ಆತನು Gೇವರ §ೕIೆ ಸಹ ಅಪrಾºjಂಬ ಆrೋಪವನುi wಾ�ದನು 

~ಾ$ೆಂದrೆ ಆತ|ೇ ಈ Q2ೕಯನುi ಅವPgೆ $ೊKYದ�ನು. ದುರಂತಕರ\ಾದ 
yrೋಧnಾಸವ* ಏ|ೆಂದrೆ ಮನುಷJPgೆ Q2ೕಯನುi $ೊಡುವದರ56 GೇವUCದ� 
ಉG �ೇಶವ* ಆ$ೆಯು ಒಬ« “ಸಹ$ಾU” ಆCರqೇ$ೆಂಬುGೇ ಆCತು;. ಬದIಾC ತನi 

ತದೂ.ಪಳನುi ಒಬ« ಸಹ$ಾU ಎಂಬಂ�ೆ $ಾಣುವದನುi -ಟುY, ಪ*ರುಷನು ಆ$ೆಯನುi ಒಂದು 
yಘi\ೆಂಬಂ�ೆ ಕಂಡನು, ಆತನ ಸಮXೆJಗfgೆ $ಾರಣ�ೆಂದು hೇfದನು. 

ವಚನ 13. �;ೋವaೇವರು ಆ �¹ೕಯನುc ಒಂದು ಖ¤ಾಖಂ�ತ\ಾದ ಪ.0ೆiಯನುi 

$ೇಳ�ವ ಮೂಲಕ ಆ$ೆ¸ಂ#gೆ wಾ�ಾ�ದನು: ಇaೇನು @ೕನು hಾiದು�. ಈ ಪ.0ೆiಯ 
ಪದಗುಚ­ವ* - “ಇGೇನು Pೕನು wಾ�ದು� ... ?” - ಎಂಬದು 2:23ರ56 ಪ*ರುಷನು `ದಲ 
qಾUgೆ Q2ೕಯನುi |ೋ�Gಾಗ �ೋUದಂತ ಆತನ ಪ._ .jಯನುi |ೆನ¿ಸುವGಾCGೆ. 

ಬfಕ, hೆಚು¯ಕ�§ ಸಂ�ೋಷದ56 ಮುಳ�C �ೊದಲುವವ|ಾC “ಈ$ೆ” ಎಂಬ 
ಸವA|ಾಮವನುi ಮೂರು XಾU ಬಳQದ�ನು.3:13ರ56 “ಇGೇನು” ಎಂಬುದರ56 ಏನು 
ಅಡಕ\ಾC�ೊ;ೕ ಅದು Q2ೕಯ ಸೃ@Yಸುy$ೆಯ56 Gೇವರ ಇಂCತ\ಾCರ5ಲ6. ಅದು ಒಬ« 

ಸಹ$ಾUಯ56ರqೇ$ೆಂದು ಪ*ರುಷನು ಕ5xQ$ೊಂ�ದ�ಂಥ ಸಂಗ_ಯೂ ಆCರ5ಲ6. 
ಆ$ೆಯ ಗಂಡನ Uೕ_ಯ56jೕ, Q2ೕಯು ಸಹ ತನi  .jಗfgೆ hೊvೆಯನುi 

hೊತು;$ೊಳ�ಲು PrಾಕUಸುವ ಮೂಲಕ\ಾC ತನiನುi Gೋಷಮುಕ;gೊfQ$ೊಳ�ಲು 

ಪ.ಯ_iQದಳ�. ಆ$ೆಯು hೇfG �ೇ|ೆಂದrೆ, ಸಪ�ವp ನನcನುc ವಂ��ತು, ]ಾನು sಂaೆನು. 
ಪ*ರುಷ ಮತು; Q2ೕಯUಬ«ರೂ “|ಾನು _ಂGೆನು” ಎಂದು hೇಳ�ವ ಮೂಲಕ ತಮ� 
ಅy´ೇಯ�ೆಯನುi ಒ¿x$ೊಂಡರು, ಆದrೆ ಅವUಬ«ರ56 ಒಬ«ರೂ Gೋಷವನುi 

hೊತು;$ೊಳ�5ಲ6. ಆ$ೆಯ ಮುಂlೆ ಗಂಡನು wಾ�ದ Uೕ_ಯ56jೕ, ಹವ{ಳ� ಸಹ 
~ಾವGೇ yoಾದವ|ಾiಗ5 ಅಥ\ಾ ಪ0ಾ¯�ಾ;ಪವ|ಾiಗ5 �ೋUಸ5ಲ6, ಆದrೆ ತನi 
ಅಪrಾಧಗfgೆ |ೆಪಗಳನುi hೇಳ�ವದ$ೆ� ಪ.ಯ_iQದಳ�. ಹವ{ಳ� hೊvೆgಾU$ೆಯನುi 

ಸಪAನ §ೕIೆ hಾ ದಳ�. ಸಪAವ* ತನiನುi “ವಂ�Qತು” ಎಂದು ಆ$ೆಯು hೇfGಾಗ, 
ಒ¼ಾYrೆ~ಾC ಅವಳ �ಾತxಯAವ* ಏ|ಾC� ;ೆಂದrೆ ಸಪAವ* “ಒಂದು ಆಕಷAvೆ~ಾದ 
ಪ.Xಾ;ಪವನುi ಮುಂ#KYತು,” ಮತು; ಅವಳ� ಅದ$ೆ� ಒಳgಾದಳ�.11 

2|ೇ ಅ´ಾJಯದ ಅಂತJದ56ದ� ಸಂ�ೋಷ ಮತು; ಸಂಭ.ಮಗfgೆ ತ#{ರುದd\ಾC, 
ಸPi¥ತ\ಾCರುವ ದಂಡ|ೆಯ ಭಯ#ಂGಾC \ಾಕJnಾಗವನುi ದುಃಖವ* 
ಆವUQ$ೊಳ��ತ;Gೆ. Gೇವರು ಮತು; wಾನವರ ನಡು\ೆ, ಪ*ರುಷ ಮತು; Q2ೕಯ ನಡು\ೆ, 

ಮತು; wಾನವರು hಾಗೂ �ಾ.¢ಗಳ ನಡು\ೆ ಇದ� ಈ ಮುಂlೆ ಇದ� ಸwಾ´ಾನ 
|ಾಶgೊಂ�ತು;. ಆದದUಂದ, ಸೃ@YಕತAನ wಾತನುi ಅಸ¤ »ೆ wಾ�ದ ತ¿xgೋಸ�ರ 
ಬರ5ದ� ದಂಡ|ೆಯ ಕುUತು _fಯಲು \ಾಚಕನು Qದd|ಾCರು�ಾ;|ೆ. 

yೕಳp3%ೆಯ ಪ�Hಾಮಗಳp (3:14-19) 
Gೇವರು Pೕ�ದ P#AಷY\ಾದ ದಂಡ|ೆಗಳ� �ಾಪ hಾಗೂ �ಾ¿ಗಳ� (ಅಥ\ಾ 

�ಾಪದ ಮೂಲ) hೆಸUಸಲxKYರುವಂಥ yರುದd ಕ.wಾಂಕದ56 ಬ¢¡ಸಲxKYರುತ;\ೆ. 
\ಾಕJnಾಗವ* `ದಲು ಪ*ರುಷನ �ಾಪವ* ಏ|ೆಂಬುದನುi _fಸುತ;Gೆ (3:9-11), ಬfಕ 
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Q2ೕಯ �ಾಪ (3:12), ಮತು; ಅಂ_ಮ\ಾC, ಸಪAದ �ಾಪವ* ಏ|ೆಂಬುದನುi _fಸುತ;Gೆ 
(3:13). |ಾJಯ_ೕಪ*Aಗಳ� `ದಲು ಸಪAದ §ೕIೆ Æೂೕ@ಸಲxಡುತ;\ೆ (3:14, 15), 

ಎರಡ|ೆಯGಾC Q2ೕಯ §ೕIೆ (3:16) ಮತು; $ೊ|ೆಯGಾC ಪ*ರುಷನ §ೕIೆ (3:17-19) 
Æೂೕ@ಸಲxಡುತ;\ೆ.  

ಸಪBದ �ೕNನ :ಾಪ (3:14, 15) 

14ಆಗ �;ೋವaೇವರು ಸಪ�Lೆ� - @ೕನು ಈ Lಾಯ�ವನುc hಾiದ�.ಂದ ಎ"ಾ̀ 

ಪಶುಗಳ_̀ಯೂ ಅಡ\ಯ ಎ"ಾ̀ ಮೃಗಗಳ_̀ಯೂ §ಾಪಗ0ಸkYಾ); @ೕನು ;ೊ�ೆVvಂದ 

ಹ.ದು @ನc �ೕವhಾನದ )ನಗಳ"ೆ̀"ಾ̀ ಮC �ೇ sನುc\. 15@ನಗೂ ಈ �¹ೕಗೂ, @ನc 
ಸಂ/ಾನಕೂ� ಈ �¹ೕಯ ಸಂ/ಾನಕೂ� ಹtೆತನ\ರುವ ;ಾtೆ hಾಡುYೆನು. ಈLೆಯ 
ಸಂ/ಾನವp @ನc ತ"ೆಯನುc ಜಜು¾ವದು, @ೕನು ಅದರ {ಮoiಯನುc ಕಚು�\ ಎಂದು 

;ೇ�ದನು. 

ವಚನ 14. �;ೋವaೇವರು ಪ*ರುಷ ಮತು; Q2ೕಯರ yಷಯದ56 wಾ�ದ� 
Uೕ_ಯ56, ಅಪrಾಧnಾವ|ೆಯನುi ಎಚ¯ರgೊfಸುವ ಪ.ಯತiದ56 ಸಪAPgೆ ~ಾವGೇ 

ಪ.0ೆiಗಳನುi $ೇಳ5ಲ6. ಇದ$ೆ� $ಾರಣವ* ಈ ಕುತಂ_. �ಾ.¢ಯ ¥ಂGೆ ಒಂದು -ದು� 
hೋCರುವ ಆತ�ವ* ಇ� ;ೆಂಬುGೇ ಆCತು; (“ಮhಾ ಘಟಸಪAನು ಅಂದrೆ ¿0ಾಚ|ೆಂತಲೂ 
Xೈ�ಾನ|ೆಂತಲೂ hೆಸರುಳ� ಪ*rಾತನ ಸಪA”; ಪ.ಕಟ|ೆ 12:9), ಆತನು ರbvೆ 

hೊಂದುವದ$ೆ� XಾಧJyಲ6ದವ|ೆಂಬುದು jhೋವPgೆ _f#ತು;. ಆದದUಂದ, ಆತನ56 
ಪ0ಾ¯�ಾ;ಪವನುi ಹುKYಸುವದ$ೆ� ~ಾವ ಪ.ಯತiವ� wಾಡಲxಡ5ಲ6.12 Q2ೕಯು �ಾಪ 
wಾ�ದದರ56 ಸಪAವ* ತನi �ಾತ.ವನುi yವUಸqೇ$ೆಂದು yನಂ_ಸGೆ ಇರುವ ಮೂಲಕ 

ಸೃ@YಕತAನು ಸಪA$ೆ� ಘನ�ೆಯನುi ಸಹ PrಾಕUQದನು. ಬದIಾC, Gೇವರು ಅದ$ೆ� 
§ಾಪಗ0ಸkYಾ) ಎಂದು hೇfದನು, ಅದ$ೆ� ಎ"ಾ̀ ಪಶುಗಳ_̀ಯೂ qೇrೆ ~ಾವGೇ 
ಪಶುyCಂತಲೂ ಅºಕ\ಾC ಕಷYವ* ಬರುವಂ�ಾಗIೆಂದು _ೕಪ*A Pೕ�ದನು. ಆತನು ¥ೕgೆ 

hೇfದನು, @ೕನು ;ೊ�ೆVvಂದ ಹ.ದು @ನc �ೕವhಾನದ )ನಗಳ"ೆ̀"ಾ̀ ಮC �ೇ sನುc\.  
0ಾಪವ* ಬರುವದ$ೆ� ಮುನi, ಸಪAಗಳ� ಸUಸೃಪಗ�ಾCರ5ಲ6 ಎಂಬುದನುi ಈ 

hೇf$ೆಯು ಸೂ�ಸುತ;Gೋ? \ಾಚಕನು ಈ ಚU�ೆ.ಯನುi ಸಪAಗಳ� hೇgೆ ತಮ� 

$ಾಲುಗಳನುi ಕ�ೆದು$ೊಂಡ\ೆಂದು yವUಸುವಂತಹ ಒಂದು $ಾಯA$ಾರಣ yÍಾನದ 
ಕಟುYಕÀೆ ಎಂಬಂ�ೆ nಾyQ$ೊಳ�qಾರದು. ಇಂತಹ yಧ\ಾದ ಅಥAPರೂಪvೆಯು ಹ�ೆಯ 
ಒಡಂಬ�$ೆಯ ಅಂತJದ \ೇ�ೆಯ56 ಉದಯ\ಾದ $ೆಲ¬ಂದು jಹೂ# \ಾಕJnಾಗಗಳ 

§ೕIೆ ಆ´ಾರ\ಾCರುತ;Gೆ, ಉGಾಹರvೆgೆ Ý5@Yಯದ �ಾಗುAµ, ಅದು ¥ೕgೆ 
hೇಳ�ತ;Gೆ, “Pನi hೊ¼ೆYಯ §ೕIೆ ನ¤ೆಯುy, ಮತು; Pನi $ಾಲುಗಳ� ಕ�ದು 
hಾಕಲxಡುವವ*.”13 qೈಬ½ \ಾಕJnಾಗದ ಅಥAವ* ¥ೕgೆ ಇರಬಹುGಾCGೆ, ಏ|ೆಂದrೆ ತನi 

Gೇಹದ ಮುಂ#ನ nಾಗವನುi ಎ_; ¥�ದು$ೊಂಡು ಅ_ \ೇಗ\ಾC ತನiನುi ತf�$ೊಂಡು 
ಓಡಬಲ6ಂಥ ಪ�ವA ಆÝ.$ಾದ qಾ6Âã wಾಂqಾದಂತಹ ಸಪAಗಳಂತಲ6Gೆ, ಈ 
P#AಷY\ಾದ ಸಪAವ* ತನi hೊ¼ೆYಯ §ೕIೆ �ೆವf$ೊಂಡು ಓ¤ಾಡqೇ$ಾCತು; - ಇದು 

ಬಹಳಷುY ಸಪAಗfgೆ ಇರುವ XಾwಾನJ\ಾದ ಸಂlಾರ GಾU~ಾCರುತ;Gೆ. 
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ಹUGಾಡುy$ೆಯು Xಾಂ$ೇ_ಕ\ಾCರಬಲ6GಾCGೆ. ಆ#$ಾಂಡ 9:13|ೇ ವಚನವ* 
ಮುCಲು -ಲು6 ಒಂದು hೊಸGಾದ yGಾJwಾನ\ೇನೂ ಆCರ5ಲ6, ಆದrೆ “ಒಂದು hೊಸ 

ಮಹತ{ಪ�ಣA�ೆಯನುi ವ¥Q$ೊಳ��ವ*ದು”14 ಎಂಬುದನುi ಸೂ�ಸಬಹುGಾCGೆ, ಆದ�Uಂದ 
ಸಪAವ* ಹUGಾಡುವದನುi ಒಂದು hೊಸ Uೕ_ಯ56 $ಾಣಲxಡುವGಾCತು;. ಈ 0ಾಪವ* 
ನು�ಯಲxಟY ಬfಕ, hೊ¼ೆYಯ §ೕIೆ ಹUGಾ� ಮಣ¡ನುi _ನುiವದು (ಅಥ\ಾ |ೆಕು�ವ*ದು) 

Xೋಲು ಮತು; \ೈಯ ;ಕ ಅವwಾನ$ೆ� ಬಳಸುವ ಸವAXಾ´ಾರಣ\ಾದ 
ರೂಪ$ೋ ;~ಾC wಾಪAKYತು;. ಉGಾಹರvೆgೆ,  ೕತA|ೆ 72:9 ¥ೕgೆ hೇಳ�ತ;Gೆ, 
“ಅರಣJ\ಾQಗಳ� ಅವPgೆ ಅಡ» -ೕಳ5; ಅವನ \ೈUಗಳ� ಮಣು¡ಮುಕ�5” (|ೋ�U 

j0ಾಯ 49:23 65:25; �ೕಕ 7:17). ಖಂ�ತ\ಾCಯೂ, ಸಪAಗಳ� ಅbರಶಃ ಮಣ¡ನುi 
_ನುiವ#ಲ6 ಅಥ\ಾ ಅದUಂದIೇ ಬದುಕುವ#ಲ6; ಆದrೆ ಇದು �ಾಪದ ಪUvಾಮಗಳನುi 
Íಾ¿ಸುವ ಒಂದು ಸಂ$ೇತ\ಾCರುತ;Gೆ. ಕುKಲ\ಾದ ಮತು; ವಂಚ|ೆuಂದ ಕೂ�ದ 

0ೆ�ೕಧ|ೆಯನುi ಎದುgೊAಳ��ವವರು, ಸಪAದ ಸುಳ��ಗಳ yಷಯದ56 ಸಂಭyQದ 
Uೕ_ಯ56jೕ �ಾಪದ ತರು\ಾಯದ56 ಸಂಭyಸುವ ಅವwಾನವನುi 
Íಾಪಕದ56ಟುY$ೊಳ��ವ ಅಗತJyರುತ;Gೆ.  

ವಚನ 15. Gೇವರು ಸಪAದ §ೕIೆ Æೂೕ@Qದ 0ಾಪವ* ಅದಕೂ� ಈ �¹ೕಗೂ, 
[ಅದರ] ಸಂ/ಾನಕೂ� ಈ �¹ೕಯ ಸಂ/ಾನಕೂ� ಹtೆತನವ* ಮುಂದುವrೆಯುವGಾCತು;. 
“ಸಂ�ಾನ” ಎಂಬುGಾC ಅನು\ಾ#Qರುವ ಇ-.ಯ ಪದವ* ֶערַז  (%rಾ), ಇGೊಂದು 

ಸಮುGಾಯ\ಾಚಕ |ಾಮಪದ\ಾCದು� XಾwಾನJ\ಾC “¿ೕfgೆ” ಅಥ\ಾ “ಸಂತ_”ಯನುi 
ಸೂ�ಸುವGಾCGೆ; ಆದrೆ $ೆಲವ* XಾU ಅದು “ಇ�ೕ ಗುಂಪನುi ಸಂÁೇ¿ಸುವ ಒಬ« 
ವJ ;ಯನುi ಸೂ�ಸುತ;Gೆ.”15 hಾgಾದrೆ, 0ಾಪದ `ದಲ nಾಗವ* Q2ೕಯ ಸಂ�ಾನ 

(wಾನವರು) ಮತು; ಸಪAದ ಸಂ�ಾನದ (ಸಪAಗಳ Iೋಕ) ನಡುyನ ಹgೆತನವನುi 
ಸೂ�ಸಬಹುGಾCGೆ, ಅದು ತಮ� ¥ಮ��ಗಳನುi ಸಪAಗಳ� ಕಚು¯ವದ$ೆ� ಮುನi\ೇ 
ಅವರು ಅವ*ಗಳ ತIೆಯನುi ಜಜುÑವಂ�ೆ wಾಡುವGಾCGೆ. ಸಪAದ ತIೆgೆ ಏನು 

ಸಂಭyಸುತ;Gೋ ಅದು Q2ೕಯ ಸಂ�ಾನದ ¥ಮ��ಗೂ ಸಂಭyಸುವದು. \ಾಕJವ* ¥ೕgೆ 
hೇಳ�ತ;Gೆ, ಈLೆಯ ಸಂ/ಾನವp @ನc ತ"ೆಯನುc ಜಜು¾ವದು [ ףוּשׁ , ಶುû], @ೕನು ಅದರ 
{ಮoiಯನುc ಕಚು�\ [ಶುû]. \ಾಕJXಾ5ನ ಆರಂಭ ಮತು; ಮು$ಾ;ಯಗ�ೆರಡರ56ಯೂ 

ಒಂGೇ ಇ-.ಯ ಪದವ* ಬಳಸಲxKYGೆ~ಾದ�Uಂದ, NIVಯ ಅನು\ಾದಕರು wಾ�ರುವ 
\ಾJ�ಾJಸದ ಬg Mೆ ಸಮಥA|ೆಯನುi $ೊಡುವದ$ೆ� XಾಧJ\ೇ ಇಲ6: “ಆತನು Pನi 
ತIೆಯನುi ಜಜುÑವನು, Pೕನು ಅವನ ¥ಮ��gೆ �ೆಟುY $ೊಡುy” (ಒ_; hೇfದು� ನನiದು). 

hೊ¤ೆತವನುi Q{ೕಕUಸುವ ಪ._¸ಬ«Uಗೂ ವJ�ಾJಸ\ಾದGೊ�ಂದು ಸಂಭyಸುವದು 
ಎಂಬುGಾC ಇದು ಸೂ�ಸುತ;Gೆ: ಅದು ಸಪAದ §ೕIೆ -ದು� ಅದರ ತIೆಯನುi ಜZ¯Gಾಗ 
ಮರvಾಂ_ಕ\ಾCತು;; ಆದrೆ Q2ೕಯ ಸಂ�ಾನ$ೆ� ಅದು $ೇವಲ |ೋವ*ಕರ wಾತ.\ೇ 

ಆCರ5ತು;, ~ಾ$ೆಂದrೆ ಆತನು ¥ಮ��gೆ gಾಯ wಾ�$ೊಳ��_;ದ�ನoೆY.16  
ಮೂಲತಃ, qೈಬ5ನ ಚU�ೆ.ಯು ಸೂ�ಸುವGೇ|ೆಂದrೆ wಾನವರು ಮತು; �ಾ.¢ಗಳ 

ನಡು\ೆ XಾಮರಸJ�ೆuತು;, ಪ.ಥಮ ಮನುಷJನು ಆಗ �ಾ.¢ಗಳ §ೕIೆ Gೊrೆತನವನುi 

hೊಂ# ಅವ*ಗfgೆ hೆಸರುಗಳPiKYದ�ನು (2:19, 20). hೇಗೂ, ಮೂಲ 0ೆ�ೕಧ|ೆಯ56 
�ಾ.¢ಗಳ ಪ._Pº~ಾC ಮತು; Q2ೕಯನುi ವಂ�ಸುy$ೆಯ56 Xೈ�ಾನನ ಒಂದು 
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Xಾಧನ\ಾC ಸಪAವ* �ಾತ.ವನುi PವA¥Qದ�UಂGಾC, ಈ ಸwಾ´ಾನಕರ\ಾದ 
ಸಂಬಂಧವ* ಮುUದು hೋCತು;. �ಾ.¢ ಜಗತು; -ದು� hೋuತು, Oೊ�ೆgೆ wಾನವರೂ 

-ದು� hೋದರು. ಅವರ ನಡು\ೆ ಒಂದು 0ಾಶ{ತ\ಾದ \ೈರತ{ವ* ಇರ5ತು; (rೋwಾ 
8:20-22). 

Q2ೕಯ ಸಂ�ಾನವ* ಸಪAದ ತIೆಯನುi ಜಜುÑವ ಕುU�ಾದ hೇf$ೆಯು ರbvೆಯ 

PUೕÁೆಯನುi ಅಥ\ಾ §QÊೕಯನ ಕುU�ಾದ \ಾgಾ�ನದ ಒಂದು 
ಸಂGೇಶ\ಾCರುತ;Gೆಂಬುದನುi ಅ|ೇಕ ಪಂ�ತರು ನಂಬುವ#ಲ6.17 hಾCದ�ರೂ, ಸಪAಗಳ� 
hಾಗೂ wಾನವರ ನಡು\ೆ 0ಾಶ{ತ\ಾCರ5ದ� ಹgೆತನ �ಂತಲೂ ಆಳ\ಾದ 

ಸಂಗ_¸ಂದನುi hೊಂ#ರುವಂ�ೆ $ಾ¢ಸುತ;Gೆ. ಸಪAವ* $ೇವಲ ಒಂದು wಾತ|ಾಡುವ 
ಸಪA �ಂತಲೂ hೆ�¯ನGಾ�Cತು; (3:16). ಅದು Pಶ¯ಯ\ಾCಯೂ Xೈ�ಾನನನುi 
ಪ._Pºಸುತ;Gೆ, ಆತನು ಮನುಷJPgೆ 0ೆ�ೕಧ|ೆಯನುi ಮತು; ಆತನ -ೕಳ�y$ೆಯನುiಂಟು 

wಾಡುವದ$ಾ�C ಈ Zೕyಯ ಮೂಲಕ\ಾC wಾ�ಾ�ದವ|ಾCದ�ನು. ಆ#$ಾಂಡದ 
ಕÀಾPರೂಪvೆಯ56 ಇದು ಅಸxಷY\ಾCರುತ;Gೆ. $ಾಲವ* ಗ_Qದಂ�ೆ ಸಪAದ ¥ಂ#ದ� 
Pಜ\ಾದ yrೋºಯು “ಭೂIೋಕದವರ|ೆiIಾ6 ಮರುಳ�gೊfಸುವ ... Xೈ�ಾನ” 

ಎಂಬುದು ಬಯಲುgೊಂ�ತು; (ಪ.ಕಟ|ೆ 12:9; |ೋ�U ¸ೕhಾನ 8:44).  
Q2ೕಯ hೆಸUಸಲxಡದ ಸಂ�ಾನದ yಷಯದ56ಯೂ ¥ೕgೆjೕ ಇರುವಂ�ೆ 

$ಾ¢ಸುತ;Gೆ. ತbಣದ ಸPi\ೇಶದ56, ಸಂ�ಾನ (ಸಂತ_) - ಹವ{ಳ� \ಾgಾ�ನವನುi 

ಅಥAwಾ�$ೊಂಡ ಪ.$ಾರ\ಾC - ಎಂಬುದು hೆqೇಲನ ಹ�ೆJಯ ನಂತರದ56, ಆ$ೆಯ56 
ಹುKYದವ|ೆಂದು ಗುರು_ಸಲxಡುವ Xೇತ|ೆಂದು $ಾ¢ಸುತ;Gೆ. ಆ$ೆಯ ಮೂರ|ೆಯ ಮಗನ 
ಜನನ\ಾGಾಗ, ಆ$ೆಯು ¥ೕgೆ hೇfದಳ�, “$ಾuನನು $ೊಂದುhಾ ದ hೇqೆಲPgೆ 

ಬದIಾC Gೇವರು ನನgೆ qೇrೆ ಸಂ�ಾನವನುi [%rಾ‘, ‘ಸಂತ_’] |ೇ�Qದನು” (4:25). 
ಸಪAದ ತIೆಯನುi ಜಜುÑವ nಾವ|ೆಯ56 ಅಡಕ\ಾCರುವGೆಲ6ವ� ನಮgೆ 
_f#ರ5ಲ6\ಾದರೂ, ಆ$ೆಯ ಸಂತ_ಯವrೊಳgೆ (ಸಂ�ಾನ) ಒಬ«Pಂದ hೇgೋ 

Gೇವರ \ಾgಾ�ನವ* |ೆರ\ೇರುವGೆಂಬುದು ಆ$ೆಯ ¸ೕಚ|ೆ~ಾCತು;.  
ಆ#$ಾಂಡ 1-11 ಅ´ಾJಯಗಳ56 wಾನವ �ಾಪ hಾಗೂ ಆತನ ಅy´ೇಯ�ೆಯ 

ಕುUತು ಬಣ¡|ೆಯನುi wಾ�ರುವದರ hೊರ�ಾCಯೂ, ಸಂ�ಾನದ ಕುU�ಾದ Gೇವರ 

\ಾgಾ�ನವ* ಆ#$ಾಂಡ ಪ*ಸ;ಕದ ಒ¼ಾYrೆ~ಾದ ಪ.ಮುಖ ಚlೆA~ಾಂಶ\ಾuತು. ಅಲ6Gೆ, 
wಾನವನ �ಾಪ hಾಗೂ ಅy´ೇಯ�ೆಯ hೊರ�ಾCಯೂ, Gೇವರು ತನi ಕೃ�ೆಯ 
ಮೂಲಕ\ಾC \ಾgಾ�ನ wಾ� - `ದಲು Q2ೕಯ ಮೂಲಕ\ಾC ಒಂದು XಾವA_.ಕ\ಾC, 

ಅನಂತರ hೆಚು¯ P#AಷY\ಾದ Uೕ_ಯ56 ಅಬ.hಾಮ, ಇXಾಕ, ~ಾ$ೋಬ, ಮತು; 
jಹೂದ ಇವರುಗfgೆ - ಅವUಗೂ ಅವರ ಸಂ�ಾನದವUಗೂ ಸಮೃದd\ಾದ 
ಆ>ೕ\ಾAದಗಳನುi ಇKYGಾ�|ೆಂಬುGಾC hೇfದನು. $ಾಲವ* ಗ_Qದ hಾgೆ, ಸ{ತಃ 

jಹೂದJರು §QÊೕಯನ ಬrೋಣದ56 ಆ#$ಾಂಡ 3:15 ಅಂ_ಮ\ಾC |ೆರ\ೇUದ�ನುi 
ಕಂಡರು.18 

Gೇವರು ಸಪA$ೆ� ನು�ದ hೇf$ೆಯನುi ª.ೕ¼ೊಇ\ಾಂಜ5ಯುµ (“ಪ.ಥಮ 

ಶುಭ\ಾ�ೆA [ಸು\ಾ�ೆA]”) ಎಂದು ಅಥAwಾ�$ೊಳ�ತಕ�Gೊ�ೕ? ಉತ;ರವ* “hೌದು” ಮತು; 
“ಅಲ6” ಎರಡೂ ಆCರುತ;Gೆ. ಮೂಲ ಸPi\ೇಶದ56, Q2ೕಯು ಹವ{�ಾCGಾ�� ,ೆ hೊರತು 
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ಮUಯಳಲ6, ಮತು; ಆ$ೆಯ “ಸಂ�ಾನ” ಎಂಬುದು ಆ$ೆಯ ಸಂತ_ಯನುi ಸೂ�ಸುತ;Gೆ; 
ಇದು jೕಸುವ* ಕ|ೆJಯ56 ಜPಸುವದರ ಕುU�ಾದ y>ಷY ಪ.\ಾದ|ೆ~ಾCರುವ#ಲ6.19 

¥ೕCದ�ರೂ, ಈ \ಾಕJnಾಗದ ಸಂಪ�ಣA\ಾದ ಅಥAದ yಷಯದ56, William Sanford 
LaSor ¥ೕgೆ hೇfರು�ಾ;|ೆ,  

�ೈ�ಾLಾತzಕ4ಾದ ಸಪ{ವನು. LಾಶCಾಡುವ, ಆ ಮೂಲಕ \ೇವರ [�ೕಚLಾತzಕ 

©ೕಜLೆಯXY ಒಂದು ಪGಮುಖ �ಾತGವನು. ವqಸುವಂಥ ಇನೂ. ,a{ಷQ4ಾ6 

}ೆಸ]ಸದ ವOhoಯು Cಾನವ ಜLಾಂಗ\ೊಳgೆ Tಾ�ೆಂಬದರ ಪ�ಣ{ ಅಥ{ವನು. Lಾನು 

/ಾಣುವaಲY. ಆ ಅಥ{ದXY, 4ಾಕOfಾಗವ~ ಶುಭವತ{Cಾನದ �ದಲ ಬqರಂಗ 

¯ೂೕmಸು[/ೆTಾ6ರುತo\ೆ.20  

ಪ.\ಾದ|ೆಯ |ೆರ\ೇರುy$ೆಯು jೕಸು  .ಸ;ನ ಮೂಲಕ\ಾC ಅದರ 
ಪrಾ$ಾo ²ೆಯನುi ತಲುಪತಕ�ದು� (|ೋ�U ಗIಾತJ 3:8-29; ಎÒೆಸ 1:3-14). �ೌಲನು 

rೋwಾಪ*ರದವUgೆ ಬrೆದ ಪ_.$ೆಯ56 ಆ#$ಾಂಡ 3:15|ೇ ವಚನವನುi 
ಪ._ಧéPಸುವವ|ಾC ಸಹ ¥ೕgೆ hೇfದನು, “0ಾಂ_Gಾಯಕ|ಾದ Gೇವರು >ೕಘ.\ಾC 
Xೈ�ಾನನನುi Pಮ� $ಾಲುಗಳ $ೆಳgೆ hಾ  ತುfQ-ಡುವನು” (rೋwಾ 16:20).  

�;ೕ[ೆ qೊಡಲ�ಟL ದಂಡ+ೆಯ GೕಪlB (3:16) 

16ಆmೕ"ೆ �¹ೕtೆ - @ೕನು ಗ���KಾZರುವ Lಾಲದ_̀ ಬಹು ಸಂಕಟಪಡuೇLೆಂದು 

]ಾನು ]ೇe�a �ೇ]ೆ; ಕಷV)ಂದ"ೇ ಮಕ�ಳನುc ;ೆರು\; ಗಂಡನ mೕ"ೆ @ನtೆ 

ಆ§ೆvರುವದು; ಅವನು @ನtೆ ಒ¡ೆಯ]ಾಗುವನು. ಎಂದು ;ೇ�ದನು. 

ವಚನ 16. Gೇವರು �¹ೕtೆ Pೕ�ದ |ಾJಯ_ೕಪ*A ಆ$ೆಯು ~ಾವ �ಾತ.$ಾ�C 

ಸೃ@YಸಲxಟY�Åೇ ಅದು ಅ¤ೆತ¤ೆgೊಳgಾಗುವಂ�ೆ wಾ�ತು;. ಆ$ೆಯು ಆGಾಮನ 
hೆಂಡ_~ಾCರುವಂ�ೆ, ಆತPgೆ ಸUhೊಂದುವಂಥ ಸಹ$ಾU~ಾCರುವಂ�ೆ ಉಂಟು 
wಾಡಲxKYದ�ಳ�; ಮತು; ಆ$ೆಯು ಆತನ ಮಕ�fgೆ �ಾu~ಾಗqೇ ತು; (2:18, 23, 24). 

ಮಕ�ಳನುi ಪ¤ೆಯುವದು ಸೃ@YಕತAನ |ಾJಯ_ೕ¿Aನ nಾಗ\ಾCರ5ಲ6; ಅದು “Pೕವ* 
ಬಹುಸಂ�ಾನವ*ಳ�ವrಾC hೆ�¯U; ಭೂ�ಯ56 ತುಂ-$ೊಂಡು ಅದನುi ವಶwಾ�$ೊf�U” 
ಎಂಬ ಮೂಲ ಆ>ೕ\ಾAದದ nಾಗ\ಾCತು; (1:28). ಸxಷY\ಾCರುವಂ�ೆ, �ಾಪವ* 

ಪUಚuಸಲxಡುವದ$ೆ� ಮುಂlೆ, Q2ೕಯು ಬಹಳ ಸ{ಲx\ಾದ |ೋyPಂದ ಅಥ\ಾ 
~ಾವGೇ |ೋyಲ6Gೆ ಮಕ�ಳನುi ಹ¤ೆಯಲು ಶಕ;�ಾC#�ರಬಹುದು. 0ಾಪದ ನಂತರದ56, 
ಒಬ« Q2ೕ~ಾC ಆ$ೆCದ� ಅತJಂಥ y>ಷY �ಾತ.ದ56, ಜನ�ವನುi $ೊಡುವ \ೇ�  ೆ

jhೋವನು ಆ$ೆಯನುi ಬಹು ಸಂಕಟಪಡುವಂ/ೆ wಾಡುವವ|ಾCದ�ನು. ಇದು ಆ$ೆಯ 
�ಾಪ#ಂGಾದ ಪUvಾಮ\ಾCತು;. 

ಅದರ Oೊ�ೆgೆ, Gೇವರು ¥ೕgೆ hೇfದನು, ಕಷV)ಂದ"ೇ ಮಕ�ಳನುc ;ೆರು\; ಗಂಡನ 

mೕ"ೆ @ನtೆ ಆ§ೆvರುವದು; ಅವನು @ನtೆ ಒ¡ೆಯ]ಾಗುವನು. ಈ hೇf$ೆ Pಖರ\ಾದ 
ಅಥAವ* ಬಹಳಷುY \ಾgಾ{ದ$ೊ�ಳgಾCರುತ;Gೆ. $ೆಲವ* ¸ೕ�ಸುವGೇ|ೆಂದrೆ “ಆ0ೆ” 
ಎಂಬುದನುi IೈಂCಕ ಅ¦Iಾoೆಯಂತಹ Xಾ{nಾyಕ ಅಥAದ56 ಬಳಸಬಹುದು ಎಂಬGೆ. 

“ಆತನು Pನgೆ ಒ¤ೆಯ|ಾCರುವನು” ಎಂಬ hೇf$ೆಯು “ಸೃ@Yಯ \ೇ�ೆಯ56 
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Xಾ°¿ಸಲxKYದ� ಆದrೆ -ೕಳ�y$ೆಯ ನಂತರ ¥`êಗ\ಾCದ� ಅº$ಾರದ ಸರಪ¢ಯ 
(Gೇವರು -  ಪ*ರುಷ - Q2ೕ) ಪ*ನದೃAÈೕಕರಣ” ಆCರಬಹುದು, ಆ \ೇ�ೆjೕ ಪ*ರುಷನು 

Poೇºತ ಮರದ ಹ¢¡ನ ರು� |ೋಡುವ yಷಯದ56 Q2ೕಯ |ಾಯಕತ{ವನುi 
ಅನುಸUQದ�ನು.21 

ಈ ಅ¦�ಾ.ಯ$ೆ� ಅoೆYೕನೂ qೆಂಬಲyರುವ#ಲ6 ~ಾ$ೆಂದrೆ Xಾ{nಾyಕ IೈಂCಕ 

ಅ¦Iಾoೆಯು ಆರಂಭದ56jೕ wಾನವ ಜ|ಾಂಗದ ಜನಕrಾದ ಪ*ರುಷ ಮತು; 
Q2ೕಯrೊಳgೆ P�AಸಲxKYದ� 5ಂಗತ{ದ ಆ>ೕ\ಾAದದ nಾಗ\ಾCತು;. ಇದು 
-ೕಳ�y$ೆಯ ನಂತರದ56 �ಾಪ$ಾ�C Pೕ�ದ ದಂಡ|ೆ~ಾCರ5ಲ6. ಅಲ6Gೆ, Q2ೕಯ §ೕIೆ 

ಪ*ರುಷನು ಯಜwಾನ|ಾCರqೇ$ೆಂಬುದು ಸೃ@Yಯ ಆರಂಭದ56jೕ GಾಂಪತJದ56 
Gೇವರು ಇಂCತ hೊಂ#ದ� ಸೂಕ;\ಾದ ಸಂಬಂಧ\ಾCತು; (2:18-25). ಅದು ಹವ{ಳ §ೕIೆ 
ಆGಾಮPCದ� ಆದJ�ೆಯ §ೕIೆ ಆ´ಾರ\ಾCತು;, ಅದನುi ಆತನು �ಾ.¢ಗfgೆ hೆಸರನುi 

ಇಟY Uೕ_ಯ56jೕ ಆ$ೆಗೂ hೆಸರನುi ಇಡುವದರ ಮೂಲಕ\ಾC �ೋUQ $ೊKYದ�ನು  
(1 $ೊUಂಥ 11:3, 7-12; 1 _`Àೆ 2:12-15ರ56 �ೌಲನ \ಾದವನುi |ೋ�U). 

“ಆ0ೆ” ಎಂಬುದು Q2ೕಯು ತನi ಗಂಡನ ಕ¤ೆgೆ hೊಂ#ರುವ Xಾ{nಾyಕ\ಾದ IೈಂCಕ 

ಅ¦Iಾoೆಯನುi ಸೂ�ಸುವGಾCದ�rೆ, GಾಂಪತJ Zೕyತದ56 ಪ*ರುಷನು “ಒ¤ೆಯ|ಾC” 
ಇರqೇ$ೆಂಬುದು ಸಹ Xಾ{nಾyಕ  .j~ಾCರುತ;Gೆಂದು Gೇವರ ಇಂCತ\ಾCರುವದು 
�ಾ Aಕ\ಾCjೕ ಇರುತ;Gೆ. hೇಗೂ, “ಆ0ೆ” ಎಂಬುದು |ಾಮಪದ ರೂಪವ* ( הקָוּשׁתְּ , 

Àೆಶು$ಾಹ) ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬ�$ೆ¸ಳgೆ $ೇವಲ ಮೂರು XಾU wಾತ.\ೇ ಕಂಡು 
ಬರುತ;Gೆ. ಆ#$ಾಂಡದ56ರುವ §ೕ5ನ \ಾಕJnಾಗದ Oೊ�ೆಯ56, ಅದು ಪರಮ6ೕತ 
7:10ರ56 $ಾ¢Q$ೊಳ��ತ;Gೆ, ಅ56 ಅದು ಮದಲC_;ಯು ತನi “|ಾನು ನನi ನಲ6ನವ� ೕೆ, 

ಅವನ ಆ0ೆಯು ನನi §ೕIೇ ಇGೆ” hೇf$ೆಯ56 ಮದ5ಂಗನ §ೕ5ರುವ ತನi 
ಅ¦Iಾoೆಯನುi ಕುUತು hೇಳ��ಾ;� .ೆ ಇದು “¿.ೕ_ ಮತು; ಬಯ$ೆಯ” ಸPi\ೇಶದ56 
Xಾ{nಾyಕ ಅ¦Iಾoೆ~ಾCGೆ; ಆದrೆ ಆ#$ಾಂಡ 3:16ರ56, Q2ೕಯು ಅನುಭyಸ5ದ� 

ಆ0ೆಯು “�ಾಪ ಮತು; |ಾJಯ_ೕ¿Aನ” ಸPi\ೇಶದ56 ಇತು;.22 
ಈ \ಾಕJಗಳನುi hೊರತು ಪ�Q, “ಆ0ೆ” (Àೆಶ�$ಾಹ) ಎಂಬ ಪದವ* ಇನೂi ಒಂದು 

ಕ¤ೆಯ56 $ಾ¢Q$ೊಳ��ತ;Gೆ: ಆ#$ಾಂಡ 4:6, 7. ಅ56 ಅದು $ಾuನನು GೇವUgೆ 

Q{ೕ$ಾರ\ಾಗುವಂತಹ $ಾ¢$ೆಯನುi ಅ¿Aಸುವದ$ೆ� yಫಲ|ಾಗುವ yಷಯ\ಾC 
$ಾ¢Q$ೊಳ��ತ;Gೆ. ಅಷುYwಾತ.ವಲ6Gೆ, 3:16ರ56 ಬಳಸಲxKYರುವ “ಒ¤ೆಯ|ಾCರುವನು” 
( לשַׁמָ , ಮ0ಾಲ) ಎಂಬ ಪದವ* ಸಹ ಈ ಸPi\ೇಶದ56 $ಾ¢Q$ೊಳ��ತ;Gೆ; ಮತು; 

Àೆಶು$ಾಹ ಮತು; ಮ0ಾಲ ಎಂಬ ಪದಗಳ� ಒ¼ಾYC $ಾ¢Q$ೊಳ��ವ*ದು ಈ ಎರಡು 
ಸ°ಳಗಳ56 wಾತ.\ೇ ಆCGೆ. ಎರಡೂ ಸPi\ೇಶಗಳ� �ಾಪ hಾಗೂ ದಂಡ|ೆಯ §ೕIೆ 
ಮುಖJ ಗಮನ hೊಂ#ರುತ;\ೆ.  

ಆಗ |}ೋವನು ಅವ,gೆ - Tಾ/ೆ /ೋ�n/ೊಂD? ,ನ. ತcೆ Tಾ/ೆ Uೊ6°ತು? 

ಒ¢ �ೇ /ೆಲಸ CಾDದ�ೆ ,ನ. ತcೆ ಎತoಲ_ಡುವದಲY4ೇ; ಅಲYaದy�ೆ �ಾಪವ~ ,ನ.ನು. 

qDಯUೇ/ೆಂದು [±ೆಶು/ಾಹ] Uಾ6ಲXY }ೊಂ²/ೊಂDರುವದು; ಆದರೂ ,ೕನು ಅದನು. 

ವಶCಾD/ೊಳ�Uೇಕು [ಮ�ಾಲ] ಎಂದು }ೇ�ದನು (4:6, 7). 
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�ಾಪವ* $ಾuನನ §ೕIೆ ಎಗU ಆತನನುi ವಶಪ�Q$ೊಳ��ವದ$ೆ� ಬಯ$ೆ hೊಂ#ರುವ 
ಒಂದು $ಾಡು ಮೃಗದಂ�ೆ �_.ಸಲxKYGೆ. ಆ ಬಯ$ೆಯ §ೕIೆ “ಒ¤ೆತನ” 

(“ವಶಪ�Q$ೊಳ�qೇಕು”) ಚIಾuಸqೇಕು ಮತು; ಅದ$ೆ� ಒಳgಾಗqಾರದು ಎಂಬುGಾC 
Gೇವರು $ಾuನPgೆ ಕrೆ $ೊಡು�ಾ;|ೆ. 

ಇ-.ಯ ಪದ\ಾದ ಮ0ಾಲ ಎಂಬುದರ ಅಥAವ* “ಒ¤ೆತನ” ಅಥ\ಾ “ಅº$ಾರದ56ರು” 

ಎಂGಾCGೆ, ಮತು; ಅದು rಾಜರು ತಮ� ಪ.Oೆಗಳ §ೕIೆ ಚIಾuಸುವ ಅº$ಾರವನುi 
ಸೂ�ಸುತ;Gೆ.23 ಈ ಪದಗಳ ಶಬ�$ೋ0ಾತ�ಕ ಬಳ$ೆಯನುi ಮತು; ಎರಡು ಕಥನಗಳ 
y|ಾJಸದ56ನ XಾಮJ�ೆಗಳನುi �ೆgೆದು$ೊಳ��ವGಾದrೆ, 3:16ರ ಅಥAವ* 4:6, 7$ೆ� ಒಂದು 

XಾದೃಶJ\ಾCರುತ;Gೆಂದು $ಾ¢ಸುತ;Gೆ, ಅದು �ಾ.ಬಲJ ಮತು; ಒ¤ೆತನ$ಾ�C ನ�ಸುವ 
ಒಂದು hೋrಾಟವನುi ಸೂ�ಸುತ;Gೆ. �ಾಪವ* $ಾuನನ §ೕIೆ Gೊrೆತನ 
wಾಡುವದ$ೆ� ಆ>Qದ ಪ.$ಾರ\ೇ, ಎರಡು 5ಂಗಗಳ ನಡು\ೆ ಅº$ಾರ$ಾ�C ಒಂದು 

hೋrಾಟ ಇರುವ*ದು. ಗಂಡ ಮತು; hೆಂಡ_ಯ ನಡುyನ ಮೂಲ ಸಂಬಂಧವ* 3:16ರ56 
Q2ೕಯ §ೕIೆ Æೂೕ@Qದ |ಾJಯ_ೕ¿A|ೊಳgೆ ಉfQ$ೊಳ�ಲxಡ5ಲ6. ಅದು �ಾಪ 
ಮತು; -ೕಳ�y$ೆuಂGಾC $ೆಟುY hೋCತು;. ಸಂÁೇಪ\ಾC hೇಳ�ವGಾದrೆ, “ಆತನು 

Pನgೆ ಒ¤ೆಯ|ಾCರುವನು” ಎಂಬ hೇf$ೆಯು Q2ೕಯ §ೕIೆ ಪ*ರುಷನ ಸ\ಾAº$ಾರದ 
ಆf{$ೆಯನುi hೇರುವದ$ೆ� $ೊಡಲxಟY ಆÍೆ~ಾCರುವ#ಲ6. 

ಮನುಷ3r[ೆ rೕಡಲ�ಟL ದಂಡ+ೆಯ GೕಪlB  
ಮತು8 ಭೂ�ಯ �ೕ$ೆ ಬಂದ :ಾಪ (3:17-19) 

17ಮತುk ಪpರುಷ@tೆ - sನcuಾರaೆಂದು ]ಾನು @ನtೆ ಆ¼ಾ¦�ದ ಮರದ ಫಲವನುc 

@ೕನು ;ೆಂಡsಯ hಾತು Lೇ� sಂದLಾರಣ @ನc @eತk ಭೂetೆ §ಾಪ ಬಂತು. @ನc 
�ೕವhಾನYೆ"ಾ̀ ದುiದು ದುiದು ಭೂeಯ ಹುಟುVವ�ಯನುc sನcuೇಕು. 18ಆ 
ಭೂeಯ_̀ ಮುಳEyZಡಗಳ� ಕxೆಗಳ� ಬಹಳYಾZ ಹುಟುVವವp. ;ೊಲದ uೆxೆಯನುc 

ಅನುಭ\ಸು\. 19@ೕನು s.Z ಮ��tೆ Iೇರುವತನಕ uೆವ.ಡು/ಾk uೇLಾದ ಆ;ಾರವನುc 
ಸಂ}ಾ)ಸuೇಕು. @ೕನು ಮ��@ಂದ /ೆtೆಯಲ£ಟVವನಲ̀ºೕ; @ೕನು ಮC �ೇ; ಪpನಃ ಮ��tೆ 
Iೇರತಕ�ವ]ಾZ)�ೕ ಎಂದು ;ೇ�ದನು. 

ವಚನಗಳE 17-19. ಸಪA ಮತು; Q2ೕಯ §ೕIೆ Æೂೕ@ಸಲxಟY 
|ಾJಯ_ೕಪ*AಗfCಂತಲೂ ಪ*ರುಷನ §ೕIೆ Æೂೕ@Qದ |ಾJಯ_ೕಪ*A hೆಚು¯ 
ಸಮಗ.\ಾCರುತ;Gೆ ~ಾ$ೆಂದrೆ Gೇವರ ಅಪxvೆಗಳನುi ಅಸ¤ »ೆwಾ� ಆತನ ;ೆಂಡsಯ 

wಾತನುi $ೇಳ�ವ ಮೂಲಕ\ಾC wಾ�ದ �ಾಪ$ಾ�C ಆತನ §ೕIೆ ಅತJಂತ hೆ�¯ನ 
hೊvೆuತು;.  

NASB ತಜುA§ಯು ಇ-.ಯ \ಾಕJವನುi ಪ._ಫ5ಸು�ಾ; hೇಳ�ವGೇ|ೆಂದrೆ, 

Gೇವರು ಆaಾಮ@tೆ ನು�ದನು ಎಂಬGೆ. jhೋವನು “ಪ*ರುಷ”Pgೆ Oಾ_y>ಷY 
ಪದವನುi ಒಂದು \ೈಯ ;ಕ hೆಸರಂ�ೆ ( םדָאָ , ಆGಾಮ) ಬಳQGಾ�C Gಾಖ5ಸಲxಟY `ಟY 
`ದಲ ಸಂದಭA\ಾCGೆ: “ಆGಾಮ.” hೇಗೂ, ಇ56 Qಕು�ವ ಅGೇ ಇ-.ಯ 

\ಾಕJರಚ|ೆಯು ( םדָאָלְ , IೇಆGಾಮ) ಎಂಬುದು 2:20ರ56 $ಾ¢Q$ೊಳ��ತ;Gೆ, ಅದನುi 
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NASBಯು “ಆGಾಮPgಾC” ಎಂದು ಅನು\ಾ#ಸುತ;Gೆ. ಆ \ಾಕJnಾಗದ56 ಪದವ* 
\ೈಯ ;ಕ hೆಸrೆಂದು ಅಥAwಾ�$ೊಳ�qೇ$ಾCದ�56, 3:17 ಆGಾಮನ hೆಸರನುi 

ಎರಡ|ೆಯ XಾU ಬಳ$ೆ wಾ�ದ \ಾಕJnಾಗ\ಾಗುತ;Gೆ. 3:17$ೆ� ಮುಂ�ನ ಬಹು�ಾಲು 
$ಾ¢Q$ೊಳ��y$ೆಗಳ56, ಈ ಪದದ ಮುಂlೆ ಒಂದು P#AಷY ಗುಣ\ಾ� ( םדָאָהָ , 
hಾಆGಾಮ) ಇರುತ;Gೆ ಮತು; ಅದು “ಪ*ರುಷ” ಎಂದು ಅನು\ಾ#ಸಲxKYರುತ;Gೆ. 

Gೇವರು ಆGಾಮPgೆ |ೇರ\ಾC hೊ¤ೆತ $ೊಡ#ರುವ ಮೂಲಕ |ಾJಯ_ೕ¿Aನ 
ನಡು\ೆಯೂ ಕೃ�ೆಯನುi �ೋUQದನು. ಆತನ 0ಾಪವ* ಸ{ತಃ ಪ*ರುಷನ §ೕIೆ -ೕಳ5ಲ6, 
ಆದrೆ ಆGಾಮ ಮತು; ಆತನ ಕುಟುಂಬವ* sನುcವ ಆhಾರವನುi ಉ�ಾx#ಸುವಂಥ 

ಭೂeಯ §ೕIೆ -ತು;. 
ಇGಾದ ಬfಕ, ಭೂ�ಯು ಮುಳEyZಡಗಳ� ಕxೆಗಳ� ಇವ*ಗಳನುi ಉಂಟು 

wಾಡುವ ಮೂಲಕ qೆ�ೆಗಳನುi qೆ�ೆಸಲು ಪ*ರುಷನು ಪಡುವ ಪ.ಯತi$ೆ� ಪ._rೋಧವನುi 

ಒಡು»ವGಾCತು;. ಇ56 yrೋಧnಾಸವ* ಸxಷY\ಾC $ಾ¢ಸುತ;Gೆ: ಮೂಲತಃ, �ೋಟವ* 
ಸಮೃದd\ಾC ಫಲ $ೊಡು_;ದ�ದUಂದ ಪ*ರುಷನು ಅದನುi ಆrೈ$ೆ wಾಡುವದರ56 
ಸಂ�ೋಷವನುi $ಾಣqೇ$ಾCತು;, ಆದrೆ ಈಗ ಭೂ�ಯು ಆತPgೆ yrೋº~ಾCತು;. 

ಅದು ಮುಳ��Cಡಗಳನುi ಮತು; ಕ�ೆಗಳನುi ಉ�ಾx#ಸುವGಾCತು;, ಮತು; ಪ*ರುಷನು 
ಅವ*ಗಳ yರುದd\ಾC ಬಹಳ ದುiದು ದುiದು ಮತು; qೆವUಡು�ಾ; hೋrಾಟವನುi 
wಾಡqೇ$ಾCತು;. $ೆಲಸವ* -ೕಳ�y$ೆಯ $ಾರಣ#ಂದ ಪ*ರುಷನ §ೕIೆ ಬಂದ 0ಾಪವಲ6; 

ಮನುಷJನು 0ಾUೕUಕ\ಾC ಮತು; wಾನQಕ\ಾC ಆrೋಗJ\ಾCರqೇ$ಾದrೆ ಒಂದು 
yಧ\ಾದ ಫಲGಾಯಕ $ೆಲಸವ* ಅ�ಾJವಶJಕ\ಾCರುತ;Gೆ (2:15ರ §ೕ5ನ \ಾJ¹ೆJಗಳನುi 
|ೋ�U). hೇಗೂ, qೆ�ೆಗಳನುi qೆ�ೆಯುವದ$ಾ�C -Q5ನ56 #ೕಘA$ಾಲದ ವrೆಗೂ 

ಕಷYಪಟುY ದು�ಯು_;ದ� �ಾ.�ೕನ ಕೃ@ ಸwಾಜ¬ಂದರ56, ಈ hೆಚು¯ವU ಪ.ಯತiವ* 
ಒಂದು ಕಷY\ೇ ಆCರು_;ತು;. ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{fgೆ ಎಲ6ವ� ಇತು; ಆದrೆ hೆ�¯ನದನುi 
ಪ¤ೆಯqೇ$ೆಂಬ ಪ.ಯತiದ56 ಅGೆಲ6ವನೂi ಕ�ೆದು$ೊಂಡರು. ಶತwಾನಗfಂದಲೂ 

ಅ|ೇಕರು ಅವರ hೆO ÑೆOಾಡುಗಳನುi ಅನುಸUಸುವವrಾC “Xಾ{ಥA-�ಂತ|ೆಯ $ೈಗಳ56 
Xೋಲನುi ಅನುಭyQರು�ಾ;rೆ.”24  

ಪ*ರುಷPgೆ ಬಂದ |ಾJಯ_ೕ¿Aನ ಎರಡ|ೆಯ nಾಗವ* 0ಾUೕUಕ ಮರಣ\ಾCತು;. 

ಮನುಷJನು ಮ¢¡Pಂದ wಾಡಲxKYದ�ನು ಮತು; ಭೂ�ಯು ಅವನ ªೕಷvೆgಾC 
ಸುಲಭ#ಂದ ಆhಾರಗಳನುi ಒದCಸು_;ದ� ಒಂದು ಪರGೈQನ56ಡಲxಟYನು. hೇಗೂ, 
Iೋಕದ56 �ಾಪವ* ಪ.\ೇ>Qದ ನಂತರದ56, ಭೂ�ಯು ಕ.§ೕಣದ56 ಆತನು 

ಮರ¢ಸು\ಾಗ ಪ*ನಃ ಆತನನುi ¥ಂದ$ೆ� XೇUQ$ೊಳ��ವಂಥ ಆತನ \ೈU~ಾC 
wಾಪAKYತು;: @ೕನು s.Z ಮ��tೆ Iೇರುವತನಕ ... @ೕನು ಮ��@ಂದ 
/ೆtೆಯಲ£ಟVವನಲ̀ºೕ; @ೕನು ಮC �ೇ; ಪpನಃ ಮ��tೆ Iೇರತಕ�ವ]ಾZ)�ೕ. -ೕಳ�y$ೆಯ 

ಅತJಂಥ Gೊಡ» ದುರಂತವ* ಏ|ೆಂದrೆ, Gೇವರ ಸ{ರೂಪದ56 P�AಸಲxKYದ� hಾಗೂ 
ಭೂIೋಕದ ಪರGೈQನ56 ಆತನ ಸೃ@YಕತA|ೊಂ#gೆ 0ಾಶ{ತ\ಾದ ಅ|ೊJೕನJ�ೆಯನುi 
ಇಟುY$ೊಳ��ವ ಆ>ೕ\ಾAದವನುi hೊಂ#ರಬಹುGಾCದ� ಮನುಷJನು ತನi ಜನ�ಹಕ�ನುi 

ಕ�ೆದು$ೊಂಡು $ೇವಲ �ಾನು ~ಾವ ಭೂ�uಂದ ಹುKYದ|ೋ ಅ56gೆ 
ಮರಳ�ವಂ�ಾದನು.  
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Gೇವರು ದಂಡ|ೆಗಳನುi ಮತು; 0ಾಪಗಳನುi Æೂೕ@Qದ ಬfಕ, ಅದರ56 $ೊ|ೆಯದು� 
ಮನುಷJPgೆ ಮರಣವ*ಂ¼ಾಗುವGೆಂಬುದನುi ಮುಂ_fQದ ನಂತರ, ಭyಷJದ ಬg Mೆ 

ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರು PUೕÁೆಯ|ೆiೕ $ೈ -KYರಬಹುGಾCGೆ. ಖಂ�ತ\ಾCಯೂ, 
ಅವರು �ಾಪ wಾ�GಾಗIೇ �ಾನು 2:17ರ56 ಮು|ೆiಚ¯U$ೆ $ೊKYದ� ಪ.$ಾರ\ಾC Gೇವರು 
ಮರಣದಂಡ|ೆಯನುi ತbಣ\ೇ OಾUgೆ ತಂ#ರಬಹು#ತು;. hೇಗೂ, ಸPi¥ತ\ಾCದ� 

|ಾJಯ_ೕಪ*Aಗಳ ನಡು\ೆಯೂ, Q2ೕಯ ಸಂ�ಾನವ* ಸಪAದ ತIೆಯನುi ಜಜುÑವದು ಎಂಬ 
ಅಸxಷY\ಾದ ಪ.\ಾದ|ೆಯ $ಾರಣ#ಂGಾC (3:15) ಮನುಷJPgೆ ಆಗಲೂ PUೕÁೆ¸ಂದು 
Q �ತು;. 

ಒಂದು =ೊಸ =ೆಸರು ಮತು. ಒಂದು =ೊಸ =ೊ/%ೆ:  
ಆOಾಮನ ನಂy%ೆ ಮತು. Oೇವರ ಕೃ{ೆ (3:20, 21) 

20ಆ ಮನುಷ^ನು ತನc ;ೆಂಡstೆ ಹವ� ಎಂದು ;ೆಸ.ಟVನು; Kಾಕಂದnೆ 

ಬದುಕುವವnೆಲ̀.ಗೂ ಅವx ೕೆ ಮೂಲhಾ/ೆ. 21�;ೋವaೇವರು ಆaಾಮ@ಗೂ ಅವನ 
;ೆಂಡsಗೂ ಚಮ�ದ ಅಂZಗಳನುc hಾi /ೊi�ದನು. 

ವಚನ 20. ಹವ� ( הוָּחַ , ಚ\ಾ{ಹ) ಎಂಬ hೆಸರು ಉlಾ¯ರvಾನುರೂಪ\ಾC ַיח  (lಾಯ) 

ಎಂಬ ಪದ$ೆ� ಸಂಬಂಧ hೊಂ#ದು� ಅದರಥAವ* “Zೕyಸುವ” ಎಂGಾCGೆ ಮತು; LXXನ56 
Ζωή (&ೕಯ, “Zೕವ”) ಎಂದು ಅನು\ಾ#ಸಲxKYತು;. ಶqಾ�ಡಂಬರವನುi 
ಬಳಸುವವ|ಾC, ಆ#$ಾಂಡದ Iೇಖಕನು ಹವ{fgೆ ಆGಾಮನು ಏ$ೆ ಈ hೆಸರನುi 

$ೊಟYನು ಎಂಬುದನುi yವUಸು_;Gಾ�|ೆ. yವರvೆಯು ಒಂದು yಧದ56 ಒಗKನಂ�ೆ 
ಇರುತ;Gೆ, ~ಾ$ೆಂದrೆ ಅದು ಆ$ೆಯನುi ಆತನು “ಹವ{” ಎಂದು ;ೆಸ.ಟVನು Kಾಕಂದnೆ 
ಬದುಕುವವnೆಲ̀.ಗೂ ಅವx ೕೆ ಮೂಲhಾ/ೆ ಎಂಬುGಾC hೇಳ�ತ;Gೆ. ಹವ{ಳ� ಇನೂi 

~ಾವGೇ ಮಕ�fgೆ ಜನ�ವನುi Pೕ�ರ5ಲ6\ಾದ�Uಂದ, ಆGಾಮನು “ಬದುಕುವವrೆಲ6Uಗೂ 
ಅವ� ೕೆ ಮೂಲwಾ�ೆ” ಎಂದು hೇಳ�ವದ$ೆ� hೇgೆ XಾಧJ\ಾCತು;? “ಆCದ�ಳ�” ಎಂಬುದು 
ಇ-.ಯ ಸಂಪ�ಣA\ಾ� ರೂಪದ56ದು�, ಅದು XಾwಾನJ\ಾC ಈgಾಗIೇ 

ಸಂಪ�ಣAgೊಂ�ರುವ  .j¸ಂದನುi ಸೂ�ಸುತ;Gೆ. ಒಬ«ನು ಅಸwಾಪ; 
 .~ಾರೂಪ¬ಂದನುi ಎದುರು |ೋ�ರಬಹು#ತು;, ಅದು ಸwಾ¿;~ಾಗGೆ 
ಭyಷJದIಾ6ಗುವ  .jಯನುi ಸೂ�ಸುವGಾCರುತ;Gೆ ಮತು; ಅದು “ಆ$ೆಯು 

ಬದುಕುವವrೆಲ6Uಗೂ �ಾu~ಾಗ5ರುವಳ�” ಎಂಬುGಾC ಅನು\ಾ#ಸಲxಡಬಹು#ತು;. 
“ಆCದ�ಳ�” ಎಂಬ  .~ಾಪದವ* ಪ.\ಾದ|ಾತ�ಕ ಸwಾಪ;\ಾಚಕ ಪದ\ಾCರುವGೆಂದು 
�ೋರುತ;Gೆ, ಅದು ಭyಷJದ56 ನ¤ೆಯುವ ಒಂದು ಘಟ|ೆಯ ಖ�ತ�ೆಯನುi ವJಕ;ಪ�ಸುವ 

ಸwಾಪ;\ಾಚಕವನುi ಬಳಸುತ;Gೆ. ಘಟ|ೆಯು ನ¤ೆಯುವದು ಎoೊYಂದು 
ಖ�ತ\ಾCರುತ;Gೆಂದrೆ ಅದು ಈgಾಗIೇ ಸಂಭyQGೆ ಎಂಬಂ�ೆ ಒಬ«ನು 
wಾ�ಾಡಬಹುದು. 

ಹವ{fgೆ hೆಸರPiಡುವ*ದು ಆGಾಮನ ನಂ-$ೆಯನುi �ೋಪA�ಸುತ;Gೆ, ತಮgೆ 
ಮರಣದ ಅ�ಾಯyGಾ�ಗೂJ �ಾವ* wಾತ.\ೇ `ದಲ|ೆಯ hಾಗೂ $ೊ|ೆಯ 
wಾನವರು ಆCರು� ;ೇ\ೆ ಎಂಬುದನುi ಆತನು ನಂಬ5ಲ6. ಆತನು ಭyಷJವನುi ಎದುರು 
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|ೋ�ದನು, ಹವ{ಳ� \ಾgಾ�ನ wಾಡಲxಟY ಸಂ�ಾನ$ೆ� ಜನ� Pೕಡುವ�ೆಂದು (3:15) 
ನಂ-ದನು, ಆ ಸಂ�ಾನವ* ಸಪAದ ತIೆಯನುi ~ಾವGೋ ಒಂದು yಧದ56 

ಜಜುÑವGಾCತು;.  
ವಚನ 21. Gೇವರು ಆaಾಮ ಮತು; ಆತನ ;ೆಂಡsಯನುi �ೋಟ#ಂದ hೊರ$ೆ� 

ಕಳ�¥ಸುವದ$ೆ� ಮುನi �ೋUQದ ಆತನ ಅಂ_ಮ\ಾದ ಕೃ�ೆಯ  .j ಎಂದrೆ ಅವUgೆ 

ಚಮ�ದ ಅಂZಗಳನುc �ೊ�QG �ೇ ಆCರುತ;Gೆ, ಇದು 3:7ರ56 ಅವರು ಅಂಜೂರದ 
ಎIೆಗfಂದ ತಮ�ನುi ಮು�¯$ೊಳ�ಲು wಾ�ದ ಕರುvಾಜನಕ ಪ.ಯತi$ೆ� 
ತ#{ರುದd\ಾCತು;. “ಅಂC” ಎಂಬುದ �ರುವ ಇ-.ಯ ಪದವ* ( תנֶתֹּכֻּ , ಕುÀೋ|ೆs) ಒಬ« 

ವJ ;ಯು Gೇಹ$ೆ� ಧUQ$ೊಳ��_;ದ� ಒಂದು “Cಡ» ಅಂC” ಆCತು;, ಅ|ೇಕ XಾU ಅದು 
ಮಂ�ಗಳ ಅಥ\ಾ `ಣ$ಾಲುಗಳ ವrೆಗೂ ಇರು_;ದ� ಉದ�\ಾದ ಅಥ\ಾ ಅಧA 
�ೋಲುಗಳ�ಳ� ಉಡುಪ* ಆCರು_;ತು; (|ೋ�U 37:3; y`ೕಚನ$ಾಂಡ 28:4).25 “ಚಮA” 

ಎಂಬುದ �ರುವ ಪದವ* ( רוֹע , ಒರ) ಒಂದು �ಾ.¢ಯ �ೊಗಲನುi ಸೂ�ಸುತ;Gೆ (|ೋ�U 
27:16; ~ಾಜಕ$ಾಂಡ 4:11). Iೇಖಕನು ಇ56 ಯÏದ ಚlೆA~ಾಂಶವನುi ಪU0ೆ�ೕಧ|ೆ 
ನ�ಸ5ಲ6\ಾದರೂ, ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರ �ಾಪದ ಫ5ತ\ಾC ಒಂದು �ಾ.¢ಯು 

ಮರ¢ಸqೇ$ಾCತು; ಎಂಬುದು ಇ56 ಸxಷY\ಾC $ಾ¢ಸುತ;Gೆ. ಸxಷY\ಾCರುವಂ�ೆ, 
jhೋವನು ಒಂದು �ಾ.¢ಯನುi $ೊಂದು ಅದರ �ೊಗಲನುi ಬಳQ ದಂಪ_ಗfgೆ 
ಉಡುಪ*ಗಳನುi QದdgೊfQದನು. ಪ*ರುಷ ಮತು; ಆತನ hೆಂಡ_ಯು ಪ.ಕೃ_ ಶ ;ಗಳ 

ಮುಂGೆ qೆತ;Iೆ~ಾCರುವಂ�ೆ �ೋಟ#ಂದ ಅವರನುi Gೇವರು hೊರ$ೆ� ಕಳ�¥ಸಲು 
ಬಯಸ5ಲ6, ಆದ�Uಂದ ಆತನು ಅವUgೆ ಸುರb�ೆಯನುi ಒದCಸುವ ಉಡುಪನುi 
QದdgೊfQ $ೊಟYನು. hಾCGಾ�ಗೂJ, ಅವರ ಉಡುಪ*ಗಳ� ಅವರ �ಾಪವನುi ಮತು; ಅವರ 

ಮುಗd�ೆಯ $ಾIಾವºಯು 0ಾಶ{ತ\ಾC hೊರಟು hೋC� ;ೆಂಬ \ಾಸ;\ಾಂಶವನುi 
Íಾ¿ಸುವವ*ಗ�ಾCದ�ವ*.  

�ೋಟ/ಂದ =ೊರ�ೆ =ಾಕಲ`ಟ_ದುl (3:22-24) 
22ಮತುk �;ೋವaೇವರು - ಈ ಮನುಷ^ನು ಒx yೇದರ LೆಟVದ�ರ »ೇದವನc.ತು 

ನಮo_̀ ಒಬ¥ನಂ/ಾದನ"ಾ̀. ಇದ.ಂದ ಇವನು Lೈªಾ� �ೕವವೃ�ದ ಫಲವನುc ಸಹ /ೆtೆದು 
sಂದು §ಾಶ�ತYಾZ ಬದುಕುವವ]ಾಗuಾರದು ಅಂದುLೊಂಡು 23ಅವನು ಉತ£skKಾದ 
ಭೂeಯ]ೆcೕ ವ^ವIಾಯ hಾಡುವದLಾ�Z ಅವನನುc ಏaೆ© /ೋಟ)ಂದ 

;ೊರi��ಟVನು. 24ಅದಲ̀aೆ �ೕವವೃ�Lೆ� ;ೋಗುವ aಾ.ಯನುc LಾಯುವದLೆ� ಆತನು 
ಏaೆ© ವನದ ಪ|ವ�)z�ನ_̀ Lೆರೂ�ಯರನೂc ಧಗಧಗ]ೆ ಪ0ಜ�_ಸು/ಾk ಸುತುkವ 
ಕskಯನೂc ಇ.�ದನು. 

ವಚನ 22. ಸಪAವ* ಮುಂ_fQದ� ಸಂಗ_ಯು (3:5) _ರುಚಲxಟY ಮತು; 
yರೂಪgೊfಸಲxಟY yಧದ56 |ೆರ\ೇUತು;. ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರನುi �ೋಟ#ಂದ 
hೊರ$ೆ� hಾ ದ�$ಾ�C aೇವರು $ಾರಣವನುi Pೕಡು�ಾ;|ೆ: ಈ ಮನುಷ^ನು ಒx yೇದರ 

LೆಟVದ�ರ »ೇದವನc.ತು ನಮo_̀ ಒಬ¥ನಂ/ಾದನ"ಾ̀. “ನಮ�56” ಎಂಬ ಬಹುವಚನ ರೂಪವ* 
ಏ|ೆಂದrೆ jhೋವನು ಬಹುಶಃ ಸnೆಯ56 ಆತನ ಸುತ;ಲು |ೆrೆ#ದ� Gೇವದೂತರ 
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ಸಮೂಹಗಳನುi XೇUQ hೇfರಬಹುGಾCGೆ (1:26ರ §ೕ5ನ \ಾJ¹ೆJಗಳನುi |ೋ�U). 
yಷಯವ* ¥ೕgೆjೕ ಇರಬಹುGೆಂದು �ೋರುತ;Gೆ ~ಾ$ೆಂದrೆ 24|ೇ ವಚನವ* 

hೇಳ�ವGೇ|ೆಂದrೆ, ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರು �ೋಟ#ಂದ hೊರಟು hೋGಾಗ, 
Gೇವರು “Zೕವವೃb$ೆ� hೋಗುವ GಾUಯನುi $ಾಯುವದ$ೆ�” ಅ56 “$ೆರೂ-ಯರನುi” 
(Gೇವದೂತರನುi) $ಾವIಾC P56Qದನು.  

Gೇವರು ಮತು; ಆತನ Gೇವದೂತರ ಸwಾIೋ|ಾ ಸnೆ “ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ” 
ಅರುಹು hೊಂ#ದ�ರು - ಅನುಭ\ಾತ�ಕ\ಾC ಅಲ6, ಆದrೆ ಸU ಮತು; ತಪxನುi 
PಧAUಸುವವನು Gೇವrೇ ಎಂಬುದರ ಅರುಹು hೊಂ#ದ�ರು.26 Gೇವರ ಸ{nಾವ$ೆ�, 

ಗುಣಲbಣ$ೆ�, ಅಥ\ಾ �ತ;$ೆ� yರುದd\ಾCರುವ ~ಾವGೇ ಮ|ೋnಾವ, ¸ೕಚ|ೆ, 
ಅಥ\ಾ  .jಯು �ಾಪಭUತ\ಾCGೆ. ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರು Gೇವರಂ�ೆ “ÍಾP” (3:6) 
ಆಗqೇ$ೆಂದು ತಮ� ಗವA#ಂದ PºAUQ$ೊಂ¤ಾಗ, jhೋವನ ಪ.ಕಟgೊಂಡ �ತ;$ೆ� 

ಅy´ೇಯrಾಗುವದರ56 Íಾನವನುi ಪ¤ೆದು$ೊಳ��ವ ಮೂಲಕ ತಮ� 
ಸ{ಯwಾºಪತJವನುi ಸಮ×AQ$ೊಂಡವrಾGಾಗ, ಒ¼ಾYrೆ~ಾC ಅವರು ತಮ� 
Xಾ{ತಂತ.Âವನುi Æೂೕ@Q$ೊಂಡು ತಮgೆ �ಾ\ೇ “Gೇವರು” ಆCರqೇ$ೆಂದು ಬಯQದ�ರು.  

Gೇವರ Qಂhಾಸನವನುi ಆಕ.�Q$ೊಳ�qೇ$ೆಂಬ ಅವರ ಬಯ$ೆಯ Oೊ�ೆಯ56, 
ಅವರು Lೈªಾ� �ೕವವೃ�ದ ಫಲವನುc ಸಹ /ೆtೆದು sಂದು §ಾಶ�ತYಾZ [�ಾಪದ56] 
ಬದುಕುವದ$ೆ� XಾಧJ\ಾದ56, ಅವರು ತಮ� ದುರಂಹ$ಾರ ಮತು; jhೋವPgೆ 

yರುದd\ಾದ ಅy´ೇಯ�ೆಯನುi ಒಗೂM�Q$ೊಳ��ವವrಾಗುವರು. 0ಾUೕUಕ Zೕyತವ* 
Gೇವರ ಕರುvೆuಂGಾC wಾನವರು ಪ¤ೆದು$ೊಳ��ವ ಮತು; ಆನಂ#ಸುವ ಒಂದು 
ಆ>ೕ\ಾAದ hಾಗೂ ನಮ� ಸೃ@YಕತAನು Pೕ�ದ ಅಂ_ಮ ವರ\ಾCರುವ PತJZೕವವ* 

ಆತನನುi ¿.ೕ_Q ಆತನ Xೇ\ೆ wಾಡುವವUgಾC ಸಂರ£QಡಲxKYGೆ ಎಂಬುದನುi 
ಅವUgೆ ಕ5ಸುವದು ಅಗತJyತು;. ಮನುಷJನು Íಾನ#ಂದ PತJZೕವವನುi ಎಂ#ಗೂ 
XಾºQ$ೊಳ�Iಾರನು ಅಥ\ಾ ಅದನುi ತನi ಸ{ಂತ ಪ.ಯತiಗfಂದ ಸಂ�ಾ#Q$ೊಳ�ಲು 

XಾಧJyಲ6. 
ವಚನ 23. ಇನiಷುY ಅy´ೇಯ�ೆಯನುi ತ¤ೆಗಟುYವದ$ೊ�ೕಸ�ರ, Gೇವರು ಅವರನುi 

ಏaೆ© /ೋಟ)ಂದ ;ೊರi��ಟVನು. “hೊರ�Q-ಟYನು” ಎಂಬುದ$ೆ� ಬಳQರುವ 

 .~ಾಪದವ* ָׁחלַש  (0ಾIಾಚ) ಎಂಬ ಪದ#ಂದ ಬಂ#ರುತ;Gೆ, ಅದು “hೊರ$ೆ� ಕಳ�¥Q 
-ಡು” “ಗ�ೕ�ಾರು wಾಡು” ಎಂಬ ಅಥAವನುi $ೊಡುತ;Gೆ. ಇದು ಅಬ.hಾಮನು 
hಾಗರಳನುi, ಇXಾ�jೕಲ, ಮತು; ಆತನ ಉಪಪ_iಯರ ಇತರ ಪ*ತ.ರನುi hೊರ$ೆ� 

ಕಳ�¥Qದ|ೆಂಬುದ$ಾ�C ಬಳQದ ಪದ\ಾCರುತ;Gೆ, ಅವರು ಇXಾಕPgೆ 
\ೈUಗ�ಾC#�ರಬಹುGಾCGೆ (21:14; 25:6). ಅಲ6Gೆ, 0ಾIಾಚ ಎಂಬುದು ಉlಾ¯ಟ|ೆ ಮತು; 
ಒಂದು ಸಂಬಂಧವ* ಅಂತJgೊಳ��y$ೆಯನುi ಒಳgೊಂ�ರುತ;Gೆ, ಉGಾಹರvೆgೆ ಒಬ« 

ಪ*ರುಷನು yl ­ೇದನ Pೕ� ತನi hೆಂಡ_ಯನುi hೊರ$ೆ� ಕಳ�¥ಸುವದು ಅಥ\ಾ Gೇವರು 
ತನiನುi _ರಸ�UQ ಸುಳ�� Gೇವರುಗಳನುi ಆrಾºಸು_;ದ� ಇXಾ.jೕಲJರನುi 
Xೆrೆ\ಾಸ$ೊ�ಳgಾಗುವಂ�ೆ ಕಳ�¥Qದು� (j0ಾಯ 50:1; jrೆ�ೕಯ 28:16).27  

�ೋಟ#ಂದ hೊರ�Q -ಟY ಬfಕ, ಮನುಷJನ yºಯು ಅವನು ಉತ£skKಾದ 
ಭೂeಯ]ೆcೕ ವ^ವIಾಯ hಾಡುವGೇ ಆCತು;. ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರು �ಾವ* Gೇವರ 
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ಸಂಗಡ ಆನಂ#ಸು_;ದ� Pಕಟ\ಾದ ಸಂಬಂಧವನುi ಕ�ೆದು$ೊಂಡದು� wಾತ.\ೇ ಅಲ6, 
ಆದrೆ ಅವರು ಇನುi §ೕIೆ ತಮgೆ Xೆiೕಹಮu~ಾCರದಂಥ ಒಂದು ಕÛೋರ\ಾದ 

\ಾ�ಾವರಣGೊಳgೆ ಕಳ�¥ಸಲxಟYರು. ಗತ$ಾಲದ56, ಆGಾಮನು ಸಮೃದd\ಾC 
ಫಲಗಳನುi Pೕಡು_;ದ� �ೋಟದ56 ಅoೆYೕನೂ ಪUಶ.ಮ ಪಡqೇ$ಾCರ5ಲ6, ಆದrೆ ಈಗ 
ಆತನು `ದ5ಂದ ಎಲ6ವನೂi ಆರಂ¦ಸqೇ$ಾCತು; ಮತು; 0ಾಪ$ೊ�ಳgಾCದ� hಾಗೂ 

ಆತನ ಅತುJತ;ಮ ಪ.ಯತiಗfgೆ ಪ._rೋಧ Pೕಡುವಂಥ ಭೂ�ಯ56 ತನi ಸ{ಂತ 
�ೋಟವನುi ಅ¦ವೃ#dಪ�Q$ೊಳ�qೇ$ಾCತು;. ಪ.ಥಮ ಪ*ರುಷ ಮತು; Q2ೕಯು Gೇವರ56 
y0ಾ{ಸyಡುವದ$ೆ� yಫಲrಾCದ�ರು, ಒಂದು ಮರದ ಹಣ¡ನುi _ನುiವದ$ೆ� $ೊಡGೆ 

ಇದ�ದರ56 ಆತPCರುವ ಉG �ೇಶಗಳ ಬg Mೆ ಅನುwಾನ ಸಹ hೊಂ#ದ�ರು. ತತÚ5ತ\ಾC, 
ಒಂದು PದAu~ಾದ ಮತು; XೇUQ$ೊಳ�ಲು ಇಷYಪಡದ ಜಗತು; ಅವರ ಮುಂ#ತು;. 
Gೇವರ ಕೃ�ೆuಂದoೆYೕ ಈ Prಾ>.ತ ದಂಪ_ಗಳ� ಒಂದು ಆಶ.ಯವನುi 

ಕಂಡು$ೊಳ�5ದ�ರು.28 

ವಚನ 24. Gೇವರು ಅವನನುc /ೋಟ)ಂದ ;ೊರi��ಟVನು. 22Uಂದ 24 
ವಚನಗಳ56 Q2ೕಯ ಬg Mೆ ಪ.Xಾ;¿ಸGೆ ಇರುವದು y�ತ.\ಾC �ೋರುತ;Gೆ ~ಾ$ೆಂದrೆ 

ಖಂ�ತ\ಾCಯೂ ಆ$ೆಯ ಗ_ಯು ಸಹ ಆ$ೆಯ ಗಂಡ|ೊಂ#gೆ �ೋಟ#ಂದ hೊರ$ೆ� 
hಾಕಲxಡುವGೇ ಆCತು;. ಬಹುಶಃ ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ ಅರುಹನುi ಉಂಟು wಾಡುವ ಮರದ 
ಹಣ¡ನುi _ನiqಾರGೆಂಬ ಆÍೆಯನುi ಮೂಲತಃ ಪ*ರುಷ|ೇ ಪ¤ೆದು$ೊಂಡವ|ಾCದ�ರ 

P�ತ;\ಾC (2:17) ಪ*ರುಷನ §ೕIೆ ಒತು; $ೊಟುY hೇಳIಾCರಬಹುGಾCGೆ. ಇ|ೊiಂದು 
ಅ¦�ಾ.ಯವ* ಏ|ೆಂದrೆ �ಾವ* ಹಣ¡ನುi _ಂದು ಮರಣ ದಂಡ|ೆuಂದ 
ತ¿xQ$ೊಳ�ಬಹುGೆಂದು Zೕವವೃbದ $ೆಲವ* ಹಣು¡ಗಳನುi  ತು;$ೊಳ�ಲು ಪ.ಯ_iಸುವವನು 

ಪ*ರುಷ|ೇ ಆCರಬಹುGಾದ hೆಚು¯ XಾಧJ�ೆuತು;.  
jhೋವನು �ೕವವೃ�Lೆ� ;ೋಗುವ aಾ.ಯನುc LಾಯುವದLೆ� ... Lೆರೂ�ಯರನೂc 

ಇಡುವ ಮೂಲಕ ~ಾರೂ ಅದರ ಬfgೆ hೋಗದಂ�ೆ ತ¤ೆದನು. �ೋಟ$ೆ� hೋಗುವ 

ಪ.\ೇಶ Gಾ{ರವ* ಪ|ವ�)z�ನ ಕ¤ೆಯ56ತು;,29 ಮತು; “$ೆರೂ-ಯರು” (“$ೆರೂಬ” 
ಎಂಬುದರ ಬಹುವಚನ) ಇ.ಸಲ£ಟV ಸ°ಳವ* ಇGೇ ಆCತು;. “$ೆರೂ-ಯರು” (ಅಥ\ಾ 
“$ೆರೂಬ”) ಎಂಬ ಪದವ* qೈಬ5ನ56 �ೊಂಭತು; XಾU $ಾ¢Q$ೊಳ��ತ;Gೆ. ಇದು 

rೆ$ೆ�ಗಳನುi hೊಂ#ರುವಂಥ ಸಂಘKತ Gೇವದೂತ Zೕyಗಳನುi ಸೂ�ಸುತ;Gೆ, ಇವರು 
ಅ|ೇಕ XಾU Gೇವರ ಪUಶುದd�ೆಯನುi $ಾಯುವವrಾC $ಾ¢Q$ೊಳ���ಾ;rೆ. 
GೇವದಶAನ ಗು¤ಾರದ56, ಒಡಂಬ�$ೆಯ ಮಂಜೂಷದ §ೕIೆ ಇಬ«ರು ಬಂgಾರ#ಂದ 

P�AಸಲxಟY $ೆರೂ-ಯರು Xಾಂ$ೇ_ಕ\ಾC jhೋವನ Qಂhಾಸನ\ಾC $ೆಲಸ 
wಾ�ದರು (y`ೕಚನ$ಾಂಡ 25:18-22); ಮತು; ಅವರ56 ಬಹಳಷುY Oೋ�ಗಳ�, 
ಎv ¡ೇಮರಗಳ ಕKYgೆuಂದ $ೆತ;ಲxಟುY ಬಂgಾರದ ತಗ�Pಂದ Iೇ¿ಸಲxಟYವrಾCದು� 

XೊIೊ`ೕನನ Gೇ\ಾಲಯದ ಅ_ ಪUಶುದd ಸ°ಳದ56 Pಂ_ದ�ರು (1 ಅರಸು 6:23-28).30 
ಧಗಧಗ]ೆ ಪ0ಜ�_ಸು/ಾk ಸುತುkವ ಕskಯು Gೇವರ |ಾJಯ_ೕಪAನುi 

ಪ._PºಸುವGಾCತು;. ಅದು ಅ_ಕ.ಮಣ wಾಡುವ ~ಾವGೇ ವJ ;gೆ ಮರಣದ 

ಅ�ಾಯವ|ೊiಡು»ವGಾCತು;.31 ಕÀೆಯ56ನ ದುರಂತಕರ\ಾದ yrೋ´ಾnಾಸವ* ಏ|ೆಂದrೆ 
ಆGಾಮನನುi ಮೂಲತಃ �ೋಟದ56 ಅದನುi ಆrೈ$ೆ ( רמַשָׁ , ಶwಾರ) wಾಡುವದ$ಾ�C 
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ಇUಸIಾCತು; (2:15), ಆದrೆ ಈಗ ಆತನ yರುದd\ಾC “$ಾಯುವದ$ಾ�C” ( רמַשָׁ , ಶwಾರ) 
$ೆರೂ-ಯರನುi ಮತು; “ಧಗಧಗ|ೆ ಪ.ಜ{5ಸುವ ಕ_;ಯನುi” ಇUಸIಾCತು;. 

ಅನ+cಸು3%ೆ 

ಪlರುಷನು ]ಾ^qೊಂಡ ಆ�� (2:9, 16, 17; 3:1-24) 
“ನನi Zೕyತದ $ೇಂದ.-ಂದು ~ಾವGಾCರುವ*ದು?” ~ಾವ*ದು Zೕyತದ 

$ೇಂದ.-ಂದು\ಾCರ5Gೆ ಎಂಬುದ$ಾ�C �ೋಟದ ಮಧJದ56ದ� ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ 
ಅರುಹನುiಂಟು wಾಡುವ ಮರವ* ಒಂದು ಪUೕÁೆಯನುi ಮುಂ#KYತು;: Gೇವರು ಅಥ\ಾ 

ಸ{ತಃ. ಖಂ�ತ\ಾCಯೂ, Gೇವರು ಆತ�ಸ{ರೂಪನು (¸ೕhಾನ 4:24); ಆದrೆ ಆತನು 
0ಾUೕUಕ ಜಗತ;ನುi hಾಗೂ ಅದರ56ರುವ ಸಮಸ;ವನುi ಉಂಟು wಾ�ರುವಂಥ 
ಸೃ@YಕತAನು ಸಹ ಆCರು�ಾ;|ೆ. ಆತನು ಮನುಷJನನುi ತನi ಸ{ಂತ ಸ{ರೂಪದ56 ಉಂಟು 

wಾ�Gಾಗ, ಆತನು 0ಾUೕUಕ\ಾC ಇರುವಂಥವನು wಾತ.\ೇ ಅಲ6, ಆದrೆ ತನi 
Zೕyತದ ಕುU�ಾC ಆj�ಗಳನುi wಾ�$ೊಳ�ಲು ಶಕ;|ಾCರುವಂಥ ಒಬ« |ೈ_ಕ hಾಗೂ 
ಆ_êಕ Zೕyಯನುi ಸಹ ಉಂಟು wಾ�ದ�ನು. 

Xೆ{ೕlಾ¯-�ತ;ವ* ಒಂದು 0ೆ.ೕಷ² ಆ>ೕ\ಾAದ\ಾCGೆ, ಆದrೆ ಅದrೊಂ#gೆ ತಪ*x 
P´ಾAರಗಳನುi wಾ�$ೊಂಡrೆ ಆಗಬಹುGಾದ ಪUvಾಮಗಳನುi ಒಳgೊಂ�ರುವ 
ಸಂಯಮದ ಜ\ಾqಾ�Uಗಳ� ಸಹ ಬರುತ;\ೆ. |ಾವ* ಅದನುi ಗ.¥Q$ೊಳ��� ;ೇ¬ೕ ಅಥ\ಾ 

ಇಲ6¬ೕ, |ಾವ* ನ¤ೆಸುವ Zೕyತಗಳ ಮತು; ನಮ� qಾಹJ  .jಗಳ ¥ಂGೆ, ಮೂಲಭೂತ 
yಷಯವ* ~ಾ\ಾಗಲೂ ಒಂGೇ yಧ\ಾದ ಪ.0ೆiಯ|ೊiಳgೊಂ�ರುತ;Gೆ: “ನನi §ೕIೆ 
~ಾರು Gೊrೆತನ wಾಡುವರು: ಸೃ@YಕತA|ೋ ಅಥ\ಾ ಸ{ತಃ |ಾ|ೇ|ೋ?” ಆ ಪ.0ೆiಯ 

¥ಂGೆ ಮನುಷJನ ಗವA ಇರುತ;Gೆ, ಮತು; ಒಬ« ಮನುಷJನ ಹೃದಯದ §ೕIೆ ¥�ತವನುi 
XಾºQ Gೇವರ yರುದd\ಾC ಅy´ೇಯ�ೆಯನುi ಹುKYಸುವದ$ೆ� ಆತನ ಅಹಂnಾವ$ೆ� 
hೊ¤ೆತವನುi $ೊಡುವGೇ ಅ_ \ೇಗ\ಾದ GಾU ಎಂದು ಸಪA$ೆ� gೊ_;ತು;. (|ೋ�U 

Íಾ|ೋ ;ಗಳ� 16:18 ಮತು; 1 _`Àೆ 3:6, ಈ \ಾಕJnಾಗಗಳ� ಗವA\ೇ Xೈ�ಾನನ 
ಮೂಲಭೂತ\ಾದ �ಾಪ\ಾC� ;ೆಂಬ ಸೂlಾJಥAವನುi Pೕಡುತ;\ೆ.) ಪ.ಥಮ ದಂಪ_ಗಳ� 
Gೇವರ Uೕ_ಯ56 ÍಾPಗ�ಾC, “ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ nೇದವನುi ಅUತವrಾಗುyU” 

ಎಂದು ಸಪAವ* hೇfGಾಗ, ಇGೊಂದು ಅವUgೆ ಸಂಕಷYವನುiಂಟು wಾಡುವ 
yಷಯ\ಾಗುವGೆಂದು ಸಪAವ* ಅUತು$ೊಂ�ತು;. 0ೆ�ೕಧ|ೆಯನುi ಈ wಾತುಗಳಲ6oೆYೕ 
hೇಳ�ವದ$ೆ� ಆಗ#ರಬಹುದು, ಆದrೆ ylಾರವ* ಅದರ56 ~ಾ\ಾಗಲೂ ಇG �ೇ ಇರುತ;Gೆ: 

~ಾವPgೆ ತನgೆ �ಾ|ೇ GೇವrಾCರುವದು ಇಷYyಲ6, ಆÍೆಗfಂದ hಾಗೂ ಇಂ×ಂಥದ�ನುi 
wಾಡqೇಡ ಎಂಬ ಕಟY�ೆಗfಂದ ಸ{ತಂತ.\ಾCರುವದ$ೆ� ಇಷYಪಡ#ರುವವನು 
~ಾವPGಾ�|ೆ? ಅದು XಾಧJ\ೇ ಆCದ�56, ಎIಾ6 ಜನರು ತ��ಷYದ GಾUಯನುi 

¥�ಯು_;ದ�ರು, ತಮgೆ ಇಷY\ಾಗುವದನುi wಾಡುವವrಾC, ~ಾUಗೂ ಉತ;Uಸುವ 
ಅಗತJyಲ6ದವrಾC ಇರು_;ದ�ರು. hೇಗೂ, ಅಂಥ ಒಂದು GಾUಯನುi ಅನುಸUಸುವದು 
¥ತಕರ\ಾಗುವ#ಲ6. ಮನುಷJನು ಎಷುY ಅºಕ\ಾC ತನgೆ �ಾ|ೇ GೇವrಾCರqೇ$ೆಂದು 

ಮತು; ಸತJ GೇವUಂದ ಸ{ತಂತ.|ಾC ಬದುಕqೇ$ೆಂದು ಬಯಸು�ಾ;|ೋ, ಅoೆYೕ 
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ಅºಕ\ಾC ಆತನು Xೈ�ಾನನಂ�ೆ ಆಗುವನು. ಮನುಷJನನುi ಅವPಷYದಂ�ೆ ಬದುಕಲು 
-ಟುY -ಟY56, >ೕಘ.\ೇ ಆತನು �ಾಪದ y|ಾಶ$ಾU Gಾಸತ{$ೆ� Q �$ೊಂಡ 

ಗುIಾಮ|ಾಗು�ಾ;|ೆ (ಪ.ಳಯದ ತನಕವ� $ಾuನ ಮತು; ಆತನ ಸಂತ_ಯವರು 
wಾ�ದ Uೕ_ಯ56jೕ; 4:8, 23, 24; 6:4, 5, 11-13). 

“|ಾನು Gೇವರ56 y0ಾ{ಸyಡು\ೆ|ೋ?” PoೇºಸಲxಟY ಮರವ* ಸಂಬಂಧದ ಕುUತು 

ಒಂದು ಪUೕÁೆಯನುi ಮುಂ#KYತು;. “ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ ಅರುಹು” ಎಂದrೆ ಸಮಸ;ವನೂi 
_fದು$ೊಳ��ವ XಾಮಥJA, GೇವUgೆ wಾತ.\ೇ ಇರುವಂಥ Uೕ_ಯ Íಾನ 
ಎಂGಾಗಬಹುದು. ಮನುಷJPgೆ ಅಂತಹ Íಾನವನುi ಪ¤ೆದು$ೊಳ��ವದ$ೆ� XಾಧJ\ೇ 

ಇರುವ#ಲ6 - ಆದrೆ ಆತPgೆ XಾಧJ\ಾಗುವGಾದರೂ, ಆತನು ಅದನುi Pnಾuಸುವದ$ೆ� 
ಅಶಕ;|ಾಗುವನು. hಾgಾದrೆ, PoೇºಸಲxKYದ� ಮರವ* ಮನುಷJನು Gೇವrೊಂ#gೆ 
hೊಂ#ರುವ ಸಂಬಂಧವನುi ಪ._Pºಸುತ;Gೆ, ಅದರ56 y0ಾ{ಸವ* ಅಡಕ\ಾCರುತ;oೆY. 

ಮನುಷJನು Gೇವರ56 y0ಾ{ಸyಡುವ|ೋ, ಅಥ\ಾ ಆತನು ಒ� �ೇಯ hಾಗೂ 
¿.ೕ_ಸ{ರೂ¿ GೇವrಾCದು� ತನgೆ ಅತುJತ;ಮ\ಾದದ�|ೆiೕ wಾಡುವನು ಎಂಬುGಾC 
ನಂಬು�ಾ;|ೋ, ಅಥ\ಾ ಅವನು ಆತನನುi hೊ¼ೆY ಚು¯ಳ� Gೇವರು, ಏGೆL �ೋಟದ56 

ಸಪAವ* ಅ¦�ಾ.ಯ ಪಟY Uೕ_ಯ56 ಮನುಷJನನುi ಅದುäತ\ಾದ ಅನುಭವ#ಂದ 
ವಂ�ತgೊfಸುವನು ಎಂಬುGಾC $ಾಣುವ|ೋ?  

Gೇವರ56 y0ಾ{ಸyಡುವದು ಆತ|ೊಂ#gೆ ಮನುಷJನು ಸಂಬಂಧವPiಟುY$ೊಳ�ಲು 

~ಾ\ಾಗಲೂ ಒಂದು ಮೂಲಭೂತ yಷಯ\ಾCರತ;Gೆ. ಅದು qೈಬ5ನ ಉGಾಹರvೆಗಳ56 
y0ೇಷ\ಾC Xಾ¦ತುgೊಂ�ರುತ;Gೆ. 

|ೋಹನು - |ೋಹನು ಎIಾ6 wಾನವರನುi |ಾಶgೊfಸುವದ$ೆ� ಭೂ�ಯ §ೕIೆ 

ಪ.ಳಯವ* ಬರ5Gೆ ಎಂಬ Gೇವರ ಎಚ¯U$ೆಯನುi y0ಾ{QQದನು. hಾgೆ wಾಡುವ 
ಮೂಲಕ, ಆತನು ತನi ಇ�ೕ ಸwಾಜದವರ56ದ� ಸವAXಾ´ಾರಣ\ಾದ Íಾನ ಮತು; 
_ಳ�ವf$ೆಗfgೆ yರುದd\ಾC Xಾಗqೇ$ಾCತು; (ಮ�ಾ;ಯ 24:35-39; ಇ-.ಯ 11:7;  

2 �ೇತ. 3:3-7).  
`ೕ0ೆ - `ೕ0ೆಯು ಸಹ Gೇವರ56 y0ಾ{Qಸುವದ$ೆ� PಣAuQ$ೊಂಡನು. 

ಆತನು ಐಗುಪ;$ೆ� ¥ಂ#ರುC hೋC ಇ-.ಯ ಜನರನುi Gಾಸತ{GೊಳCಂದ -�ಸುವ 

$ೆಲಸವನುi wಾಡುವದ$ಾ�C wಾನವ ದೃ@Y$ೋನ#ಂದ ಸತJ\ಾCರುವಂಥ ಎಲ6ದರ 
yರುದd\ಾC ಆತನು Xಾಗqೇ$ಾCತು;. ಅಂತೂ, ಆತನು |ಾJಯ$ೆ� ತ¿xQ$ೊಂಡು 
ಓ¤ಾಡು_;ದ� ಅಪrಾº~ಾCದ�ನoೆY, ಐಗುಪ;ವ* ಜಗ_;ನ56jೕ ಅತJಂಥ ಶ ;0ಾ5 

Gೇಶ\ಾCತು;, ಮತು; ಫrೋಹನು |ಾಲ{ತು; ವಷAಗಳ $ಾಲ ಅರಣJದ56 ಕುUಗಳನುi 
§ೕuಸು_;ದ� ವJ ;¸ಬ«ನ wಾತುಗfgೆ ಎಂ#ಗೂ  ygೊಡುವ ಮನುಷJ|ಾCರ5ಲ6. 
Gೇವರು ಅವರನುi Gಾಸತ{GೊಳCಂದ -�ಸುವನು ಎಂಬುದ$ೆ� ಆತನು ಇ-.ಯUgೆ 

~ಾವ ¹ಾ_.ಯನುi $ೊಡುವದ$ೆ� XಾಧJyತು;? (|ೋ�U y`ೕಚನ$ಾಂಡ 3:16-4:31; 
6:1-9.) -ಡುಗ¤ೆಯ ಪ. .jಯ56 ಇಡುವ ಪ._¸ಂದು hೆO Ñೆಯ56ಯೂ y0ಾ{ಸವ* 
qೇ$ಾCತು;: ಐಗುಪ;ದವರ §ೕIೆ ಬಂದಂಥ ಉಪದ.ವಗfಂದ ಇXಾ.jೕಲJರನುi 

ರ£ಸುವಂ�ೆ Gೇವರ56 y0ಾ{ಸyಡುವ*ದು (y`ೕಚನ$ಾಂಡ 8:1-12:36), ಫrೋಹನ 
XೈನJದವರ rೌದ.#ಂದ ತ¿xಸುವಂ�ೆ, ಮತು; ಅವರನುi qೆನiKYದ�ವರನುi ಮುಳ�CQ -ಟY 
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ಸಮುದ.#ಂದ ರ£ಸುವಂ�ೆ Gೇವರ56 y0ಾ{Qಸುವ*ದು (y`ೕಚನ$ಾಂಡ 14:10-31). 
ಅರಣJದ56, ಅವರು |ಾಶgೊಳ�ದಂ�ೆ ಬದುಕುfಯುವದ$ೆ� Gೇವರು Pೕರು, ಮ|ಾi,  

ಮತು; qೆಳವ �ಗಳನುi ಒದCಸುವ|ೆಂದು `ೕ0ೆ hಾಗೂ ಜನರು ಆತನ56 
y0ಾ{ಸyಡqೇ$ಾCತು;. Qೕ|ಾu ಪವAತ$ೆ� hೋಗುವ wಾಗAದ56 ತಮ� §ೕIೆ 
hೊಂಚು hಾ  Gಾf wಾ�ದ ಅwಾIೇಕJರ §ೕIೆ ಜಯವನುi ಒದCಸುವಂ�ೆ ಅವರು 

Gೇವರ56 y0ಾ{ಸyಡqೇ$ಾCತು; (y`ೕಚನ$ಾಂಡ 15:22-17:13; ಇ-.ಯ 11:24-29).  
ಪ*ನಃ ಪ*ನಃ, jhೋವನು ಇXಾ.jೕಲJರ ¿.ೕ_ಸ{ರೂ¿ Gೇವರಂ�ೆ ತನi 

ಹೃದಯದ56 $ೇವಲ ಅವUgೆ ಅತುJತ;ಮ\ಾದದ�|ೆiೕ ಬಯಸುವವ|ೆಂಬುGಾC ತನi 

ಸ{nಾವವನುi �ೋUQ $ೊKYದ�ನು. hಾCದ�ರೂ, ಅವರು ಆgಾಗ ಪGೇ ಪGೇ ಆತನ 
yರುದd\ಾC ಗುಣಗುKYದರು, ತಮ�ನುi ಅರಣJದ56 Xಾಯುವಂ�ೆ wಾಡುವದ$ಾ�Cjೕ 
ಆತನು ಐಗುಪ;#ಂದ ತಮ�ನುi -�Qದ|ೆಂಬುGಾC \ಾ#ಸು_;ದ�ರು. ಅಂ_ಮ\ಾC, 

ಅವರು \ಾgಾ�ನ wಾಡಲxಟY Gೇಶದ ಗ�ಯ56 -¤ಾರ hಾ $ೊಂಡವrಾC Gೇವರು 
ತಮgೆ ಜಯವನುi $ೊಡುವ|ೆಂಬುGಾC ಅವರು y0ಾ{Qದ $ಾರಣ#ಂದ ಆ GೇಶGೊಳgೆ 
ಪ.\ೇ>ಸಲು PrಾಕUQದ \ೇ� ,ೆ jhೋವನು `ೕ0ೆgೆ ¥ೕgೆ hೇfದನು, “ಈ ಜನರು 

ಇನುi ಎಷYರ ಮKYgೆ ನನiನುi ಅಲbÂwಾಡುವrೋ; |ಾನು ನ�Qದ ಎIಾ6 
ಮಹ�ಾ�ಯAಗಳನುi ಇವರು ಪ.ತJb\ಾC |ೋ�GಾಗೂJ ಇನುi ಎಷುY #ನ ನನiನುi 
ನಂಬGೆ ಇರುವrೋ.” ಅರಣJ$ಾಂಡ 14:11ರ56 “ನಂ-$ೆ” ಎಂಬುದು “y0ಾ{ಸ” ಎಂಬ 

ಸೂlಾJಥA hೊಂ#Gೆ. ಜನರು ಬು#duಂದ Gೇವರ56 ನಂ-$ೆuKYದ�ರು, ಮತು; ಆತನು 
ಮhಾ ಅದುäತಗಳನುi wಾ�Gಾ�|ೆಂಬುದನುi ಬಲ6ವrಾCದ�ರು; ಆದrೆ ಆಗಲೂ ಅವರು 
ಆತನ56 y0ಾ{ಸವPiಡ5ಲ6, ~ಾ$ೆಂದrೆ ಅವರು ತಮ� Zೕyತಗಳನುi ಮತು; 

ಭyಷJತ;ನುi ಆತನ $ೈಗಳ56 $ಾ�ಾಡಲxಡುವಂ�ೆ ಒ¿xಸುವದ$ೆ� ಮನQÊಲ6ದ\ಾCದ�ರು. 
ಆತನ \ೈಯ ;ಕ Xೇ\ೆಯ \ೇ�ೆಯ56, jೕಸುವ* jಹೂದJರ56 ಸಹ ಅGೇ 

Uೕ_ಯ56 y0ಾ{ಸದ $ೊರ�ೆuರುವದನುi ಗಮPQದನು. ಪಸ� ಹಬ«ದ \ೇ�ೆಯ56, ಬಹು 

ಜನರು “ಆತನು wಾ�ದ ಸೂಚಕ$ಾಯAಗಳನುi |ೋ� ಆತನ hೆಸUನ56 
ನಂ-$ೆuಟYರು [ἐπίστευσαν, ಎ¿XೆYೕವ*ಸನ]. ಆದrೆ jೕಸು ಎಲ6ರನೂi 
ಬಲ6ವ|ಾದ�Uಂದ ಅವUgೆ ವಶ\ಾಗ5ಲ6 [ἐπίστευεν, ಎ¿XೆYವ*jನ]” (¸ೕhಾನ 2:23, 

24). ¸ೕhಾನನು ಬಳQರುವ `ದಲ  .~ಾಪದವ* ಅP>¯ತ ಭೂತ$ಾಲ 
ರೂಪದ56ರುತ;Gೆ, XಾwಾನJ\ಾC “ .jಯ ಸಂದಭA,” ಒಂದು yಧ\ಾದ b¢ಕ ನಂ-$ೆ 
ಎಂದಥA\ಾಗುತ;Gೆ. ಇದು ಸಮಪAvೆಯ|ೊiಳgೊಂ�ರುವ#ಲ6, ಆದ�Uಂದ ಇದು ಒಂದು 

ರbvೆಯನುiಂಟು wಾಡುವ ನಂ-$ೆ ಆCರುವ#ಲ6. ಎರಡ|ೆಯ ಪದವ* ಅ|ೇಕ XಾU 
“ನಂ-$ೆuಡು” ಎಂದು ಅನು\ಾ#ಸಲxಡುವ ಅGೇ ಪದ#ಂದ ಬಂದGಾ�CGೆ; hೇಗೂ, 
ಅಪ�ಣA $ಾಲರೂಪದ56, ಇದು ನಂ-$ೆuಡುವ, y0ಾ{Qಸುವ, ಒ¿xQ $ೊಡುವ, ಅಥ\ಾ 

ತನiನುi ಸಮ¿AQ$ೊಳ��ವ Pರಂತರ\ಾದ  .jಯನುi ಸೂ�ಸುತ;Gೆ. jೕಸುyhೆ  
ಅವರ ನಂ-$ೆಯ56 ನಂ-$ೆuರ5ಲ6 ಅಥ\ಾ jೕಸುವ* ಅವUgೆ ತನiನುi 
ಒ¿xQ$ೊಳ�ದವ|ಾCದ�ನು ~ಾ$ೆಂದrೆ ಅವರು ತಮ�ನುi ಆತPgೆ 

ಒ¿xQ$ೊಳ�ದವrಾCದ�ರು (ಅಥ\ಾ ಅ¿AQ$ೊಳ�ದವರು) ಎಂಬುGಾC ¸ೕhಾನನು 
hೇಳ�_;Gಾ�|ೆ. ರbvೆಯುಂಟು wಾಡುವ ನಂ-$ೆjಂದrೆ $ೇವಲ ಆತನು 
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ಇGಾ�|ೆಂಬುದನುi ಅಥ\ಾ ಅದುäತಗಳನುi ಕುUತು wಾನQಕ\ಾC ಒ¿x$ೊಳ��ವದoೆYೕ 
ಆCರುವ#ಲ6; ಅದ$ೆ� y0ಾ{Qಸುವದು ಮತು; ಒಬ«ನು ತನiನುi  .ಸ;Pgೆ ಅ¿AQ$ೊಳ��ವದು 

ಅಗತJ.32 
ಇ_hಾಸದುದ�ಕೂ� ನ¤ೆ#ರುವ ಪ.$ಾರ\ೇ, ಈ yಧ\ಾದ ನಂ-$ೆಯ y\ಾGಾಂಶವ* 

ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳನುi ಎದುರುgೊಂ�ರುತ;Gೆ. Gೇವರು ತಮ� ಸೃ@YಕತAನು ಮತು; 

ತಮ� ZೕyತಗfgಾC, ಅವರ ಪUಸರ, ಮತು; ಅವUgೆ ಒದCಸಲxKYರುವGೆಲ6ಕೂ� ಅವರು 
ಆತPgೆ ಋಣಸ°rಾCGಾ�rೆ ಎಂಬುದನುi ಅUತವrಾCದ�ರು. ಅವರು ¥ೕCGಾ�ಗೂJ  
ತಮ� _ೕwಾAನಗಳನುi �ಾ\ೇ wಾ�$ೊಳ��ವದ$ೆ� ಬಯQದ�ರು, ಅದು GೇವUgೆ 

y´ೇಯrಾಗುವದ$ೆ� ಮತು; ತಮgೆ ಏನು ಅತುJತ;ಮ¬ೕ ಅದನುi ಆತನು 
ಬಲ6ವ|ಾCGಾ�|ೆಂಬ y0ಾ{ಸವPiಡುವದ$ೆ� yರುದd\ಾCತು;. 

“|ಾನು Gೇವರ ಆÍೆಗfgೆ y´ೇಯ|ಾಗು\ೆ|ೋ?” PoೇºಸಲxಟY ಮರವ* ಒಂದು 

ಆÍೆಯ yಷಯದ56 ಪUೕÁೆಯನುi ಮುಂ#KYತು;. ಈ ಪ.ಕರಣದ56, ಪ.ಥಮ ದಂಪ_ಗfgೆ 
ಎದುrಾದ ಪUೕÁೆಯು ನ$ಾrಾತ�ಕ\ಾದGಾ�Cತು;: PoೇºಸಲxಟY ಸಂಗ_. ಅವUgೆ 
ಇಂ×ಂಥದ�ನುi wಾಡqಾರGೆಂದು, ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ ಅರುಹನುiಂಟು wಾಡುವ ಮರದ 

ಹಣ¡ನುi _ನiqಾರGೆಂದು hೇಳIಾCತು;. ಪUೕÁೆಯ ಮಹತ{ಪ�ಣA�ೆಯು PoೇºಸಲxಟY 
 .jಯ56ರ5ಲ6, ~ಾ$ೆಂದrೆ ಈ ಮರದ ಹಣ¡ನುi _ನುiವ*ದು ಅ|ೈ_ಕ\ಾCರ5ಲ6 
ಅಥ\ಾ ಸ{nಾವತಃ $ೆಟYGಾ�Cರ5ಲ6. 6|ೇ ವಚನವ* ¥ೕgೆ hೇಳ�ತ;Gೆ, Q2ೕಯು “ಆ ಮರದ 

ಹಣು¡ _ನುiವದ$ೆ� ಉತ;ಮ\ಾCಯೂ |ೋಡುವದ$ೆ� ರಮJ\ಾCಯೂ Íಾ|ೋದಯ$ೆ� 
ಅ�ೇ£ಸತಕ�Gಾ�Cಯೂ ಇGೆ ಎಂದು _fGಾಗ” ಆ$ೆಯು ಹಣು¡ಗಳ56 $ೆಲವನುi 
�ೆgೆದು$ೊಂಡು _ಂದಳ�. ಬfಕ ಆ$ೆಯು ತನi ಗಂಡನು ಸyಯ5 ಎಂದು ಅದರ56 

$ೆಲ¬ಂದನುi ಆತPgೆ ತಂದಳ�. ಹಣು¡ yಷ$ಾU ಆಗ5 ಅಥ\ಾ $ೊ�ೆತGಾ�ಗ5 
ಆCರ5ಲ6, ಆದrೆ ಅದು ಅ�ೇ£ಸತಕ�Gಾ�Cಯೂ ರು�ಕರ\ಾCಯೂ ಇತು;.  

Poೇಧದ ಅಂಶವ* ಏ|ಾC� ;ೆಂದrೆ Gೇವರು ಆ Poೇ´ಾÍೆಯನುi $ೊKYದ�ನು 

ಎಂಬುGೆ. ಮನುಷJPgಾC Xೇyಸುವದ$ೆ� ~ಾವ*ದು ಸU ಅಥ\ಾ ತಪ*x ಎಂಬುದನುi 
PಧAUಸುವ ಹಕು� GೇವUಗoೆYೕ ಇರುತ;Gೆ. Gೇವರ ಕಟY�ೆಗಳ� ಆತನ hೊರgೆ ಅಥ\ಾ 
ಆತನನುi �ೕUದ ಸU ಅಥ\ಾ ತ¿xನ Pಯಮಗfಂದ ಆಳಲxಡುವ#ಲ6. Gೇವರು ಒಂದು 

ಸಂಗ_ಯನುi wಾಡುವಂ�ೆ ಮನುಷJPgೆ hೇಳ�ವGಾದrೆ ಅದು ಸU ಮತು; ಆತನು 
ಅದನುi PoೇºಸುವGಾದrೆ ಅದು ತಪ*x ಎಂGಾಗುತ;Gೆ; ಆತನು qೇrೆ ಇ|ಾiವGೇ 
ಅಂ_ಮ wಾನದಂಡವನುi Xಾ°¿Qರುವ#ಲ6. 

ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ ಅರುಹನುi ಹುKYಸುವ ಮರದ ಹಣ¡ನುi _ನiqಾರGೆಂಬ ಆÍೆಯು 
ಮನುಷJನು Gೇವರನುi y0ಾ{Qಸುವ|ೋ ಮತು; ಆತನ ಸಂಗಡದ ಸಂಬಂಧವನುi wೌಲJ 
wಾಡುವ|ೋ ಎಂದು ಪUೕ£ಸುವದ$ಾ�Cjೕ ಆCತು;. §ೕrೆಗಳನುi ಗುರು_ಸ#ದ�rೆ, 

�ಾನು ಉಂಟು wಾ�ದ� wಾನವರು >ೕಘ.\ೇ ತಮ�ನುi yಶ{ದ $ೇಂದ.-ಂದು ಎಂದು 
nಾyQ$ೊಳ��ವrೆಂಬುದು GೇವUgೆ gೊ_;ತು;; ಅವರ Zೕyತಗಳ� ಅವರ §ೕIೆjೕ 
$ೇಂ#.ೕಕUಸಲxKYರು_;ದ�\ೇ, hೊರತು ಆತನ §ೕಲಲ6; ಮತು; ಎಲ6ವ� ಅವರ 

ಬಯ$ೆಯಗಳ� hಾಗೂ ಇಷYಗಳ ಸುತ;\ೇ ಸುತ;ತಕ�G �ೆಂದು nಾyಸುವರು. ಮನುಷJನ 
ಮುಖJ ಗಮನವ* ತ|ೊiಳgೆ _ರುC$ೊಂಡು -ಟYrೆ, ಆತನು $ೇವಲ ತನi ಬg Mೆjೕ 
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¸ೕ�ಸುವನು ಮತು; qೇrೆಯವರನುi ತನi Xಾ{ಥA ಇl ­ೆಗಳನುi ಸಂತೃ¿;  
ಪ�Q$ೊಳ�ಲು ಬಳQ$ೊಳ��ವನು. ಆತನು ತನi ಸುತ;5ರುವವರ ಕಷYಗಳ ಬg Mೆ 

ಸಂ\ೇದ|ೆuಲ6ದವ|ಾಗುವನು. ಕು6ಪ;\ಾC hೇಳ�ವGಾದrೆ, Gೇವರಂ�ೆ ಆಗುವದರ 
ಬದIಾC, ಆತನು Xೈ�ಾನನಂ�ೆ ಆಗುವನು. 

ದ0ಾÍೆಗಳನುi ಅ|ೇಕ XಾU hೆತ;ವರು ತಮ� ಮಕ�ಳನುi ಗಂ¦ೕರ\ಾದ 

ಸಮXೆJಗfgೆ ಒಳgಾಗದಂ�ೆ $ಾ�ಾಡುವದ$ಾ�C ಉI 6ೇ�ಸುವ Xೆ{ೕlಾ­ನುXಾರದ 
Pಯಮಗಳ� ಅಥ\ಾ ಕಟY�ೆಗಳ� ಎಂದು $ಾಣಲxಡುತ;\ೆ. “ಒ� �ೇದರ $ೆಟYದ�ರ ಅರುಹನುi 
ಹುKYಸುವ ಮರದ” ಹಣ¡ನುi _ನiqಾರGೆಂದು Gೇವರು PoೇºQದ�$ಾ�C GೇವUCರುವ 

ಉG �ೇಶಗಳ ಬg Mೆ ಸಪAವ* ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳUgೆ ಅÁೇ�ಾಹA\ೆಂದು hೇfದ 
Uೕ_ಯ56jೕ, ಮಕ�ಳ� $ೆಲವ* XಾU ತಮ� §ೕIೆ |ೈ_ಕ Pಮಯಗಳನುi 
hೇರುವದರ56 hೆತ;ವUCರುವ ಉG �ೇಶಗಳ ಬg Mೆ ಪ.>iಸುವವrಾCರು�ಾ;rೆ. Xೆ{ೕlಾ­lಾರದ 

ಆÍೆಗfgೆ ತ#{ರುದd\ಾC, |ೈ_ಕ ಅಥ\ಾ Pೕ_ಯ ಕಟY�ೆಗಳ� Gೇವರ ಸ{nಾವ ಮತು; 
Zೕyತ#ಂದ hೊರhೊಮು�ತ;\ೆ. ಒಂದು |ೈ_ಕ |ೆIೆಗKYPಂದ |ೋಡುವGಾದrೆ, 
ಆತನು ತ|ೊiಳgೆ PತJ\ಾC XಾಮಂಜಸJ�ೆಯುಳ�ವ|ಾCGಾ�|ೆ. ~ಾ$ೋಬನು 

hೇfG �ೇ|ೆಂದrೆ Gೇವರ56 “ಚಂಚಲತ{\ೇನೂ ಇಲ6, ವJ�ಾJಸದ ಸೂಚ|ೆಯೂ ಇಲ6” 
(~ಾ$ೋಬ 1:17). ದ0ಾÍೆಗಳಂತಹ ಕಟY�ೆಗಳ ¥ಂ#ರುವ ತತ{ಗಳ� PತJಕೂ� 
ಸತJ\ಾCರುತ;\ೆ ~ಾ$ೆಂದrೆ ಅವ*ಗಳ� ಸ{ತಃ Gೇವರ ಸ{nಾವವ|ೆiೕ ಪ._ಫ5ಸುತ;\ೆ. 

Gೇವರು ಮನುಷJPgೆ �ೋಟದ56 ಒಂದು ಆÍೆಯನುi $ೊಟYನು. ಪ.ಥಮ ದಂಪ_ಗಳ� 
ಅದನುi Xೆ{ೕlಾ¯ನುXಾರದ ಆÍೆ ಎಂದು ಪUಗ¢Q ಅದ$ೆ� ಅy´ೇಯrಾGಾಗ, ಫ5ತವ* 
y|ಾಶಕರ\ಾCತು;. ಅದು ಸು�ಾ�ಡುವಂ�ೆ, $ಾರಣಗಳನುi $ೊಡುವಂ�ೆ, ಮತು; ತಪxನುi 

ಒಬ«Ugೊಬ«ರ §ೕIೆ hಾ $ೊಳ��ವಂ�ೆ, ಸಪAದ ಕ¤ೆgೆ, ಮತು; ಪ*ನಃ Gೇವರ §ೕIೆjೕ 
ತಪ*x hೊUಸುವಂ�ೆ ನ�Qತು;. ಎIಾ6 �ಾಪವ*, ಅದು Xೆ{ೕlಾ¯ನುXಾರG �ೆಂದು 
�ೋರುವಂಥ ಒಂದು ಆÍೆಯ yರುದd\ಾCರ5 ಅಥ\ಾ |ೈ_ಕ hಾಗೂ Pೕ_ಯ ಆÍೆಗಳ 

yರುದd\ಾCರ5, ~ಾವGೇ �ಾಪವ* ಸತJವನುi _ರುಚುವGಾCರುತ;Gೆ. ಆGಾಮ ಮತು; 
ಹವ{ಳರು GೇವUgೆ, ತಮ� yಷಯದ56, ಅಥ\ಾ ಒಬ«Ugೊಬ«Ugೆ “ಸತJ\ಾC” 
ನ¤ೆದು$ೊಳ�5ಲ6 ~ಾ$ೆಂದrೆ ಅವರು ತಮ� ನಡವf$ೆgೆ |ೆಪಗಳನುi hೇಳ�ವವrಾದರು. 

ಮನುಷJನು ತ|ೊiಳgೆ ಮತು; wಾನವ ಸಂಬಂಧಗಳ56 XಾಮರಸJವನುi 
ಬಯಸುವGಾದrೆ ಆತನು hೇgೆ Zೕyಸqೇ$ೆಂಬ Uೕ_gೆ jೕಸುyನ ಸತJ hಾಗೂ 
�ಾ.wಾ¢ಕ�ೆಯ Zೕyತವ* ಒಂದು ದೃÈೕಕರಣ\ಾCರುತ;Gೆ. ~ಾವGೇ ಮ|ೆ~ಾಗ5 

ಅಥ\ಾ ಸwಾಜ\ಾಗ5 wಾನವ Zೕyಗಳ ನಡು\ೆ ಸತJದ §ೕIೆ Pಂ_ರುವ hೊರತು 
#ೕಘA$ಾಲ ಉfಯIಾರದು. “ಧಮA0ಾಸ2ದ56 gೌರವ\ಾದದ�ನುi” (ಮ�ಾ;ಯ 23:23) 
ಮತು; “ಮುಖJ\ಾದದು� ಮತು; `ದಲ|ೆಯದು” (ಮ�ಾ;ಯ 22:38) ಎಂಬುದು ಜನರು  

hೇgೆ Zೕyಸqೇ$ೆಂದು ಸೃ@YಸಲxಟYrೆಂಬುದನುi ಪ._ಫ5ಸುತ;Gೆ. |ಾವ* 
Gೇವರುಗ�ಾCರqೇ$ೆಂದು ಅಥ\ಾ ಮುಖJ ಆಕಷAvೆಯ $ೇಂದ.\ಾCರqೇ$ೆಂGಾಗ5 ಸಹ 
ಉಂಟು wಾಡಲxಡ5ಲ6. ನಮ� Zೕyತದ ಬಹು�ಾಲನುi ನಮ�|ೆiೕ §�¯Q$ೊಳ��ವದರ56 

ಕ�ೆಯುವದರ ಬದIಾC, ನಮ� ZೕyತಗfgಾCರುವ �ಾ.ಥ�ಕ ಆÍೆಗಳ� ~ಾವ\ೆಂದrೆ 
Gೇವರನುi ¿.ೕ_ಸುವದು (ಆತನನುi ನಮ� Zೕyತದ $ೇಂದ.Xಾ°ನದ56Uಸುವ*ದು) ಮತು; 
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ನಮ� |ೆrೆಯವರನುi ನಮ�ಂ�ೆjೕ ¿.ೕ_ಸುವದು. ಇದ$ೆ� `ದಲು §ೕಲು�ಖ\ಾC 
Gೇವರ ಕ¤ೆgೆ ಮತು; ಬfಕ $ೆಳಮುಖ\ಾC ನಮ� Oೊ�ೆಯ ಮನುಷJನ ಕ¤ೆgೆ 

_ರುC$ೊಂ�ರುವಂಥ Zೕyತಗಳ ಅಗತJyರುತ;Gೆ. |ಾವ* ಪUಶುದd�ೆಯನುi, 
Pೕ_ಯನುi, ಕರುvೆ, ಮತು; ಕPಕರಗಳನುi ಅನು#ನವ� ಆಚUಸುವವrಾCರತಕ�ದು�. 
|ಾವ* Iೋಕದ56 ಕತAನ ಸ{nಾವ ಮತು; ಗುಣಸ{nಾವಗಳನುi 

ಪ._-ಂ-ಸುವವrಾCರqೇಕು, ¥ೕgೆ ನಮgೆ ಎಂಥ ಅದುäತ\ಾದ Gೇವರು 
ಇGಾ�|ೆಂಬುದನುi ಜನರು ಗ.¥Q$ೊಂಡು ಆತನನುi ಮ¥§ಪ�ಸುವಂ�ಾಗುವದು 
(ಮ�ಾ;ಯ 5:16, 33-48; ಲೂಕ 6:35, 36). 

PೇವರನುY ಆv�qೊಳ.�ವlದು - �ೕವವನುY ಆv�qೊಳ.�ವlದು (3:1-13) 
ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರು PoೇºಸಲxಟY ಮರದ ಕ¤ೆgೆ |ೋ�Gಾಗ, ಅವUgೆ ಒಂದು 

Zೕವನ�ರಣದ _ೕwಾAನವ* ಎದುrಾCತು;. ಜನರು Zೕವವನುi ಬಯಸು�ಾ;rೆ - ಆದrೆ 

ಬಹಳಷುY ಮಂ# ಅದನುi ತ��ಷYದ ಪ.$ಾರ\ಾC ಇರqೇ$ೆಂದು ಬಯಸು�ಾ;rೆ. ಅವರು 
Gೇವರ wಾಗAವ* ತಮgೆ ತಕ�G �ೆಂದು �ೋರುವಷುY $ಾಲ ಅದನುi ಅಂCೕಕUQ$ೊಳ�ಲು 
ಬಯಸು�ಾ;rೆ: ಅದರ qೇ�$ೆಗಳ� ಅoೆYೕನೂ ಉನiತ\ಾCIಾ6ದrೆ, ಅವರು ಈಗಲೂ 

ತಮgೆ ಇಷY\ಾಗುವದನುi wಾಡಲು ಶಕ;rಾCದ�rೆ ಮತು; ಅವರ GಾUಗಳನುi ಅವrೇ 
ರ�Q$ೊಳ�ಲು XಾಧJyರುವGಾದrೆ ಅದನುi Q{ೕಕUQ$ೊಳ��ವರು. ಆGಾಮ ಮತು; 
ಹವ{ಳರು ಈ yಷಯದ56jೕ hೋrಾಟವನುi ಅನುಭyಸqೇ$ಾC ಬಂ#ತು; ~ಾ$ೆಂದrೆ 

ಸಪAವ* Gೇವರ wಾಗAವನುi |ಾJಯಯುತವಲ6\ೆಂಬಂ�ೆ $ಾಣುವ hಾgೆ wಾ�ದ�ನು. 
0ೆ�ೕಧಕನ ಪ.$ಾರ\ಾC, ಅವರು ಮರಣದ yಷಯ\ಾC Gೇವರ wಾತನುi 
ಅ�ಾಥAವ|ಾiದರೂ wಾ�$ೊಂ�ರqೇಕು ಅಥ\ಾ Gೇವrಾದರೂ ಸುಳ�ನುi 

hೇfರಬಹುದು ~ಾ$ೆಂದrೆ PoೇºಸಲxಟY ಮರದ ಹಣ¡ನುi _ಂದrೆ ಅದು ಅವನನುi 
Gೇವರಂ�ೆ wಾಡುವGೆಂದು ಅವPgೆ gೊ_;ರುತ;Gೆ ಎಂಬGೆ. 

$ೇವಲ ಎರ¤ೇ GಾUಗಳನುi - Zೕವ ಅಥ\ಾ ಮರಣ - hೊಂ#ರುವದು ಅ_ 

ಕÛೋರ\ೆಂದು $ಾ¢ಸುತ;Gೆಂಬ ಸೂlಾJಥAವ* ಬರುವಂ�ೆ ಸಪAವ* wಾ�ತು;. $ೇವಲ ಈ 
ಎರ¤ೇ ಆj�ಗಳ yಷಯದ56 ಆGಾಮನು Gೇವರ ಅಪxvೆಗಳನುi 
$ೇfQ$ೊಂ�ದ�|ಾದರೂ, Gೇವರು ಸತJವನುi hೇಳ�_;ಲ6, ಸಪA\ೇ ಸತJವನುi 

ನು�#ರುತ;Gೆ ಎಂಬುGಾC ಆತನು ಹವ{ಳ ಮೂಲಕ\ಾC ಮನವU$ೆgೊಂ�ದ�ನು. ಆGಾಮ 
ಮತು; ಹವ{ಳರು ಹಣ¡ನುi �ೆgೆದು$ೊಂದು _ಂGಾಗ, ಅವರು ತಮಗUyಲ6Gೆjೕ ಮರಣದ 
GಾUಯನುi ಆUQ$ೊಂ�ದ�ರು. wಾನವUgೆ ~ಾ\ಾಗಲೂ ಎದುrಾCರುವ ಮೂಲಭೂತ 

ಆj�ಯು ಇGೇ ಆCರುತ;Gೆ. ಇದು ನ`�ಬ«ರನುi P´ಾAರವನುi wಾಡುವಂ�ೆ ಕrೆ 
$ೊಡುತ;Gೆ: Zೕವ¬ೕ ಅಥ\ಾ ಮರಣ¬ೕ, ನಮgೆ ~ಾವ*ದು qೇಕು? 

ತನi ಮಕ�ಳ� Zೕವ$ೆ� ನ�ಸುವಂಥ ತನi \ಾಕJಗfgೆ y´ೇಯrಾಗqೇ$ೆಂದು 

Gೇವರು ಬಯಸು�ಾ;|ೆ. $ೆಲವ* ಸಮಯಗಳ56, ಆತನ ಅಪxvೆಗಳ� ಕ�ಣ\ಾC 
$ಾ¢ಸಬಹುದು, 0ಾಸ2ಗ�Åೆಳgೆ ಹಲ\ಾರು ಉGಾಹರvೆಗಳ56 ಅದನುi |ೋಡು� ;ೇ\ೆ.  

ಇXಾ.jೕಲJರು ಪಸ�ದ ಕುUಯನುi Qದdಪ�Q ರಕ;ವನುi ತಮ� qಾCಲುಗಳ 
Pಲುವ*ಗಂಬಗfgೆ ಮತು; §ೕfನ ಪKYಗfgೆ Iೇ¿QದವrಾC ತಮ� ಮ|ೆ¸ಳgೆ rಾ_. 
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ಊಟವನುi wಾಡqೇ$ಾCತು;. ಈ Gೈyಕ ಸಲhೆಯನುi ಅನುಸUಸುವವUgೆ Zೕವದ 
\ಾgಾ�ನ wಾಡಲxKYತು;; ಆದrೆ ಅದನುi ಅನುಸUಸದವರ lೊಚ¯ಲ ಮಕ�fgೆ ಮರಣವ* 

ಬರ5ತು;, ಇದು ಮನುಷJ hಾಗೂ �ಾ.¢ಗ�ೆರಡಕೂ� ಅನ{ಯ\ಾಗುವGಾCತು; (|ೋ�U 
y`ೕಚನ$ಾಂಡ 12:1-14, 28-30). ಕ¤ಾ»ಯ\ಾದ wಾನವ ದೃ@Y$ೋನ#ಂದ 
|ೋಡುವGಾದrೆ, ಆ ಅಪxvೆಗಳ� ಅಥAyಲ6ದವ*ಗ�ಾC ಕಂ�ರಬಹುGಾCGೆ. hೇಗೂ, 

ಎಚ¯U$ೆಯು ಸತJ\ೆಂದು Xಾ¦�ಾCತು;: ರಕ;ವನುi qಾCಲುಗfgೆ Iೇ¿Q$ೊಂಡವರು, 
ಪಸ�ದ rಾ_. qೋಜನ wಾ�ದವರು wಾತ.\ೇ jhೋವನ |ಾJಯ_ೕ¿APಂದ 
ತ¿xQ$ೊಂ�ದ�ರು.  

ಇXಾ.jೕಲJರು ಐಗುಪ;ವನುi -ಟುY hೊರಡು_;ರುವ \ೇ� ,ೆ ಫrೋಹನ ಹೃದಯವ* 
ಕ�ಣgೊಂ�ತು;. ಆತನು ಅವರನುi ಸಮುದ.ದ ಕ¤ೆಯ ವrೆಗೂ qೆನi_; hೋCದ�ನು, 
ಅವUgೆ ತ¿xQ$ೊಳ��ವದ$ೆ� ~ಾವ GಾUಯೂ $ಾ¢ಸ5ಲ6. `ೕ0ೆಯು ತನi $ೋಲನುi 

lಾ� ಜನರನುi ಸಮುದ.ದ ಕ¤ೆgೆ Xಾಗುವಂ�ೆ wಾಡqೇ$ೆಂಬುದು Gೇವರು ಆತPgೆ 
$ೊಟY ಅಪxvೆ~ಾCತು;. ಮ�ೊ;ಂGಾವ_A, ಅದು Zೕವ¬ೕ ಅಥ\ಾ ಮರಣ¬ೕ 
ಎಂGಾCತು;; ಆದrೆ ಅGೊಂದು yrೋ´ಾnಾಸದ ಆj�~ಾCತು;: ಸಮುದ.ದ 

ದಡGೊಳgೆ Xಾಗುವ*ದು, |ೋಡುವದ$ೆ� P>¯ತ\ಾದ ಮರಣ ಎಂಬಂ�ೆ ಕಂ¤ಾಗೂJ 
\ಾಸ;yಕದ56 ಅದು\ೇ Zೕವದ GಾU~ಾCತು;. ಫrೋಹನನ XೈನJದವUgೆ ಶರvಾC 
ಪ*ನಃ ಐಗುಪ;$ೆ� ¥ಂ#ರುಗುವದು XಾಧJyರುವ ಏ$ೈಕ Zೕವದ GಾUಯನುi 

ಒದCಸುವGೆ|ೋ ಎಂಬಂ�ೆ ಕಂ�ತು;, ಆದrೆ ಅದು Pಜಕೂ� ಒಂದು ಮರಣದ GಾUjೕ 
ಆCರಬಹುGಾCತು;.  

>ೕಘ.ದI 6ೇ \ಾgಾ�ನ Gೇಶವನುi ಪ .\ೇ>ಸ5ದ� ಇXಾ.jೕಲJUgೆ `ೕ0ೆಯು 
yGಾಯ nಾಷಣವನುi wಾ�ದ \ೇ�ೆಯ56, ಆತನು ಅವUgೆ qೇrೆ Gೇವರುಗಳನುi 
ಆrಾºಸqಾರGೆಂದು ಎಚ¯UQದನು. ಅವರು ಆ 0ೆ�ೕಧ|ೆgೆ ವಶ\ಾಗುವGಾದrೆ, ಅವರು 
>ೕಘ.ದ56jೕ Xಾ{ºೕನಪ�Q$ೊಳ�5ರುವ Gೇಶ#ಂದ |ಾಶ\ಾC hೋಗುವರು. 

`ೕ0ೆಯು ತನi nಾಷಣದ ಮು$ಾ;ಯದ56 ¥ೕgೆ hೇfದನು,  

Lಾನು vೕವಮರಣಗಳನೂ. ಆ�ೕ4ಾ{ದ�ಾಪಗಳನೂ. ಈಗ ,ಮz ಮುಂ\ೆ ಇjQ\ yೇLೆ; 

ಇದ/ೆ� ಭೂCಾO/ಾಶಗಳr �ಾsಗ¢ಾ6ರX. ಆದದ]ಂದ ,ೕವ� ,ಮz ಸಂತ�ಯವರೂ 

ಬದುh/ೊಳr�ವಂ�ೆ vೕವವLೆ.ೕ ಆದು/ೊ��]; ,ಮz \ೇವ�ಾದ |}ೋವನನು. �Gೕ�n 

ಆತನ Cಾ�gೆ [´ೇಯ�ಾ6]G, ಆತನನು. }ೊಂa/ೊಂ�ೇ ಇ]G. |}ೋವನು ,ಮz 

�ತೃಗ¢ಾದ ಅಬG}ಾ� ಇ�ಾµ Tಾ/ೋಬ]gೆ ಪGCಾಣ CಾD/ೊಟQ \ೇಶದXY 

,ೕವ~ ಬದುh/ೊಳr�ವದಕೂ� ಬಹು/ಾಲ ಇರುವದಕೂ� ಆತLೇ ಆ´ಾರ 

(ಧ�ೕ{ಪ\ೇಶ/ಾಂಡ 30:19, 20). 

ಮರಣ ಮತು; 0ಾಪಗಳನುi ಆUQ$ೊಳ�Gೆ, ಆತನ ಸ{ರ$ೆ� y´ೇಯrಾC, ಮತು; 
ಆತನನುi ಗKY~ಾC ¥�ದು$ೊಂ�ರುವವrಾC Zೕವ ಮತು; ಆ>ೕ\ಾAದಗಳನುi 

ಆUQ$ೊಳ�qೇ$ೆಂದು ¿.ೕ_ಯುಳ� jhೋವನು ಜನರನುi qೇ�$ೊಂಡನು. hಾgೆ 
wಾಡುವ ಮೂಲಕ ಅವರು \ಾgಾ�ನ Gೇಶದ56 hೆಚು¯ #ನ hಾಗೂ #ೕ(AಯುಷJವನುi 
ಅನುಭyಸುವರು ಮತು; ಬ¥oಾ�ರ, ಮರಣ, hಾಗೂ 0ಾಪಗfಂದ ದೂರyರುವರು. ಈ 

\ಾಕJnಾಗವ* ಆGಾಮ ಮತು; ಹವ{ಳರ ಅನುಭವವನುi ಪ._ಧéPಸುವಂ�ೆ $ಾ¢ಸುತ;Gೆ, 
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ಅವರು ಇXಾ.jೕಲJUgೆ `ೕ0ೆಯು ಏನು ಬು#d\ಾದ hೇfದ|ೋ ಅದ$ೆ� 
ತ#{ರುದd\ಾದದ�|ೆiೕ wಾ�ದ�ರು. ಅವರು #ೕ(AಯುಷJವನುi ಮತು; �ೋಟದ56ನ 

ಆ>ೕ\ಾAದಗಳನುi ಕ�ೆದು$ೊಂ�ದ�ರು ಮತು; GೇವUgೆ ಅy´ೇಯrಾಗುವ ಮೂಲಕ 
ಮರಣ hಾಗೂ 0ಾಪಗಳನುi ಆUQ$ೊಂ�ದ�ರು. 

jೕಸುyನ Xೇ\ೆಯ \ೇ�ೆಯ56, ಆತನು ಇಕ�¼ಾYದ GಾUಯು Zೕವ$ೆ� ಮತು; 
ಅಗಲ\ಾದ GಾUಯು |ಾಶನ$ೆ� (ಮರಣ) ನ�ಸುತ;Gೆಂದು ಕ5Qದನು (ಮ�ಾ;ಯ 7:13, 
14). “ಆತನ ಮಗನನುi ನಂಬುವವPgೆ PತJZೕವ ಉಂಟು; ಮಗPgೆ ಒಳgಾಗದವನು 
Zೕವವನುi $ಾಣುವGೇ ಇಲ6; Gೇವರ $ೋಪವ* ಅವನ §ೕIೆ |ೆIೆgೊಂ�ರುವದು” 

(¸ೕhಾನ 3:36).  .ಸ;ನನುi ಕಳ�¥Qದ Gೇವರ ಸ{ರವನುi ಆ5Q “ನಂಬುವವನು” 
“PತJZೕವವನುi hೊಂ#Gಾ�|ೆ. ಅವನು _ೕ¿Agೆ ಗುU~ಾಗುವ#ಲ6; ಮರಣ#ಂದ 
�ಾrಾC Zೕವ$ೆ� XೇUGಾ�|ೆ” (¸ೕhಾನ 5:24). jೕಸುವ* Zೕವದ GಾU~ಾCGಾ�|ೆ 

(¸ೕhಾನ 14:6), ಆದrೆ ಆತನ56 ನಂ-$ೆuಡುವದ$ೆ� PrಾಕUಸುವವರು ತಮ� 
�ಾಪಗಳ56jೕ Xಾಯುವರು (ಕ�ೆದು hೋಗುವರು). ಆತನು hೋಗುವ56gೆ, ಅಂದrೆ 
ಪರIೋಕ$ೆ� ಅವರು hೋಗಲು XಾಧJyಲ6 (¸ೕhಾನ 8:21, 24).  

Zೕವ ಮತು; ಮರಣಗಳ ನಡುyನ ಆj� ನಮgೆ ಎದುrಾಗು\ಾಗ, |ಾವ* Zೕವವನುi 
ಆUQ$ೊಳ��ವಂ�ೆ ಒ�ಾ;uಸಲxಡು� ;ೇ\ೆ. |ಾವ* ಮರ¢ಸqಾರGೆಂದು jೕಸುವ* 
ಮರ¢Qದನು. ಆತನ56ರುವ Zೕವವನುi ಆUQ$ೊ�Åೆ �ೕಣ. 

ಗವBದ 5ಾಪ (3:5, 6) 
ಗವAವ* Gೇವರ yರುದd\ಾCರುವ ಅy´ೇಯ�ೆಯ ಅತJಂಥ qಾಹJ  .jಗಳ ¥ಂGೆ 

ಇರುವಂಥ ಮೂಲಭೂತ\ಾದ �ಾಪ\ೆಂದು $ಾ¢ಸುತ;Gೆ. ಇದು ತೂÇ Gೇಶದ ಅರಸನ 

yರುದdದ ಕುlೋದJದ yರುದd wಾತುಗಳ56 |ಾಟ ೕಯ\ಾC ವJಕ;ಪ�ಸಲxKYGೆ, ಆತನು 
ತನi ಹೃದಯದ56 ¥ೕಗಂದು$ೊಂಡನು, “ಆhಾ, |ಾನು Gೇವರು, ಸಮುದ. ಮಧJದ56 
Gೇವರ ಆಸನವ|ೆiೕ ಹ_;G �ೇ|ೆ,” ಆದrೆ ಅವPgೆ ¥ೕgೆ hೇಳIಾuತು, “Pೕನು Pನi 

ಮನಸÊನುi Gೇವರ ಮನQÊನಷುY hೆ�¯Q$ೊಂಡGೇನು? Pೕನು ಎಂ#ಗೂ Gೇವರಲ6, Pೕನು 
ನರ�ಾ.¢jೕ” (jhೆOೆ�ೕಲ 28:2). jhೆOೆ�ೕಲನು ಈ ಅನJಧ�Aಯ ಅರಸನನುi ಏGೆL 
�ೋಟದ56ದ� ಪ.ಥಮ ದಂಪ_ಗfgೆ hೋ5$ೆ wಾಡುವ$ಾ�C ಅತJಂಥ Xಾಂ$ೇ_ಕ 

nಾoೆಯನುi ಬಳQದನು, ಅವರು Gೇವರಂ�ೆ ÍಾPಗ�ಾCರqೇ$ೆಂದು ಬಯQದ�UಂGಾC 
�ಾಪವನುi wಾ�ದ�ರು33: “Gೇವರ ಉGಾJನವನ\ಾದ ಏGೆPನ56 PೕP#�; ... Pನi 
ಸೃ@Yಯ #ನ#ಂದ Pನi56 ಅಪrಾಧವ* Qಕು�ವ ತನಕ Pನi ನಡ�ೆಯು PGೋAಷ\ಾC 

$ಾಣು_ತು;” (jhೆOೆ�ೕಲ 28:13-15).  
ಪ.\ಾ#ಯು ಇGಾದ ನಂತರ ಅರಸನ ಗವAಭUತ ಹೃದಯ ಕುUತು ಮ�ೊ;ಂದು 

hೇf$ೆಯನುi $ೊಟYನು; “Pೕನು Pನi XೊಬCನ P�ತ; ಉ-«ದ ಮನಸುÊಳ�ವ|ಾC Pನi 

§rೆತ#ಂದ Pನi ಬು#dಯನುi hಾಳ�wಾ�$ೊಂ�; ಇದUಂದ |ಾನು Pನiನುi |ೆಲ$ೆ� 
Gೊ-« Pೕನು ಅರಸUgೆ |ೋಟ\ಾಗುವಂ�ೆ ಅವರ ಕಣ¡ಮುಂGೆ hಾ Gೆನು” (jhೆOೆ�ೕಲ 
28:17). ಆದದUಂದ, Gೇವರು ಈ ದುಷY ಅರಸನ §ೕIೆ Gೈyಕ ದಂಡ|ೆಯನುi 

ನು�ಯುವವ|ಾC, ಆತನು ತನi Xಾಂ$ೇ_ಕ\ಾದ ಏGೆL �ೋಟವನುi ಕ�ೆದು$ೊಂಡು 
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Gೇವರುಗಳ ನಡು\ೆ ಇರುವ ತನi ಎತ;ರ\ಾದ Qಂhಾಸನ#ಂದ  ತು; ಭೂ�gೆ 
Gೊಬ«ಲxಡುವನು ಎಂದು hೇfದನು. ಅರಸPgೆ “Pನgೆ ಹತrಾದವರ ಗ_ 

ಸಂಭyಸುವದು” ಎಂಬ ದಂಡ|ೆಯ _ೕಪ*A PೕಡಲxKYತು (jhೆOೆ�ೕಲ 28:8; |ೋ�U 
28:10, 19). 

jೕಸುವ* hೇfದ hಾgೆ, ಇದು ಆ#uಂದಲೂ ಮನುಷJರನುi 

ಮರಳ�gೊfQರುವಂಥ ಸುಳ�� ಆCರುತ;Gೆ (|ೋ�U ¸ೕhಾನ 8:44): ಗವA#ಂದ 
ಉ-«ದವrಾC, wಾನವರು GೇವUಂದ ನಮgೆ Xಾ{ತಂತ.Â Q �ರು� ;ೆಂದು 
Æೂೕ@Q$ೊಳ�ಬಲ6ರು ಮತು; ತಮ� Zೕyತದ ಗ_ಯನುi �ಾ\ೇ ರೂಪQ$ೊಳ�ಬಲ6ರು 

ಎಂಬುGಾC ¸ೕ�ಸು�ಾ;rೆ. ಅವರು P¦ೕA_uಂದ - ತಮ� ಅy´ೇಯ�ೆgೆ 
ದಂಡ|ೆ~ಾಗುವGೆಂಬ ಭಯyಲ6Gೆ - �ಾಪವನುi wಾಡಬಲ6ರು ಎಂದು 
¸ೕ�Q$ೊಳ���ಾ;rೆ. hೇಗೂ, ಪ*ನಃ ಪ*ನಃ, “Pಮ� �ಾಪವ* Pಮ�ನುi ¥�ಯುವ ತನ 

ಹುಡು $ೊಂ¤ೇ ಬರುವದು” (ಅರಣJ$ಾಂಡ 32:23) ಎಂಬದ$ೆ� wಾನವ ಅನುಭವವ* 
Xಾ£~ಾCರುತ;Gೆ. ಮhಾ ದುರಂತವ* ಏ|ೆಂದrೆ �ಾಪದ ಸಂಬಳವ* -ಡುಗ¤ೆ ಮತು; 
Zೕವಗ�ಾCರುವ#ಲ6, ಆದrೆ ಅಂ_ಮ\ಾC ಶ.§ ಮತು; ಮರಣಗ� ೕೆ ಆCರುತ;Gೆ 

(rೋwಾ 6:23), ಅವ*ಗಳ� ಎIಾ6 wಾನವUಗೂ \ಾJ¿Q$ೊಂ�ರುತ;\ೆ (rೋwಾ 5:12).  
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